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» Acest manual ofera o descriere detaliata a masurilor de precautie pe care trebuie sa le acordati atentie in timpul functionarii.
» Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza unitatea pentru a asigura intretinerea corecta a controlerului cu fir.

« Pastrati acest manual dupa instalare pentru a fi mai usor de consultat in viitor.
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1 MASURI GENERALE DE
SIGURANTA

1.1 Despre document

*  Masurile descrise in acest document acopera aspecte
foarte importante, urmariti-le cu atentie.

/\ PERICOL

Indica o situatie care poate duce la deces sau
vatamari grave.

A\ PERICOL:

RISC DE SOC ELECTRIC

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

A\ PERICOL:

RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate provoca arderea din
cauza temperaturilor ridicate sau scazute.

AATENTIE

Indica o situatie care ar putea duce la deces sau
vatamari grave.

A ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la vatamari
minore sau moderate.

ONOTA

Indica o stare care poate provoca deteriorarea
echipamentului sau a caracteristicilor.

(i] INFORMATII

Indica sfaturile utilizate sau informatii suplimentare.

1.2 Pentru utilizator

»  Daca nu sunteti sigur cum sa utilizati unitatea,
contactati instalatorul.

01

* Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau lipsite de experienta si cunostinte, inclusiv
copii, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite de o persoana
responsabild pentru siguranta lor in legatura cu
utilizarea dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

A\ ATENTIE

NU SPALATI unitatea. Acest lucru poate duce la
electrocutare sau incendiu.

+ Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Acest lucru inseamna ca produsele electrice si electronice
nu pot fi amestecate cu deseurile menajere neclasificate.
NU incercati s4 dezasamblati singur sistemul: Demontarea
sistemului, intretinerea lichidului de racire, a uleiului si a
altor piese trebuie efectuate de un instalator competent si
trebuie sa respecte legislatia aplicabila. Intretinerea
unitatilor trebuie efectuatd intr-o unitate de intretinere
dedicatd pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane. Pentru mai multe informatii,
contactati fondatorul sau autoritatea locala.

* Amplasat intr-un loc ferit de radiatii.



2 A PREZENTARE GENERALA A INTERFETEI CU UTILIZATORUL

2.1 Aspectul controlerului cu fir

Accesati structura
meniului din _
pagina de pornire

Mutati cursorul
pe ecran/Mutati
structura
meniului/Editati
setarile

V4P A

-

Tnapoi la nivelul

!

- v

urmator

Cand programati un plan in structura

meniului, treceti la pasul urmator/verificati

o selectie/introduceti un submeniu in

structura meniului

2.2 Pictograme de stare

& ‘ Pictograma blocare

Tn urmatoarea actiune planificata, temperatura dorit4 va scidea.

Temperatura dorita nu
se va schimba.
Temp. dorita va scadea.

Tncalzitor ventilator

P ¢y

| Radiator
i |

1t |Incalzire prin
= |pardoseald

6 35*
23,5

Temperatura dorita a
fluxului de apa.

Temp. camerei
solicitata.

S

Mod de incalzire

Mod de racire

o B © Q%

Temperatura dorita va creste.

S T T
B, 3 og.00

Sursa de incalzire suplimentara

Activati sau
dezactivati modul
de functionare in
structura meniului

Apasati lung
pentru a
debloca/bloca
controlerul

Pictograma plan saptamanal

Pictograma temporizator

Temperatura ambianta

externa \ 0130

&

01-01-2018 23:59

© {113° = |

Pictograma WLAN [ =

Ap calda menajeré[ '59"

6

Functia de
dezinfectare a

T 6——(

fost activata
Tnchide

’_Deschide

OFF
ON

1635°
0 %6

38 -

138

Temp. rezervorului
’_ ESS.

0%

®

=
1%
/\EO1

Sursa de incalzire suplimentara

Energie solara activata

Tncalzitor rezervor activat

Pictograma de eroare sau

Sursa de incalzire a conductelor electrice . o
protectie - Pompa i activata @
‘ Designul compresorului este activat Pictograma retea inteligenta @
Mod od de povatin 1+ |Mod silentios Mod ECO
- | anti-inghet % ezghetare E deplasare/acasa (E activat ﬁ ‘activat
activat £ ctivat =" lin vacanta

Energie electrica

gratuits Doruk elektrik

Koyak elektrik

!/ncélzitor cu N
entilato r Radiator Incélzire prin pardoseala Apa calda menajera
ON C w .%
(DESCHIS)| -\'E g ~

8~ Retes
OFF @ % inteligentd
(INCHIS) m]]

@3 ® @




3 UTILIZAREA PAGINILOR DE PORNIRE

Cand porniti controlerul cu fir, sistemul intra in pagina de selectare a limbii. Puteti selecta limba preferata, apoi apasati «_pentru a
accesa paginile de pornire. Daca nu apasati in termen de 60 de secunde, sistemul va intra in limba selectata in prezent.

Bl 7 8 popr

DE NL RO RU TR GR
SE S8l C8 8K HU HR

Puteti utiliza paginile de pornire pentru a citi si modifica setarile pentru utilizarea zilnica. Ce puteti vedea pe paginile de pornire si
descrise acolo unde este cazul. In functie de configuratia sistemului, urmatoarele pagini de pornire pot fi posibile:

* Fluxul de apa temperatura dorita
* Temperatura dorita a camerei

» Temperatura apei calde menajere
pagina principala1"”

Daca apa este setata la temperatura debitului, DA si TEMPERATURA CAMEREI, NICIUNA (Consultati. ,PENTRU UTILIZATORUL DE
SERVICII” din ,Manual de instalare si utilizare”.” > “SETARE. TIP TEMP”). Sistemul are functia inclusiv incalzire prin pardoseala si apa

menajera, este afisata pagina de pornire 1:
dispunerea sistemului 1

-QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
'?ﬁ ______ ON E% k ) C)
o357 xx | 38° | 1T
0 o [

= FHL1FHL2..FHLn

T

|
Fluxul de apa temperatura dorita - %_

NOTA

Toate imaginile din manual au fost folosite pentru a explica, pot exista unele diferente pe paginile reale de pe ecran.

pagina principala2"
Dacé apa este setata la temperatura debitului, NU si TEMPERATURA CAMEREI, DA(Consultati. ,PENTRU UTILIZATORUL
DE SERVICII” din ,Manual de instalare si utilizare”.” > “SETARE. TIP TEMP”). Sistemul are functii care includ incalzirea prin

pardoseala si apa calda menajera, se afiseaza pagina de pornire 2:

-QYQ

01-01-2018 & 2359 ©® {3
& ON |5

23.5¢ Xt | 38

{1

L
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Temperatura dorita a camerei i

L] gn
NOTA

Controlerul cu fir trebuie instalat in camera de incalzire prin pardoseala pentru a controla temperatura camerei.
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pagina principala3"

MOD ESS, NICIUNUL (Consultati. ,PENTRU lucrari DE SERVICE” > ,SETAREA MODULUI ESS”) din ,Manual de instalare si utilizare”
si ,TEMP DEBITULUI DE APA.” DA, ,TEMP CAMERA”". DA (Consultati In cazul de ,PENTRU UTILIZATORUL DE SERVICII” din
,Manual de instalare si utilizare”.” > “SETARE. TIPULUI TEMP”), aceasta va fi pagina de pornire si pagina suplimentara. Sistemul are
functia de incélzire cu ventilator, inclusiv incalzirea prin pardoseala si incalzirea spatiului, se afiseaza pagina de pornire 3:

Pagina principala

01-01-2018 & 2359 ® (3°

P
= oN
BB | 3t

SAINEA '
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Temperatura dorita a debitului de apa in zona 1 E}J @J

‘ ' 1 FCU2...FCUn

Pagina suplimentara
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Zona 2 temperatura dorita a camerei

pagina principala4:
TERMOSTATUL DE CAMERA va fi pagina de pornire si pagina suplimentard daca este setat la ZONA DUBLA SAU ZONA

DUBLA, DA. Sistemul are functii pentru incalzirea cu ventilator, inclusiv incélzirea prin pardoseald, incalzirea spatiilor si apa
calda menajera, se afiseaza pagina de pornire 4:

Pagina principala

01-01-2018 & 2359 (O M13°

& ON |5

== ‘;C_I ] : ______ o _C_: dispunerea sistemului 4
038" X* | 123

RT= Temperatura camerei
a N[ A
| T ] S i
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Temperatura Idoritén a debitului de apa in zona 2



4.3

4 STRUCTURA MENIULUI

4.1 Despre structura meniului

Puteti utiliza structura meniului pentru a citi si configura setari
care NU sunt destinate utilizarii zilnice. Ceea ce puteti vedea si
face in structura meniului este descris acolo unde este cazul.
Pentru o prezentare generala a structurii meniului, consultati. 7
STRUCTURA MENIULUI: PREZENTARE GENERALA'.

4.2 Pentru a accesa structura meniului

Apasati ,, 2 - de pe o pagina de pornire.
Concluzie: Structura meniului apare:

MENIU 12

MOD DE REDARE
TEMPERATURA PRESETATA

APA CALDA MENAJERA

PLAN
OPTIUNI
BLOCARE PENTRU COPII

INTRARE H

INFORMATII DESPRE SERVICE

PARAMETRU DE FUNCTIONARE
PENTRU ATELIERUL DE

SETARE WLAN
SN GORN
ANALIZA ENERGETICA

INTRARE B

Pentru a naviga in structura meniului
05

nyv

Utilizati ,¥”, ,A” pentru a derula in jos si in sus.

5 UTILIZARE DE BAZA

5.1

Deblocarea ecranului

Daca pictograma D este pe ecran, controlerul poate fi blocat. Se
afiseaza urmatoarea pagina:

{3
n ON |%

035 ¥+ | 38"
a

Cand apasati Ze buton, pictocr=ma va o] clipi. Apasati
lung butonul ,, L&}”. Pictograma ) va disparea, interfata
poate fi verificata.

01-01-2018'%;  23:59

{}13e PR
& ON |

035 ¥+ | 38"
i

01-01-2018 & 2359
}

05

Daca operatiunea nu are loc pentru o perioada lunga de timp,
interfata va fi blocata (aprox. 120 de secunde: reglabila prin
aceasta interfata, consultati ,6.7 Informatii despre service.)

Daca interfata este deblocata, apasati lung ,, & interfata va fi
blocata.

01-01-2018 23:59

{13
%_'. ON |5
6357 X+ | 38
a

Apasare lunga Apasare lunga

s ¥t &
: Mze
u ON | &

035 ¥+ | 38"
a

01-01-2018!&  23:59

5.2 PORNIREA/OPRIREA
comenzilor

5.2.1 Utilizati interfata pentru a porni sau opri
unitatea pentru Tncalzirea sau racirea
spatiului.

+ Dacé nu activati TERMOSTATUL DE CAMERA, functia
ON / OFF a unitatii este controlata de interfata.

* Apasati pictograma ,«¢”, A" de pe pagina de pornire,
este afisat cursorul negru:

01-01-2018 {}13°
B g0 ON |2
Bl | ¥+ | 38"

23:59

1) Daca cursorul se afla pe partea laterala a zonei,
temperatura modului de functionare (inclusiv modul de

fncalzirel, modul de racire ¥ si modul automat c),

apasati tasta , "3 7 pentru a pornifopri incélzirea sau
racirea zonei.



01-01-2018 23:59 ‘013“
& ON || =

38

1

g

01-01-2018

=

Daca TIPUL SSE este setat la ZERO, sunt afisate

urmatoarele pagini:

01-01-2018

23:59

Eoc

Daca TIPUL TEMP. este setat la TEMPERATURA

CAMEREI, sunt afisate urmatoarele pagini:

[ 01-01-2018 23:59 {M3°
u ON || =

38

{3

.
38
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5.2.2 Utilizati termostatul de camera pentru a porni sau
opri unitatea pentru incéalzirea sau racirea spatiului.

(1, Termostatul de camera este setat la SETAREA MODULUI

~ (consultati "Setarea termostatului de camera" in "Manual de
instalare si utilizare".").
Modul de functionare a unitatii si pornit/oprit controlat de termostatul
de camera, apasati butonul 6 de pe interfata, se va afisa urmatoarea
pagina;

01-01-2018 23:59 {H3e

ornirea sau oprirea modului de
racire/incalzire este contracarata de
fermostatul de camera. Va rugam sa
porniti sau sa opriti modul de
racire/incalzire cu termostatul de
camera.

CONFIRMA

(2) Termostatul de camera este setat intr-o ZONA sau ZONA DUBLA
(consultati "Setarea termostatului de camer&" in "Manual de
instalare si utilizare"."). Termostatul de camera controleaza
pornirea/oprirea unitatii, iar modul de functionare este setat in
interfata HMI. Urmatoarele pagini prezinta ZONA DUBLA de

control a termostatului de camera:

01-01-2018
&=
oFF]

23:59

{3e
e
38

e
femmastat
gk kapd)
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e
™
01-01-2018
@
oEE

01-01-2018

g!
23.58

23:59

' i r 7
Lthermostat ON!OFFI ‘ f | thermostat ONOFF

e

23:59

01-01-2018
<

o

23.58




5.2.3 Utilizati interfata pentru a porni sau 5.3 Setarea temperaturii

opri unitatea pentru ESS. Apasati L . . .

: wowoan L Apasati pictograma ,«€”, " A” de pe pagina de pornire, este
pictograma ,<«”, " A” de pe pagina de afisat cursorul negru:

pornire, este afisat cursorul negru:

01-01-2018 23:59 M3
01-01-2018 23:59 (3130

w ON | =, & ON |%:

0635 | Xt °‘ OEE"‘ It | 38"

1) Cand cursorul depaseste temperatura modului ESS, apasati £ . Dacé cursorul este deasupra temperaturii, apasati
butonul pentru a porni/opri modul ESS. butonul ,«”, ,»" pentru a-l selecta. Utilizati ,A” si , ¥V~
Daca modul de functionare pe camera este ON, se afiseaza pentru a seta temperatura.

urmatoarea pagina:

AT s Diee 01-01-2018 23:59 {313°

w ON |2 & ON |z
035 ¥+ | EY"~ oER<| xx | 38"

— —= [ a ¢
AL AN s iYLl
[ 01-01-2018 23:59 iz | or-o1-2018 2358 i

m ON | = ON =%

035 3¢ | E" 0357 X | EH"

Daca modul de functionare pe teren este DEZACTIVAT, I G= ( ]
se afiseaza urmatoarea pagina: @ » < &
A o Z
01-01-2018 2359 {13°
————— . 01-01-2018 23:59 H13°
= ON | <
----- gz ON

035 = | ER™
23,5 RS

01-01-2018 23:59 {H3e
= OFF |75

035~ ¥+ | Efl"-

07



01-01-2018 23:59

u ON

.;:1.

L

01-01-2018 23:59

= ON | =Rz

.;:I.

5.4 Setarea modului de operare In camera

*  Mergetila, 8" > ,MOD DE OPERARE" pentru a seta modul

de operare a zonei prin interfata. Daca apasati ,, ! ”, se

afiseaza urmatoarea pagina:

[MOD DE FUNCTIONARE

Setarea modului de
functionare:

SOG.  OTOMATIK

=) CONFIRMA (<> ]

- Exista trei moduri de selectare, inclusiv INCALZIRE,
RACIRE si mod AUTOMAT. Utilizati ,«¢”, ,»” pentru a

fad

derula, apasati ,, pentru a selecta.

Chiar daca nu apasati butonul A si iesiti din =
pagina cu butonul INAPOI, modul este inca activ daca
ortografia este setata la modul de functionare.
Daca existd doar modul DE INCALZIRE (RACIRE), se
afiseaza urmatoarea pagina:

MOD DE FUNCTIONARE

Modul de functionare poate fi setat
doar ca mod de incélzire.

LPL
IC\

€= onAavLa

MOD DE FUNCTIONARE

Modul de functionare poate fi setat
numai ca mod de racire.

CONFIRM/:\

08

» Modul de functionare nu poate fi modificat.

Daca

blegeti. f\pOi, modul de rulare n spatiu...

\'0
It
+ ~

LT
INCALZIRE

Mod de incalzire intotdeauna

* Mod de racire intotdeauna

in functie de temperatura exterioara (sin

functie de setarile componentelor

temperaturii interioare), aceasta a fost
modificatd automat de software si ia in

(i\ considerare restrictiile lunare.

RACIRE Nota: Transferul automat este posibil

AUTOMATA ymai Tn anumite conditii

A se vedea "PENTRU LUCRATORUL DE

SERVICII" > "SETAREA MODULUI AUTO"

in "Manual de instalare si utilizare".

»  Setati modul de operare a zonei prin intermediul
termostatului de camera, consultati. ,SETAREA
TERMOSTATULUI DE CAMERA" in "Manual de
instalare si utilizare".

Accesati , El ” > ,MOD redare”, daca apasati orice

buton pentru a selecta sau seta, aceasta pagina va fi
afisata:

{130

01-01-2018 23:59

Modul de racire/incalzire este controlat
de termostatul de camera.

Setati modul de operare de la
termostatul de camera.

CONFIRMA

6 FUNCTIONARE

6.1 Mod de functionare
A se vedea ,5.4 Setarea modului de operare in camera”

6.2 Temperatura presetata

TEMPERATURA PRESETATA, TEMPERATURA
PRESETATA/TEMPERATURA AERULUL.
SETAREA/MODUL ECO are 3 elemente.

6.2.1 Temperatura presetata

FUNCTIA DE TEMPERATURA PRESETATA este utilizata
pentru a seta temperaturi diferite la momente diferite atunci
cand modul de incalzire sau modul de racire este activat.

+ TEMPERATURA PRESETATA =TEMPERATURA
PRESETATA

- FUNCTIA DE TEMPERATURA PRESETATA va fi inchisa in
aceste conditii.

1) modul AUTOMAT functioneaza.

2)TEMPORIZATORUL sau PLANUL
functioneaza.

SAPTAMANAL

* Duceti-va la sectiunea “.a ” > “TEMPERATURA PRESETATA”
> “TEMP PRESETATA” bélumine gidin. Apasati ,\".

Se afiseaza urmatoarea pagina:



TEMPERATURA PRESETATA 12
PRESETARE AER ECO
TEMP. TEMP SETARE MOD
NR. DURATA  TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
ac
TEMPERATURA PRESETATA 22 |
AER ECO
P TEMP SETARE MOD
NR. DURATA TEMP.
4 | 00:00 25°C
5 00:00 25°C
6 O 00:00 25°C
aa)
Cand zonele duale sunt activate, FUNCTIA DE

TEMPERATURA PRESETATA functioneazd numai pentru

zona 1.

Utilizati "<«", "»", "V", "A" pentru a derula si "A" si "V"
pentru a seta ora si temperatura. Cand cursorul este peste
.m0, ca In pagina de mai jos:

TEMPERATURA PRESETATA 1/2
TEMPERATUR TE?/IEPR MOD
A PRESETATA SETARE ECONOMIC
NR. DURATA TEMP.
1 | | 00:00 25°C
2 [ 00:00 25°C
3 [ 00:00 25°C

Temporizatorul 1 este selectat atunci cand apasatim ,,"H”

si,’ este,”.

Céand apasati " din nou si B devine w”, temporizatorul

1 este deselectat.

TEMPERATURA PRESETATA 12
PRESETARE AER ECO
TEMP. TEMP MOD
SETARE
J ____DURATA _ TEMP.
1 M 08:00 35°C
Vi 12:00 25°C
3 ™ 15:00 35°C
|05 [ |ANULARE ac

Utilizati "<«", "»", " V", " A" pentru a derula si "A" si"V"
pentru a seta ora si temperatura. Pot fi setate sase
intervale de timp si sase temperaturi.

09

De exemplu: Acum este ora 8:00 si temperatura este de
30°C. Am setat TEMPERATURA PRESETATA ca in
tabelul de mai jos. Se afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 8:00 130
W, Losoo| ON
°C
025 203
NR. DURATA TEMP.
1 8:00 35°C
2 12:00 25°C
3 15:00 35°C
4 18:00 25°C
5 20:00 35°C
6 23:00 25X2
sic.
35°C
1 1
25“0 F 1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

E INFORMATII

Cand modul de functionare in zona se schimba,
TEMPERATURA PRESETATA este oprita automat.

FUNCTIA DE TEMPERATURA PRESETATA poate fi
utilizata in modul de incalzire sau modul de racire. Cu
toate acestea, daca modul de functionare este
modificat, FUNCTIA PRESETATA DE
TEMPERATURA trebuie resetats din nou.

Temperatura presetata care functioneaza atunci cand
unitatea este OPRITA nu este valida. Cand unitatea
este pornita din nou, aceasta va functiona in functie de
urmatoarea temperatura presetata.

6.2.2 Setare temp. aerului

* SETARE TEMPERATURA AERULUI. = SETAREA
TEMPERATURII AERULUI

« SETARE TEMPERATURA AERULUI. functia este
utilizata pentru a preselecta temperatura dorita a debitului
de apa in functie de temperatura aerului exterior.
Incélzirea este redusd pe vreme mai caldd. Pentru a
economisi energie, atunci cand temperatura aerului
exterior creste In timpul modului de incalzire, setarea
temperaturii aerului poate reduce temperatura dorita a
debitului de apa.

Mergeti la , 1=1 , > ,TEMPERATURA PRESETATA” >
,SETARE TEMPERATURA AERULUI". Apasati ,"".

Se afiseaza urmatoarea pagina:



[TEMPERATURA PRESETATA

*  Temp Aer. Daca SETAREA este activata, temperatura
dorita nu poate fi setata la interfata. Apasati ,”A, ,¥V”
pentru a seta temperatura pe pagina de pornire. Se

PRESETARE ECO
TEMP. MOD
KPL
IZONA 1 H-MOD TEMP SCAZUTA KPL
IZONA 2 C-MOD TEMP SCAZUTA KPL
|ZONA 2 H-MOD TEMP SCAZUTA KPL
. ACIKPL B

[i] INFORMATII

* SETARE TEMPERATURA AERULUL. are patru curbe.
1. Curba de setare a temperaturii ridicate pentru incalzire,
2. Curba setarii temperaturii scazute pentru incalzire, 3.
Curba setarii temperaturii ridicate pentru racire, 4. Curba
setarii temperaturii scazute pentru racire.

Dacéa temperatura ridicatéd este setata pentru incalzire,
aceasta utilizeaza doar curba setarii de temperatura
ridicata pentru incalzire. Daca temperatura scazuta este
setatd pentru incalzire, aceasta utilizeaza doar curba
setarii temperaturii scazute pentru incalzire.

Daca temperatura ridicatda este setatd pentru racire,
aceasta utilizeaza doar curba setarii temperaturii ridicate
pentru racire. Foloseste doar curba setarii temperaturii
scazute pentru racire. Are doar curba setarii temperaturii
scazute pentru racire.

+ A se vedea ,PENTRU UTILIZATORUL DE SERVICII" >
,SETAREA MODULUI DE RACIRE” in ,Manual de
instalare si utilizare”. si > "SETAREA MODULUI DE
INCALZIRE".

+ Cand curba de temperaturd este setatd la ON,
temperatura dorita (T1s) nu poate fi setata.

Daca doriti sa utilizati modul de incalzire in zona 1,
selectati ZONA 1 H-MOD TEMP SCAZUTA”. Daca
doriti sa utilizati modul de racire in zona 1, selectati
ZONA 1 C-MOD TEMP SCAZUTA ”. Daca selectati

,ON” ,(deschis) se afiseaza urmatoarea pagina:

|SETARE TEMPERATURA AERULUI

TIP SETARE TEMPERATURA
AERULUI

K 2\3“5 6/7/8 9‘

selecta.

ONAYLA [o»]
Utilizati ,«”, ,»” pentru a derula. Apasati ,*" pentru a
[TEMPERATURA PRESETATA
PRESETARE ECO
TEMP. MOD
S
ZONA 1 H-MOD TEMP SCAZUTA KPL
ZONA 2 C-MOD TEMP SCAZUTA KPL
ZONA 2 H-MOD TEMP SCAZUTA
KPL
AGIKPL 4]
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afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 3e

Functia de reglare a temperaturii
umiditatii aerului este activata.
Doriti sa inchideti?

DA
CONFIRI\;I [«»]

Accesati ,NU”, apasati i pentru a reveni la pagina de

pornire, accesati ,DA”, apasati .+ pentru a afisa
TEMPERATURA. Resetati setarea.

TEMPERATURA PRESETATA
PRESETARE ECO
TEMP. MOD
L
ZONA 1 H-MOD TEMP SCAZUTA KPL
ZONA 2 C-MOD TEMP SCAZUTA KPL
ZONA 2 H-MOD TEMP SCAZUTA KPL
Co TG 2]

6.2.3 Modul economic
Modul ECO este utilizat pentru a economisi energie.

Mergeti la , 1=1, > ,TEMPERATURA PRESETATA” >,
MOD ECQ". Apasati ,". Se afiseaza urmatoarea pagina:

[ TEMPERATURA PRESETATA

PRESETARE AER
TEMP. TEMP SETARE

KPL

ECO ORA KPL
START 08:00
SFARSIT 19:00
' ACIKPL 4]

¢y Apasati aceasta setare Se afiseaza urmatoarea pagina:

MODUL ECONOMIC ESTE SETAT

TIP SETERAR IN MODUL
ECONOMIC:

1234/ 5789

ONAYLA o




Utilizati “»”, “<«” pentru a derula. Apasati ,»” pentru a
selecta. Se afiseaza urmatoarea pagina:

TEMPERATURA PRESETATA
PRESETARE AER ECO
TEMP. TEMP SETARE MOD

AC
ECO ORA KPL
START 08:00
INCETARE 19:00
Lo TG 8

Apasati £ " pentru a ACTIVA SAU DEZACTIVA
si utilizati ,,,A”, , ¥” pentru a derula.

TEMPERATURA PRESETATA

PRESETARE AER ECO
TEMP. TEMP SETARE MOD
SETARE ACTUALA KPL
ECO ORA AC
START [EHoo
SFARSIT 19:00
QSETARE o

Daca cursorul este pe ,START” sau ,END?”, utilizati , «”,
,»> V¥’ A’ pentru a derula. Utilizati ,A” si, ¥” pentru a
seta timpul.

[i] INFORMATII

*« SETAREA MODULUI ECO are doua tipuri de curbe: 1. Curba
de setare a temperaturii ridicate pentru incalzire, 2. Curba de
setare a temperaturii joase pentru incalzire, Daca temperatura
nalta este setata pentru incalzire, pentru incalzire se utilizeaza
numai curba de setare a temperaturii inalte. Daca temperaturd
scazuta este setata pentru incalzire, aceasta utilizeaza doar
curba setarii temperaturii scazute pentru incalzire.

+ A se vedea "PENTRU LUCRATORUL DE SERVICII" >
"SETAREA MODULUI DE INCALZIRE" din "Manual de
instalare si utilizare".

 Atunci cand modul ECO este setat pe ON, temperatura dorita
(T1S) nu poate fi setata.

« Puteti selecta setarea de temperatura scazuta sau ridicata
pentru incalzire, consultati ,Tabelul 1~2".

» Daca MODUL ECO ESTE PORNIT si CRONOMETRUL ECO
ESTE OPRIT, unitatea va rula intotdeauna modul ECO.

» Daca MODUL ECO ESTE PORNIT si CRONOMETRUL ECO
ESTE PORNIT, unitatea va rula modul ECO in functie de ora
de incepere si ora de incheiere.
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6.3 APA CALDA MENAJERA (ESS)

Modul ESS consta de obicei din urmatoarele:
1) DEZINFECTARE

2) ESS RAPID

3) INCALZITOR REZERVOR

4) POMPA ESS

6.3.1. Dezinfectare

Functia de DEZINFECTIE este utilizatd pentru a ucide
legionella. Tn functia de dezinfectare, temperatura de depozitare
va ajunge la 65~70°C prin forta. Temperatura de dezinfectare a
fost SETATA PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE. A se
vedea " PENTRU LUCRATORUL DE SERVICII" > "MODUL
ESS" > "DEZINFECTIE" din "Manual de instalare si utilizare".

Mergeti la , & " > ,aps CALDA MENAJERA" >

,DEZINFECTARE”. Apasati pe “+'" ”. Se afiseaza urmatoarea
pagina:

APA CALDA MENAJERA (ESS)

D REZERV
AR RAPID |n ESS

R
ESS POMPA DE
INCALZI

AREA ACTUALK AG

ZI DE FUNCTIONARE cum
START 23:00

W ACiPL ac

e .
.__&ﬁ} ) [H

APA CALDA MENAJERA (ESS)

pF4\Z=q@l DEPOZI
ARE TARE . ESSV
. ESS INCALZITOR| POMPA

KPL
Z| DE FUNCTIONARE CUmM
START 23:00
ACIKPL +»]

Utilizati ,«”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a derula Utilizati ,A” si , V¥~
pentru a seta parametrii atunci cand setati ,ZIUA DE
FUNCTIONARE" si "START". Daca ZIUA DE
FUNCTIONARE este setata la VINERI si startul este setat la
23:00, functia de setare va fi activata la ora 23:00 vineri.
Dacé se executa functia de dezinfectare, se afiseaza
urmatoarea pagina:

01-01-2018 &  23:59 {30
& ON |9z
23.5™ I:‘.i— 38




6.3.2 ESS RAPID

Functia ESS RAPIDA este utilizata pentru a forta sistemul
sa functioneze in modul ESS.

Pompa de incalzire si incalzitorul auxiliar sau incalzitorul
auxiliar functioneaza impreuna in modul ESS, iar ESS
modifica temperatura dorita la 60°C.

Mergeti la sectia , A" > APA CALDA MENAJERA" >
JESS RAPID". Apasati pe """

APA CALDA MENAJERA (ESS)

DEZINFECT
IARE REZERVOR | ESS
- POMPA DE

INCALZIRE

ST z

R ACKPL

& EEY

APA CALDA MENAJERA (ESS)

DEZINFECT REZERV

ARE OR ESS

. POMPA DE
INCALZI

| STAREA ACTUALA KPL

. AGKPL

Utilizati ,” pentru a selecta PORNIT sau ,OPRIT®”.

(i] INFORMATII

Dacid STAREA CURENTA ESTE OPRITA, SSE
RAPID este nevalid, iar dacd STAREA CURENTA
ESTE ACTIVATA, functia SSE RAPID este
activata.

Functia ESS RAPIDA este activata.

6.3.3 Incalzitor rezervor

Functia Tncalzitorului rezervorului este utilizata pentru a
forta Tncalzitorul rezervorului sa incalzeasca apa din
rezervor. In acelasi caz, sunt necesare ricirea si
incalzirea, iar sistemul de pompa de incalzire
functioneaza pentru racire sau incalzire, dar exista inca
cerere de apa calda.

Tn plus, chiar daca sistemul de pompé de incalzire nu
reuseste, INCALZITORUL REZERVORULUI poate fi
utilizat pentru a incalzi apa din rezervor.

Mergeti la sectia ,E” > ,APA CALDA MENAJERA” >
LINCALZITORUL REZERVORULUI . Apasati pe “** ”.
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APA CALDA MENAJERA (ESS)

DEZINFECT
IARE RAPID
E ESS

STAREA ACTUALA AC

AGIKPL

DEZINFECT
IARE RAPID

STAREA ACTUALA KPL

AGIKPL

Utilizati ,©” pentru a selecta PORNIT sau OPRIT. Utilizati ,
3 pentru a iesi.

Daca INCALZITORUL REZERVORULUI este in functiune,
se afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 MH13e
e ON | =z

L ecC
635 | ¥+ | 38

I&
[i] INFO

Dacd STAREA CURENTA ESTE OPRITA,
INCALZITORUL REZERVORULUI este nevalid.

Daca T5 (senzorul rezervorului) este defect,
ncalzitorul rezervorului nu poate functiona.

6.3. 4 Pompa Ess
Functia POMPEI ESS este utilizata pentru a returna apa
din reteaua de ap&. Mergeti la sectia , 8" > ,APA CALDA

MENAJERA” > LPOMPA ESS’. Apasati pe Wl ge
afiseaza urmatoarea pagina:



APA CALDA MENAJERA (ESS) 10 ' 6.4 Planificare

oee ECT L e ORREZERV Continutul meniului PLAN este urmétorul:
. ESS POMPA 1) TEMPORIZATOR

2) PLAN SAPTAMANAL
NR. START NR. START 3) VERIFICAREA PLANULUI

4) ANULATI TEMPORIZATORUL
1 00:00 T4 [ 00:00

T2 0000 T5[] 0000
T3] 0000 T6 [ 00:00

6.4.1. Temporizator

Daca functia planului saptaméanal este activata, daca

temporizatorul este oprit, ultima setare este activa. Daca
ac) izatorul este oprit, ultima  set te activa. Dac
temporizatorul este activat, acesta ® este afisat pe pagina de
APA CALDA MENAJERA (ESS) 2 pornire.
DEZINFECT REZERV A 112
ARE RAPD  [OR
PLANIFICA
' Ess POMPA ISAPTAMANAL [TOR IANULARE
PLANIFICATO| SOLICITA |ORE
NR. START _ NR. _ START | AT A
[1  00:00 T10 [  00:00 NR. START ULTIMUL ___MOD TEMP,
T8 [ 00:00 T 00:00 K 0000 0000 ISIT 0tC
T9 1 00:00 T2  00:00 2 [1 0000 0000 ISIT 0C
(4] 3 [ 0000 0000 ISIT 0T
acg

Accesati ,w”, apasati ,\ pentru a selecta sau deselecta
selectat. (171 temporizator selectat. [J temporizator

deselectat.) PLANIFICATOR 212
APA CALDA MENAJERA (ESS) 2] PLAN  [ron WFICAl orA DE
SAPTAMANAL| SOLICITA |ANULARE]
DEZINFECT RE
ARE RAPID REZERVOR
L ESS POMPA NR. START ULTI MOD TEMP|
[ 00:00 0000 ISIT 0C
NR. START NR. START =
T2 [] 00:00 T5 [ 00:00 6 ] 00:00 0000 ISIT 0cC
T3 [ 00:00 T6 [ 00:00 B m
Bt

» Utilizati ,«¢”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a derula si ,A” si ,V”
I . . pentru a seta timpul, modul si temperatura.
Utilizati ,«”, ,»", ,¥”, ,A” pentru a derula si ,A” si , V" pentru a

. .
seta parametri. Accesati ,m”, apasati ,* 7 pentru a selecta sau

deselecta, (“temporizator selectat. O temporizator
De exemplu: Ati setat parametrul aferent POMPEI ESS deselectat.) pot fi setate sase temporizatoare.
(Consultati ,FENTRU LUCRATORUL DE SERVICII” >

4 doriti s i i .
,SETAREA MODULUI ESS" din "Manual de instalare si utilizare". Daca dorifi s& anulati temporizatorul, mutali

TIMPUL DE FUNCTIONARE a POMPEI este de 30 de minute. cursorul la , +”, apasati ,”, devine oo
Ajustati dupa cum urmeaza: Ltemporizatorul este nevalid.
Daca setati ora de incepere dupa ora de incheiere sau
NR. START daca temperatura se afla in afara intervalului de mod,
1 6:00 se afiseaza urmatoarea pagina:
2 7:00
3 8:00
PLANIFIC
4 9:00 ATOR
POMPA functioneaza dupa cum urmeaza: POMPA SNV S A P T AMANAL TOELAN'F'CAANULARE
PLANIFICATO| SOLICITA |ORE
R RE

Timer1 este inutil.

Ora de incepere este aceeasi

DESCHIS cu ora de incheiere.
INCHIS | _I ] L] | [

e | &2 covR
6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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De exemplu:

Cele sase temporizatoare sunt setate dupa

clim 1irmeaza

| NR. PORNIRE/OPRIRE |
TEMPERATURA MODULUI,

T 1:00 | 3:00  ESS | 50T
T2 | 7:00 | 9:00 | ISITMA | 28T
T3 | 11: 30 | 13: 00 SOGUTMA| 20C
T4 |14:00 | 16: 00 | ISITMA | 28T
T5 [15: 00 | 19: 00 SOGUTMA| 20C
T6 |18: 00 | 23:30 | ESS | 50C

Unitatea functioneaza dupa cum urmeaza:

s E L B
& & 3 & 3 3
l'_L'TIT A 1
Y S Y I |1 |
sg 2 T8 EE B8 g

Functionarea controlerului in urmatorul interval de timp:

DURATA|Functionarea controlerului
1:00 [Mod ESS ACTIVAT
3:00 [Mod ESS INCHIS
7:00 [MOD INCALZIRE DESCHIS
9:00 |MOD INCALZIRE INCHIS
11:30  [MOD RACIRE DESCHIS
13: 00 MOD RACIRE INCHIS
14: 00 MOD INCALZIRE DESCHIS

MOD RACIRE DESCHIS si MOD

15:00  INCALZIRE INCHIS

MOD ESS DESCHIS si MOD RACIRE

18:00  INCHIS

23: 30 Mod ESS INCHIS

[i] INFORMATII

Daca ora de incepere intr-un cronometru este
aceeasi cu ora de incheiere, cronometrul este
nevalid.

6.4.2 Plan saptamaéanal

Daca functia de temporizare este activata, iar planul
saptamanal este dezactivat, ultima setare este activa.
Daca SAPTAMANAL PLAN este activat, pe pagina de
pornire LI este afisat .

Mergeti la , B ” > ,PLAN” > PLAN SAPTAMANAL”.
Apasati pe “ +' ”. Se afiseaza urmétoarea pagina:

PLANIFICATOR

PLAN INTEROGARE ORADE
ORE SAP-;:?_MAN PLANIFICATOR ANLIJELAR

LUNI MARTI MIERCURI JOI VINERI SAM DUM
m O O 0O 0O O O

GIRIS | iPTAL

PZT SEG Bo
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Mai intai, selectati zilele saptamanii pe care doreti sa le
programati. Utilizati “»”, “<«” pentru a derula. Apasati ,'
pentru a selecta, in caz contrar ziua relevanta nu va fi
selectata.

PZT [N . e . ~ " 2 A
- inseamna ca ziua a fost selectata, ,LUNI” inseamna ca
ziua a fost deselectata.

E INFORMATII

Daca dorim sa activam functia de PLAN
SAPTAMANAL, ar trebui sa setam cel putin doua
zile.

PLANIFICATOR

FUNCTIO

NARE  RISSVIVINIYIN P ANIFICATOR |ANULARE
BV SOLICITARE |ORE

PZT. SAL. CAR. PER. CUM. RelliRRa VA
O O 0o 0o = 0 0

GIRIS [PTAL
CUM PTAL ac
Utilizati , «€¢” sau ,»” pentru a SETA, apasati ,INTRARE”.

Zilele de luni pana vineri sunt selectate pentru a fi
planificate si au acelasi plan.

Se afiseaza urmatoarele pagini:

PLANIFICATOR 112

INTEROGARE | ORA DE
PLANIFICATO |ANULAR
R E

NO. BASLAT  SON MOD  SIC.

1 00:00 00:00 ISIT 0T
2 [ 00:00 00:00 ISIT 0T
3 [ 00:00 00:00 ISIT  0C

ORE BN

PLANIFIC
ATOR 212

SAPTAMAN PLANIFIC [ANULA
ATOR RE
HWANl[g[e72 SOLICIT [ORE
TOR ARE
NR.  START ULTIMUL
MOD TEMP,

B o000 0000 ISIT 0T
5 ] 00:00 0000 ISIT 0T

_100:00 00:00 ISIT 0TC

Utilizati ,«”, ,»”, ,¥”, ,A” pentru a derula si ,A” si ,V”
pentru a seta timpul, modul si temperatura. Pot fi setate
temporizatoarele, inclusiv ora de incepere si ora de
incheiere, modul si temperatura. Modul include modul de
ncalzire, modul de racire si modul ESS.

\

Metoda de setare se refera la setarea temporizatorului.
Ora de incheiere trebuie sa fie dupa ora de incepere. In
caz contrar, acest lucru indica faptul ca temporizatorul este
inutil.



Dacd TEMPORIZATORUL sau PLANUL SAPTAMANAL sunt

anulate, pictogramele @ sau dispar de pe pagina de
verificarea planului poate verifica doar planul saptamanal. pornire.

Mergeti la ,8” > ,PLAN” > ,VERIFICAREA PLANULUI".
Apasati pe “ +' ”. Se afiseazad urméatoarea pagina:

PLANIFICATOR % ON .E'EE
PLAN INTEROGAR [el¥\»]=]
ORE |SAPTAMAN E ANULAR 23:5°c 'I:I' 38 e

YR PLANIFICAT S
D

6.4.3 Verificarea planului

01-01-2018 &  23:59 l (330

INTEROGARE PLAN SAPTAMANAL

E‘ INFORMATII

Daca schimbati functia de TEMPERATURA APEI Ca
GIRiS B <>} TEMPERATURA CAMEREI sau TEMPERATURA
CAMEREI ca TEMPERATURA APEI trebuie sa

PR resetati TEMPORIZATORUL /PLANUL
INTEROGARE PLAN SAPTAMANAL SAPTAMANAL.

cON |No  MoD AR BASUAT  SON Daca TERMOSTATA DE CAMERA este activata,
TEMPORIZATORUL sau PLANUL SAPTAMANAL nu
T1 [ sitma 1] 0000 0000 este valabil.
T2[ ] 8mma 1 0000 omoo INFORMATII
o [T i
|1 Jsmma o 0000 0000 * MODUL ECO are cea mai mare prioritate,
' — TEMPORIZATORUL sau PLANUL SAPTAMANAL are a doua
5L IsiMA o°C 0000 00:00 prioritate si TEMPERATURA PRESETATA sau temperatura
B 6] sTvA = e AERULUI. SETAREA are cea mai mica prioritate. )
« Cand setam functia ECO la valid, temperatura PRESETATA.
Sau SETARE TEMPERATURA AERULUI devine nevalida.
Apasati ,¥”, ,A”, este afisat temporizatorul de luni pana Cand setati functia ecologica la nevalida, trebuie s& resetati
duminica: TEMPERATURA PRESETATA sau setarea temperaturii
AERULUI.
6.4.4 Anulare temporizator + TEMPORIZATORUL sau PLANUL SAPTAMANAL este
nevalid atunci cand modul ECO este valid. Cand modul ECO
Mergeti la ,.8” > ,PLAN” >  ANULARE TEMPORIZATOR”. nu functioneazd, TEMPORIZATORUL sau PLANUL

= S )
Apasati pe +' . Se afiseaza urmatoarea pagina: SAPTAMANAL este activat.

+ CRONOMETRUL si PLANUL SAPTAMANAL au aceeasi
prioritate. ~ Ultima  functie de setare este valida.

PLANIFICATOR TEMPERATURA PRESETATA devine nevalida atunci cand
TEMPORIZATORUL sau PLANUL SAPTAMANAL sunt
PLAN INTEROGAR [et=¥ 4= valide. SETAREA TEMPERATURII AERULUI nu este

E ANULAR afectatd de TEMPORIZATOR sau de setarea

ORE  |SAPTAMAN EMPOR
E PROGRAMULUI SAPTAMANAL.

AL PLANIFICAT

« TEMPERATURA PRESETATA si temperatura AERULUI.
DORITI SA ANULATI TEMPORIZATORUL SETAREA are aceeasi prioritate. Ultima functie de setare este
S| CALENDARUL SAPTAMANAL? valida.

HAYIR EVET
GlRlS a8
Utilizati ", ,”, , <", ,» ¥” pentru a derula la ,DAA” si apasati ,,

+!” pentru a anula temporizatorul. Daca doriti sa iesiti din
CRONOMETRUL DE ANULARE, apasati ,, :".

Totul despre elementele temporizate (temperatura

Daca este activat TEMPORIZATORUL sau PLANUL PRESETATA, ECOU, DEZINFECTARE, POMPA
SAPTAMANAL, pictograma temporizatorului , @ * sa ESS, TEMPORIZATOR, PLAN SAPTAMANAL,
. pictogram Ff eatoril o MOD SILENTIOS, ACASA IN VACANTA), starea
pictograma planului séptdmanal A7) este afisata pe pagina de de pornire/OPRIRE a functiei corespunzatoare
pornire. poate fi activata de la ora de incepere pana la ora
S oo de sfarsit.
01-01-2018 & 2359 | {M3°
& ON |5z 6.5 Optiuni
oC oC Continutul meniului OPTIUNI este urmatorul:
23.5 38 1) MOD SILENTIOS
2) PLECAT IN VACANTA
3) ACASA IN VACANTA ;
4) INCALZITOR DE REZERVA

15



6.5.1 Sessiz mod

MODUL SILENTIOS este utilizat pentru a reduce
zgomotul unitatii. Cu toate acestea, reduce si capacitatea
de incalzire/racire a sistemului. Exista doua niveluri de
mod silentios, nivelul 2 este mai silentios decét nivelul 1,
iar capacitatea de incalzire sau racire scade si mai mult.
Exista doua metode de utilizare a modului silentios:

1) modul intotdeauna silentios;

2) modul silentios al temporizatorului.

» Accesati pagina de pornire pentru a vedea daca modul
silentios este activat. Daca modul silentios este activat, ,,

(3 este afisat pe pagina de pornire.

. Mé-rget,i la,B”> LOPTIUNI" > MODUL SILENTIOS".
Apasati pe “ +! ”. Se afiseazd urmatoarea pagina:

OPTIUNI 112
O I\/ACANTA VACANTA | REZERVA|
o) DEPARTE ACASA | INCALZIT|
OR
AR RENTA KPL ||
H)RA 1NCEPERE 12:00
RA1 15:00
AGIKPL a8
Utilizati ,(!)” pentru a selecta PORNIT sau OPRIT.
Identificare:

Daca STAREA CURENTA este INCHISA, MODUL
SILENTIOS nu este valabil.

Cand selectati nivelul de DEZACTIVARE a sunetului si
apasati ,v” sau ,»”, se afiseaza urmatoarea pagina:

OPTIUNI

SMENICEMVACANTA | VACANTA|REZERVA
DEPARTE ACASA [INCALZITO
R
STAREA ACTUALA AC
NIVEL SILENTIOS SEVIYE 1
ORA 1NCEPERE 1200
ORA 1 TERMINARE 15:00
BAYARLA [»]
1. NIVEL
(OPTIUNI

SILENTIOS VZANay:\ VACANTA |REZERVA
MOD DEPARTE ACASA |INCALZITO

R
STAREA ACTUALA AC
NIVEL SILENTIOS
ORA 1NCEPERE 12:00
ORA 1 TERMINARE 15:00
EAYARLA ]
2. NIVEL
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Puteti utiliza ,A”, ,¥” pentru a selecta nivelul 1 sau nivelul
2. Apasati pe “ +' ",

Daca este selectat TEMPORIZATORUL silentios, apasati
,M” pentru a intra, se afiseaza urmatoarea pagina:

(OPTIUNI 2/2
SIHSNe VACANTA |VACANTA |REZERVA
Ve IO EPARTE ACASA  |INCALZITO
R
SAAT1 KPL
| SAAT2 BASL oo
SAAT2 SON 07:00
SAAT2 KPL
B AYARLA [«

Exista doua temporizatoare pentru setare. Accesati ,m”, apasati

“+!” pentru a selecta sau deselecta selectat. Dacad ambele
momente nu sunt selectate, modul silentios functioneaza
intotdeauna. In caz contrar, va functiona in functie de timp.

6.5.2. in vacanta departe

» Daca modul vacanta este activat, acesta este 3 afisat pe
pagina de pornire.

Functia de vacanta este utilizata pentru a preveni inghetarea in
timpul lunilor de iarna cand sunteti departe de casa si pentru a
returna unitatea Tnainte de sfarsitul vacantei.

Mergeti la ,8” > ,OPTIUNI” >IN VACANTA DEPARTE”.
Apasati pe “m”. Se afiseaza urmatoarea pagina:

[OPTIUNI 112
SILENTIOS [RAVZANIY VACANTA |REZERVA
MOD DEPARTE ACASA INCALZITO
R
STAREA ACTUALA KPL
MOD ESS AC
DEZINFECTARE AC
MOD INCALZIRE AC
AG/KPL (<]
L

OPTIUNI 2
SILENTIOS [IAVAANGY VACANTA|REZERVA
MOD DEPARTE ACASA |[INCALZITO
R
INCEPERE SO.00.5000
00-00-2000

Exemplu de utilizare: Parasesti casa in timpul lunilor de
vara. Data curenta este 31-01-2018, doua zile mai tarziu
este 02-02-2018, aceasta este data de incepere a
sarbatorii.

» Daca sunteti:

In 2 zile, parasesti casa timp de 2 saptdmani in timpul
iernii.

» Doriti sa economisiti energie, dar sa Tmpiedicati
inghetarea locuintei.



Apoi puteti face urmatoarele:
1) Configurati functia de la distanta in vacanta din
urmatoarele setari: 2) Activati modul de vacanta.

Mergeti la ,&” > ,OPTIUNI" > DEPARTE IN VACANTA".
Apasati V.
Apasati ,0” pentru a selecta ,INCHIS” sau ,DESCHIS” si

utilizati ., A", ,¥” “V¥”, “A” pentru a derula si seta.

Setare Valoare
Tn vacanta departe DESCHIS
De la 2 februarie 2018
Terminare 16 februarie 2018
Mod de functionare Incélzire
Dezinfectare DESCHIS

m INFORMATII

* Daca modul ESS este ACTIVAT in modul
vacanta, functia de dezinfectare setata de utilizator
este nevalida.

» Daca modul deplasare este ACTIVAT in timpul
vacantei, cronometrul si planul saptdmanal sunt
nevalide, cu exceptia iesirii.

+ Dacsd STAREA CURENTA ESTE OPRITA, este
oprité de LA DISTANTA TN TIMPUL VACANTEI.

- Daca STAREA CURENTA ESTE DESCHISA,
este deschisa IN VACANTA.

« Dacé dezinfectarea este ACTIVATA, dezinfectati
unitatea la ora 23:00 in ultima zi.

» Cand sunteti in modul deplasare in vacanta,
curbele presetate legate de aparatul de aer
conditionat sunt nevalide, iar curbele sunt activate
automat dupa ce modul deplasare se incheie in
vacanta.

» Temperatura presetata nu este valida in modul
vacanta, dar valoarea presetatd este inca afisata
pe pagina de pornire.

6.5.3 Acasa in vacanta

Functia de casa de vacanta este utilizata pentru a se abate
de la planurile normale fara a fi nevoie sa o schimbati in
timpul vacantei la domiciliu.

« In timpul vacantei, puteti utiliza modul de vacanta pentru
a va abate de la planurile dvs. normale fara a fi nevoie sa il
modificati.

Interval de timp Atunci...
nainte si dupa vacanta Planurile dvs normale sunt
folosite.

Sunt utilizate setarile de

fin timpul vacantei 4 i
vacanta configurate.

Daca modul vacanta acasa este activat, acesta este B
afisat pe pagina de pornire.
Mergeti la B> LOPTIUNI” > ,IN VACANTA ACASA”.

e n

Apasati pe . Se afiseaza urmatoarea pagina:

17

OPTIUNI

SILENTIOS [VACANTA
MOD DEPARTE

VXNV WREZERVA

R
STAREA ACTUALA KPL
INCEPERE 00-00-2000 |
TERMINARE 00-00-2000
ORE GRS |

[ o 0 <]

Apasati ,, o pentru a selecta ,INCHIS” sau ,DESCHIS” si
utilizati ,,A”, , ¥” pentru a derula si seta.

Dacd STAREA CURENTA ESTE OPRITA, este OPRIT
ACASA IN TIMPUL VACANTEL.

Daca STAREA CURENTA ESTE DESCHISA, este
DESCHISA ACASA IN VACANTA.

Utilizati ,A” si , ¥” pentru a seta data.
* Planul dvs. normal este utilizat nainte si dupa vacanta.

« In timpul vacantei, economisiti energie si impiedicati
inghetarea locuintei.

[II INFORMATII

Daca schimbati modul de functionare al unitatii,
trebuie sa lasati functiile acasa in timpul vacantei.

6.5.4 Incalzitor de inlocuire
« functia INCALZITORULUI DE REZERVA este pentru

H = ~ P ) . = : i ”
utilizarea fortata a incélzitorului de rezerva. Mergeti la , & 7 >

LOPTIUNI" > INCALZITOR DE REZERVA”. Apasati pe e
Daca IBH si ABS sunt setate ca valide de catre comutatorul
DIP de pe panoul de comanda principal al modulului hidraulic,
se afiseaza urmatoarea pagina:

OPTIUNI |

LILENTIOS VACANTA | VACANTA [J=4S5Y
MOD DEPARTE ACASA

IBH= Tncalzitor auxiliar unitate interioara.

AHS= Sursa de incalzire suplimentara.
« Daca IBH si ABS sunt setate ca valide de catre
comutatorul DIP de pe panoul de comanda principal al
modulului hidraulic, se afiseaza urmatoarea pagina:

OPTIUNI

SILENTIOS | VACANTA | VACANTA [H=4S2Y/
MOD DEPARTE| ACASA [lNeZ\WAjjel

AC

AGIKPL (o]




Utilizati 0" pentru a selecta ,INCHIS” sau ,DESCHIS”.

(i] INFORMATII

» Modul de functionare este automat pe partea de
incalzire sau racire a spatiului, functia incalzitorului
de rezerva nu poate fi selectata.

+ Functia INCALZITORULUI DE REZERVA este
nevalida numai atupci cand este activat MODUL
DE TEMPERATURA A CAMEREI.

6.6 Blocare pentru copii

Functia DE BLOCARE PENTRU COPIl este utilizata
pentru a preveni functionarea defectuoasa a copiilor.
Setarea modului si reglarea temperaturii pot fi blocate sau
DEBLOCATE utilizdnd functia de blocare pentru COPII.
Mergeti la ,8” > ,BLOCARE PENTRU COPII".

Se afiseaza paaina:

BLOCARE PENTRU COPII

Va rugam sa introduceti parola:

E:s

MODUL DE RACIRE/INCALZIRE nu poate fi pornit sau
OPRIT atunci cand functia de pornire/oprire a modului de
racire/incalzire este blocata. Daca doriti sa activati sau sa
dezactivati MODUL de RACIRE/INCALZIRE atunci cand
starea de pornire/OPRIRE a modului de racire/incalzire
este blocata, se afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 {3130

Functia de PORNIRE/OPRIRE
a modului de racire/incalzire
este blocata. Doriti sa o
deblocati?

DA
CONFIRMA o>

Temperatura ESS nu poate fi setata atunci cand
SETAREA temperaturii ESS este blocata. Dacéa doriti
sa setati temperatura ESS atunci cand setarea
temperaturii ESS este blocata, se afiseaza urmatoarea
pagina:

01-01-2018 23:59 Q1 32

Functia de reglare a temperaturii ESS
este blocata.
Doriti s& o deblocati?

INTRARE B SETARE m
Cand se introduce parola corectd, se afiseaza urmatoarea pagina: DA
CONFIRMA
BLOCARE PENTRU COPII
SETAREA TEMPERATURI| DE KLT AG MODUL ESS nu poate fi pornit sau oprit atunci cand functia
Rl de PORNIRE/OPRIRE a modului ESS este blocats. Dacé
MOD RECE/CALDURA DES/INCH KLTAG doriti s activati sau sa dezactivati MODUL ESS atunci cand
SETAREA TEMPERATURII ESS KLT AC starea de PORNIRE/OPRIRE a modului ESS este blocata,
se afiseaza urmatoarea pagina:
MOD ESS DES/INCH KLTAG
01-01-2018 23:59 {113°
KLTLIKLT AG (4] Functia de PORNIRE/OPRIRE
a modului ESS este blocata.
Utilizati ,A”, ¥ ,” pentru a derula si "Ii'l- " pentru a selecta Doriti s& o deblocati?
BLOCARE SAU DEBLOCARE.
Temperatura de récire/incalzire, temperatura DE
RACIRE/INCALZIRE. nu poate fi setata atunci cand
FUNCTIA DE REGLARE este blocata. DA
Daca doriti sa setati temperatura de racire/incalzire atunci CONFIRMA <]
cand temperatura de racire/incalzire este blocata, se
afiseaza urmatoarea pagina:
01-01-2018 23:59 ize 6.7 Informatii despre service
_ 6.7.1 informatiile despre service
Functia de reglare a ) Continutul meniului de informatii de service este
temperaturii Racire/incalzire urmatorul: ’
este blocata. DOI’it’i sdo 1) APEL DE SERVICIU
deblocati? 2) COD DE EROARE
3) PARAMETRU
4) IMAGINE
DA 6.7.2 Cum se acceseaza meniul cu informatii
CONFIRMA o) despye service

» Mergeti la ,8” > ,INFOREMATII DESPRE SERVICE".
del o ge afiseaza urmatoarea pagina:

Apasati pe
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Apelul de serviciu poate afisa telefonul de serviciu sau

numarul de telefon mobil. Fondatorul poate introduce un 'NFORMAT”SDEE{SVF;EE 12
numar de telefon. A se vedea "PENTRU LUCRATORUL DE s
SERVIC APEL DE COD DE Ryeye Vet Wliiiacine
SERVICE EROARE
INFORMATII DESPRE SERVICE
TEMPERATURA CAMEREI
REGLABILA 26°C
PARAMETRU [IMAGINE SETARE TEMPERATURA PRINCIPALA 55°C
TEMPERATURA AJUSTATA A 55°C
REZERVORULUI
TEL NO iR iR N
; TEMPERATURA INITIALA A CAMEREI 24°C
CEP. NO. R AR [
INFORMATII DESPRE 202
m SERVICE
J (AFEL DE |(COD DE PARAMETRU 1/XellN
Codul de eroare este utilizat pentru a afisa cand apare SERVICE |EROARE
eroarea si pentru a afisa semnificatia codului de eroare.
; < \SETARE TEMPERATURA PRINCIPALA 26°C
INFORMATII DESPRE SERVICE TEMPERATURA AJUSTATA A 55°C
REZERVORULUI
TIMP DE FUNCTIONARE A RETELEI
APEL DE [ele]n)s)= INTELIGENTE 08a.

SERVICE PARAMETRU IMAGINE

E2 #00 1410 01-01-2018 "~

E2 #00 1400  01-01-2018 | FUNCTIA IMAGINE este utilizata pentru a seta interfata:
E2 #00 13:50 01-01-2018

E2 #00 1320  01-01-2018 A I 112

SERVICE

GIRS <>

APEL DE |COD DE
SERVICE |EROARE

PARAMETRU lelllS

«1 apasati ,, se afiseaza urmatoarea pagina:

DURATA 12:30
INFORMATII DESPRE SERVICE 45 SATR 08-08.2018
LIMBA
APEL DE [e{e]plb]S] ING
SERVICE [Hler g PARAMETRU |[IMAGINE LUMINA SPATE ACIK
) GIRl
#00 01-01-2018 \ B GRS ¢ |
E2 #00 14.00 01-01-2018 [ INFORMATII DESPRE 212
SERVICE
E2 #00 13:50 01-01-2018
7 | APEL DE |COD DE
E2 ” #00 1320 01-01-2018 SERVICE [EROARE PARAMETRU [
GlRig a
AC
apasati pe * pentru a afisa semnificatia codului de [TIMP DE BLOCARE A ECRANULUI 120 SN
eroare: >
ITIMP DE FUNCTIONARE A RETELEI
INTELIGENTE ) 2 Hrs
01-01-2018 23:59 {13e
AGIKIKAPALI a8

Eroare de comunicare intre
controlerul E2 si unitatea de
bauturi

Utilizati "* " pentru a intra si utilizati "<«", "»", "¥", "A"
pentru a derula.

6.8 Mod de functionare

Contactati distribuitorul. Acest meniu este destinat instalatorului sau inginerului de
service care examineaza parametrul de functionare.

» Mergeti la ,2” > ,PARAMETRU DE REDARE” de pe
ONAYLA 400 pagina de pornire.

* Apasati pe e Exista noua pagini pentru parametrul

m INFORMATII g:rﬁ:laare, dupa cum urmeaza. Utilizati "A", "V¥" pentru a

Un total de 8 coduri de eroare pot fi inregistrate. « Apasati ,” si,,»” pentru a verifica parametrul de
functionare al unitatilor secundare in <« sistemul pas cu
pas. Codul adresei din coltul din dreapta va fi schimbat ca
4017 de la ,#00” -. % 02”7 etc..In consecints,
functia Parametru este utilizata pentru a afisa parametrul
principal, exista doua pagini pentru a afisa parametrii:
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PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
NUMAR DE UNITATI ONLINE ]
MOD DE REDARE SOG.
SV1 STARE Ac
SV2 STARE KPL
SV3 STARE KPL
POMPA-I Ac
EEADRESA 18
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00 |
POMPA-O KPL
POMPA-C KPL
POMPA-S KPL
POMPA-D KPL
%hé%?tégm DE INLOCUIRivi A KPL
INCALZITOR DE REZERVA AL Ac
nADRESA 2/9 B
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
CAZAN PE GAZ KPL
T1 TEMP. APEI DE IESIRE 35°C
DEBITULAPE 1.72m%sa
CAPACITATE POMPA DE CALDURA 44 59 oy
CONSUM DE ENERGIE 1000 KWh
Ta TEMP CAMERA 25°C
E ADRESA 3/9 B
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00 ]
T5 SU DEPOSU SIC. 53°C
Tw2 DEVREZ2 SU SIC. 35°C
T1S' C1 KLI. EGRISI SIC. 35°C
T182' c2 KLI. EGRISI sIC. 35°C
TW-O PLAKA W-CKS NOK SIC. 35 °C
TW-I PLAKA W-GR$ NK SIC. 3a0°C
g3 ADRES ey |

PARAMETRU DE FUNCTIONARE  #00

Tbt1 BUFFERTANK_UP SIC. 35°C
Tht2 BUFFERTANK_LOW SIC. 35°C
IDU YAZILIMI 01-09-2019V01
EOADRESA 508
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
MODEL ODU 6 kW
COMP. CURENT 12A
COMP. FRECVENTA 24 Hz
COMP. TIMPUL DE FUNC 54 DK.
COMP.TOT. TIMP DE FUNCT. 1000 Sa.
ISUPAPA DE EXPANSIUNE 200P
EOADRESA 60 B
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PARAMETRU DE FUNCTIONARE  #np
VITEZA VENTILATORULUI 600 DV/DK.
FRECVENTA TINTA IDU 46 Hz
TIP LIMITAT DE FRECVENTA 5
TENSIUNE DE ALIMENTARE
230V
TENSIUNE GENERATOR DE
CURENT CONTINUU 420V
CURENT GENERATOR DE 18A
CURENT CONTINUU
(D ADRES 78
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
L]
TW-O PLACA W-TEMP PNC DE IESIRE. 35°C
W-1 PLAC TW-GT EMP PNC DE INTR 30°C
o,
T2 PLACA F-TEMP IESIRE. 35°C
L]
T2B PLACA F - TEMP INTR 35°C
-]
Th COMP. TEMP ASPIRATIE 5°C
Th COMP. TEMP DE EVACUARE. 75°C
ADRESA
[} 89 B3
PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
L]
T3 TEMP. SCHIMB INTERIOR 5§°C
-]
T4 TEMP. AERULUI EXTERIOR. 5°C
TEMPERATURA MODULULUI TF 55 °C
P1 COMP. PRESIUNE 2300kPa
SOFTWARE ODU
01-09-2018V01
SOFTWARE HMI
01-09-2018V01
ADRESA
&= o9 B2

[i]INFORMATII

Parametrul de consum de energie este optional.
Daca unii parametri nu trebuie activati in sistem,
vor fi afisati parametrii ”. Capacitatea pompei de
incalzire este doar pentru referinta, nu este utilizata
pentru a evalua capacitatea unitatii.

Precizia senzorului este de +1 °C. Parametrii
debitelor sunt calculati in functie de parametrii de
functionare ai pompei; abaterea difera la debite
diferite; abaterea maxima este de 15%.

6.9 Pentru lucratorul de service
6.9.1. Despre sectiunea Pentru lucratorul de service

Sectiunea PENTRU LUCRATORUL DE SERVICII este utilizatd pentru
instalator si inginerul de service.

« Setarea functiei echipamentului.

« Setarea parametrilor.

6.9.2 Cum sa ajungeti la sectia ,Pentru lucratorul de
serviciu”

Mergetila ,& " > PENTRU LUCRATORUL DE'SERVICE”. Apasati pe
e,

PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE

Va rugam sa introduceti parola:

BA: -

B GRls AYARLA [<»]




* Sectiunea PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE se utilizeaza
pentru instalator sau inginer de service. NU ESTE CONCEPUT
pentru ca proprietarul casei sa modifice setarile cu acest meniu.

« Prin urmare, este necesara protectia prin parola pentru a preveni
accesul neautorizat la setarile de service.

« Parola este 234.

6.9.3 Cum sa iesiti din sectia ,PENTRU LUCRATORUL
DE SERVICIU”

Ati setat toti parametrii.

Apasati ,, :"’, se afiseaza urmatoarea pagina:

PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE

Activati si iesiti din setari?

DA

, CONFIRMA o

Selectati ,DA” si apasati,, Al
LUCRATORUL DE SERVICE.
Dupa parasirea sectiunii PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE, unitatea
este oprita.

pentru a iesi din sectiunea PENTRU

6.10 Reguli de configurare a retelei

¢ Controlerul cu fir recunoaste controlul inteligent cu modulul incorporat care
primeste semnalul de control de la aplicatie.

+ Tnainte de a v& conecta la WLAN, verificati daca routerul din mediul dvs. este
activ si asigurati-va ca controlerul cu fir este conectat corect la semnalul
wireless.

«  Intimpul procesului de distributie wireless, pictograma LCD 7 ,» Clipeste
si indica faptul ca reteaua este utilizatd. Dupa finalizarea procesului,

pictograma = . ramane aprinsa.

6.10.1 Setarea controlerului cu fir

Include setérile controlerului cu fir, MODUL AP si RESTABILIREA SETARII
WLAN.

ETARE WLAN
OD AP

SETARE WLAN INAPOI

INTRARE a

« Activati WLAN cu interfata. Mergeti la& ,” > ,SETARE WLAN” >
,MOD AP”.

L
Apasati L se afiseaza urmatoarea pagina:

MOD AP

Doriti retea si iesire
WLAN?

DA

CONFIRMA m

Utilizati ,<¢” , ,»” pentru a accesa DA, apasati, ! » pentru a
selecta modul AP. In schimb, selectati modul AP de pe
dispozitivul mobil si continuati sa monitorizati setarile in functie
de comenzile aplicatiei.

/A ATENTIE

Dupa intrarea in modul AP, daca nu este conectat la

telefonul mobil, pictograma LCD = ,” clipeste timp de
10 secunde si apoi dispare.

Dacé este conectat la telefonul mobil, pictograma =
se aprinde constant.

» Restaurati setarea WLAN in interfata. Mergeti la ,&
> ,SETARE WLAN” > RESTABILIRE SETARE
WLAN?”.

.
Apasati ose afiseaza urmatoarea pagina:

SETARE WLAN INAPOI

Doriti retea si iesire
WLAN?

DA

CONFIRM/:\ u

Utilizati ,<¢” , ,»” pentru a accesa DA, apasati ,, ! » pentru
a restabili setarea WLAN. Finalizati procesul de mai sus si
configuratia wireless va fi resetata

6.11 SN GORN

SN GORN
HMI NQ. *=*** *
B8
SN GORN #1
IDU NO.
0ODU NO.
B
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7 STRUCTURA MENIULUI: PREZENTARE GENERALA:

MENIU
MOD DE FUNCTIONARE
TEMPERATURA PRESETATA

APA CALDA MENAJERA (SSE)
PLANIFICATOR

OPTIUNI

BLOCARE PENTRU COPII
INFORMATII DESPRE SERVICE
PARAMETRU DE FUNCTIONARE
PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE
SETARE WLAN

SN GORN

ANALIZA ENERGETICA

MOD DE FUNCTIONARE
INCALZIRE

RACIRE

AUTOMATIC

TEMPERATURA PRESETATA
TEMPERATURA PRESETATA
SETAREA TEMPERATURII AERULUI
MOD ECONOMIC

APA CALDA MENAJERA (SSE)
DEZINFECTARE

ESS RAPID

INCALZITOR AL DEPOZITULUI
POMPA ESS

PLANIFICATOR

ORE

INTEROGARE PLANIFICATOR
PLAN SAPTAMANAL

ORA DE ANULARE

DEZINFECTARE
STAREA ACTUALA
ZI DE FUNCTIONARE
START

OPTIUNI
MOD SILENTIOS

IN VACANTA DEPARTE
ACASA IN VACANTA
INCALZITOR DE REZERVA

MOD SILENTIOS
STAREA ACTUALA
NIVEL SILENTIOS
ORE

BLOCARE PENTRU COPII
SETAREA TEMPERATURII DE
RACIRE/INCALZIRE

MOD RECE/CALDURA DES/INCH
SETAREA TEMPERATURII ESS
MOD ESS DES/INCH

" |MOD INCALZIRE

IN VACANTA DEPARTE
STAREA ACTUALA
MOD ESS
DEZINFECTARE

INCEPERE
TERMINARE

AFISAREA PARAMETRILOR
CODULUI DE EROARE AL
SERVICIULUI DE INFORMATII
DESPRE SERVICE

ACASA IN VACANTA
STAREA ACTUALA
INCEPERE SFARSIT
ORE

PARAMETRU DE FUNCTIONARE

PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE
SETAREA MODULUI ESS

SETAREA MODULUI DE RACIRE
SETAREA MODULUI DE INCALZIRE
SETAREA MODULUI AUTOMATIC
SETAREA TIPULUI DE TEMPERATURA
TERMOSTAT DE CAMERA

ALTA SURSA DE INCALZIRE
SETARE VACANTA DEPARTE
APEL DE SERVICIU

RESTABILIREA SETARILOR DIN
FABRICA

TEST DE FUNCTIONARE

FUNCTIE SPECIALA

RESTART AUT

LIMITA PUTERE DE INTRARE
DEFINITIA INTRARE

SET ETAPE

SET DE ADRESE HMI

IMAGINE

DURATA

DATA

LIMBA

LUMINA SPATE

SONERIE

TIMP DE BLOCARE A
ECRANULUI

TIMP DE FILINCTIONARE A

SN GORN
HMI

IDU

OoDU

SETARE WLAN

MOD AP
SETARE WLAN INAPOI

22

ANALIZA ENERGETICA
INCALZIRE RECE.
ESS




PENTRU LUCRATORUL DE
SERVICE

N SETAREA MODULUI ESS

P SETAREA MODULUI DE RACIRE
B SETAREA MODULUI DE
NCALZIRE

4 SETAREA MODULUI AUTOMATIC
b SETAREA TIPULUI DE
TEMPERATURA

P TERMOSTAT DE CAMERA

7 ALTA SURSA DE INCALZIRE

B SETARE VACANTA DEPARTE

P APEL DE SERVICIU

N0 RESET DE SETARE DE FAB 11
TEST DE FUNCTIONARE

2 FUNCTIE SPECIALA

13 RESTART AUT

N4 LIMITA PUTERE DE INTRARE
15 DEFINITIA INTRARE

6 SET DE ETAPE

7 SET DE ADRESE HMI

1 SETAREA MODULUI ESS

1.1 MODUL ESS

D SETAREA MODULUI DE RACIRE
P.1. MODUL DE RACIRE
P2t T4 FRESH_C

D.3 TACMAX

P.4 TACMIN

P.5dT1SC

P.6 dTSC

D.7t INTERVAL C

D.8 T1SetC1

P.9 T1SetC2

P.10 T4C1

P11 T4C2

P.12 ZONA 1 C-EMILARE
P.13 ZONA 2 C-EMILARE

1.2 DEZINFECT

1.3 PRIORITATE ESS

1.4 POMPA ESS

1.5 SETAREA PERIOADE!
PRIORITARE ESS

1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S_DI

15t DI_HIGHTEMP

16 _DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT

18 t DHWHP_MAX

A Ao aaaa

|__¥# SETAREA MODULUI AUTOMATIC
4.1 TAAUTOCMIN
#.2 TAAUTOHMAX

ESS
1.20 TIMP DE FUNCT POMPA
1.21 POMPA ESS F FUNCT

5 SETAREA TIPULUI DE
—TEMPERATURA

5.1 TEMPERATURA DEBITULUI DE APA
5.2 TEMP CAMERA.

5.3 ZONA DUBLA

5.4 ANALIZA ENERGETICA

.19 TIMP DE FUNCTIONARE POMPA

J3 SETAREA MODULUI DE
INCALZIRE

3.1. MOD INCALZIRE

3.2t T4 FRESH H

7.4 dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 LOCATIA IBH

3.3 TAHMAX
3.4 TAHMIN
—B TERMOSTAT DE 3.5 dT1SH
CAMERA 3.6 dTSH
e e S 3.7 t_INTERVAL_H
7 ALTA SURSA DE 3.8 T1SetH1
INCA 3.9 T1SetH2
INCALZIRE
N 3.10 T4H1
7.1dT1_IBH_ON
A gl 12 ZONA 1 HEMILARE
7.3T4_IBH_ON : -

3.13 ZONA 2 H-EMILARE
3.14 t_ DELAY_PUMP

B SETARE VACANTA DEPARTE
8.1 T1S_H.A._H
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|
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15.4 Tht1
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15.6 Ta

15.7 Ta-adj
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15.9 LUNGIMEA TEVII F

15.10 RT/Ta_PCB
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|—{17 SET DE ADRESE HMI

17.1 SET DE HMI
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Tabelul 1 Curba temperaturii ambientale a setarii temperaturii scazute pentru incalzire

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 |9 -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0
1-T1S 38 38 38 38 |38 37 37 37 37 37 37 [36 36 36 36 |36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 |37 36 36 36 36 36 36 [35 35 35 35 |35 35 34 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 |35 35 35 35 35 34 34 (34 34 34 34 |33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 |34 34 34 34 34 33 33 [33 33 33 33 [32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 |33 33 33 33 33 32 32 |32 32 32 32 (31 31 31 31 31 31
6 -T1S 32 32 32 32 |31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 |30 30 30 30 30 29
7 -T1S 31 31 31 31 |30 30 30 30 30 30 30 |30 29 29 29 |29 29 29 29 29 28
8 -T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 |28 27 27 27 |27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 (12 13 14 15 |16 17 18 19 >20
1-T1S 35 35 34 34 |34 34 34 34 33 33 33 [33 33 33 32 |32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 |33 33 33 33 32 32 32 (32 32 32 31 (31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 |30 30 30 29 29 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 [30 29 29 29 |29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 |30 30 29 29 29 29 29 |29 28 28 28 |28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 |29 29 28 28 28 28 28 (28 27 27 27 |27 27 27 26 26 26
7 -T1S 28 28 28 28 |28 28 27 27 27 27 27 |27 26 26 26 |26 26 26 25 25 25
8 -T1S 26 26 26 26 |26 26 26 25 25 25 25 |25 25 25 25 |24 24 24 24 24 24

Tabelul 2 Curba temperaturii ambiante a reglajului de temperatura ridicata pentru incalzire

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 |13 -12 -1 -10 -9 -8 -7 -6 -5 |4 -3 -2 -1 0
1-T1S 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 |58 53 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 |51 51 51 51 50|
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 |50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 |48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 |46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 |43 43 43 43 42|
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 |41 41 41 41 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 (38 38 38 38 37|

T4 1 2 3 4 & 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 (17 18 19 >20
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 |50 50 50 50 50|
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 (48 48 48 48 48]
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 |47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 |45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 s 145 45 45 45 44 44 44 44 44 | 44 | 44 | 44 | 43 |43 |43 443 43 43|
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40 |40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 (38 38 38 38 38
8-T1S 37 37 |37 37 37 37 37 36 36 36 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 35 35 |35 |35 35 35
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Reglare automata a curbei
Curba de reglare automata este a noua curba, masurarea este:

A

T1S (T152)

T1SETH1

T1SETH 2

Stare: La setarea controlerului cu fir, daca T4H2 < T4H1, modificati valorile acestuia; daca TISETH1
<T1SETH2, modificati valorile acestuia.

Tabelul 3 Curba de temperatura ambianta a reglajului temperaturii scazute pentru racire

T4 -10<T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabelul 4 Curba de temperatura ambianta a reglajului de temperatura ridicata pentru racire

T4 -10<T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Reglare automata a curbei
Curba de reglare automata este a noua curba, masurarea este:

A
T1S (T182)

T1SETC 1

TISETES [ees=ss

ST T

Stare: La setarea controlerului cu fir, daca T4C2 < T4C1, modificati valorile acestuia; daca TISETC1 <T1SETC2, modificati
valorile acestuia.

8 TABEL DE CORESPONDENTA MODBUS
Aflati mai multe scanand codul QR de mai jos:
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Va rugam sa scoateti placa
goala dupa instalare.

Demontati suportul
de transport

. indepértat,i mai intai capacul izolat fonic al compresorului.
Asigurati-va ca suportul de transport este dezasamblat.

Daca suportul de transport al compresorului este utilizat cu acesta instalat, pompa de caldura va provoca vibratii anormale si
zgomot.

Va rugam sa purtati manusi atunci cand efectuati operatia de mai sus pentru a evita zgarierea mainilor.
Va rugam sa puneti la loc capacul izolat fonic dupa indepartarea suportului de transport.
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1 MASURI DE SIGURANTA

Masurile enumerate aici sunt impartite in urmatoarele specii. Pentru ca sunt atat de importante, asigura-te ca le urmezi cu atentie.

Semnificatii ale simbolurilor de PERICOL, AVERTIZARE, PRECAUTIE si NOTA.

D INFORMATII

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalare. Pastrati acest manual la indemana pentru consultari ulterioare.

» Instalarea incorectd a echipamentului sau a accesoriilor poate duce la electrocutare, scurtcircuit, scurgeri, incendiu sau
deteriorarea echipamentului. Asigurati-va ca utilizati numai accesorii special concepute de furnizor pentru echipament si ca
instalarea este efectuata de un specialist.

» Toate activitatile descrise in acest manual trebuie efectuate de un tehnician autorizat. Asigurati-va ca utilizati echipament
individual de protectie adecvat, cum ar fi manusi si ochelari de protectie, atunci cand instalati unitatea sau efectuati activitati de
ntretinere.

+ Contactati distribuitorul pentru asistenta suplimentara.

>

Atentie: Risc de incendiu/materiale inflamabile

M\ AVERTIZARE

Service-ul trebuie efectuat numai conform recomandarilor producatorului echipamentului. Operatiunile de intretinere si reparatii
care necesita asistenta unui alt personal calificat trebuie efectuate sub supravegherea persoanei autorizate sa utilizeze gaze de
racire inflamabile.

A\ PERICOL

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces sau vatamari grave.

A\ AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

A\ ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la vatamari minore sau
moderate. De asemenea, este utilizat pentru a avertiza utilizatorul cu privire la practicile nesigure.

O NOTA

Indica numai acele situatii din echipament sau caracteristici care pot duce la deteriorarea accidentala.

Descrierea simbolurilor afisate pe unitatea interioara sau exterioara

AVERTIZARE Acest simbol indica faptul ca in dispozitiv este utilizat un agent frigorific inflamabil. Daca gazul de
racire se scurge si este expus la o sursa de aprindere externa, exista riscul de incendiu.
ATENTIE Acest simbol indica faptul c& manualul de utilizare trebuie citit cu atentie.
Acest simbol indica faptul ca personalul de service trebuie sa manipuleze echipamentul in cauza,
ATENTIE A )
b consultand manualul de instalare.
Acest simbol indica faptul ca personalul de service trebuie sa manipuleze echipamentul in cauza,
ATENTIE N ;
’ consultand manualul de instalare.
Acest simbol indica faptul ca sunt disponibile informatii precum manualul de utilizare sau manualul
RIS TIE de instalare ’
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A\ PERICOL

Opriti alimentarea inainte de a atinge piesele terminale electrice.
Cand panourile de service sunt demontate, piesele sub tensiune pot fi atinse cu usurinta accidental.
Nu Iasati niciodata unitatea inactiva atunci cand panoul de service este scos in timpul instalarii sau functionarii de service.

Nu atingeti conductele de apa in timpul lucrului si imediat dupa lucru, deoarece conductele pot fi fierbinti si va pot arde mainile.
Pentru a evita ranirea, asteptati ca tevile sa revina la temperatura normala sau asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

Nu atingeti niciun intrerupator in timp ce degetele sunt ude. Atingerea comutatoarelor in timp ce degetele sunt ude poate
provoca socuri electrice.

Opriti alimentarea cu curent a unitatii inainte de a atinge piesele electrice.

MNATENTIE

Rupeti pungile de ambalare din plastic, astfel incat copiii sa nu se joace. Copiii care se joaca cu pungi de plastic se pot
confrunta cu pericolul de deces prin inec.

Aruncati in siguranta cuiele si alte materiale de ambalare din metal sau lemn care pot provoca raniri.

Solicitati distribuitorului sau personalului calificat sa efectueze procesul de instalare in conformitate cu acest manual. Nu
instalati singur unitatea. Instalarea incorecta poate duce la scurgeri de apa, electrocutare sau incendiu

Asigurati-va ca utilizati numai accesoriile si piesele specificate in procesul de instalare. Neutilizarea pieselor specificate poate
duce la scurgeri de apa, electrocutare, incendiu sau caderea de pe racordul unitatii.

Instalati unitatea pe o fundatie care poate rezista la greutatea unitatii. Forta fizica insuficienta poate provoca caderea
echipamentului si posibile vatamari.

Efectuati procesul de instalare specificat, luand in considerare pe deplin vanturile puternice, uraganele sau cutremurele.
Operatiunile de instalare incorecte pot duce la accidente din cauza caderii echipamentului.

Asigurati-va ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de personal calificat in conformitate cu legile si reglementarile locale si
cu acest manual, utilizand un circuit separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare sau structura electrica
incorecta pot provoca socuri electrice sau incendiu.

Asigurati-va ca instalati un intrerupator de impamantare in conformitate cu legile si reglementarile locale. Neinstalarea
comutatorului circuitului de impamantare poate provoca electrocutare si incendiu.

Asigurati-va ca toate cablajele sunt sigure. Utilizati cablurile specificate si asigurati-va ca conexiunile sau cablurile de capat
sunt protejate impotriva apei si a altor forte externe nefavorabile. Conexiunile sau accesoriile lipsa pot provoca un incendiu.

Cand cablati sursa de alimentare, aranjati cablurile astfel incat panoul frontal sa poata fi inchis in siguranta, daca panoul
frontal nu se fixeaza in pozitie, poate aparea o incalzire excesiva, socuri electrice sau incendiu la borne.

Dupa finalizarea procesului de instalare, verificati daca nu exista scurgeri de agent frigorific.

Nu atingeti niciodata direct gazele de racire care prezinta scurgeri, deoarece acestea pot provoca arsuri grave la rece. Nu
atingeti conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, deoarece conductele de agent frigorific pot fi
fierbinti sau reci, in functie de starea gazului de racire care curge prin conductele de agent frigorific, compresor si alte
componente ale ciclului de agent frigorific. Daca atingeti conductele de agent frigorific, poate aparea arderea sau arderea la
rece. Pentru a preveni ranirea, asteptati ca tevile sa revina la temperatura normala sau asigurati-va ca purtati manusi de
protectie daca trebuie sa atingeti tevile.

Nu atingeti piesele interne (pompa, incalzitor de rezerva etc.) in timpul functionarii si imediat dupa functionare. Atingerea
pieselor interne poate provoca arsuri. Pentru a evita ranirea, lasati piesele interne sa revina la temperatura normala sau, daca
trebuie sa atingeti piesele interne, asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

A\ ATENTIE

Rezistenta la impamantare trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

Impamantati unitatea.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaz sau apa, paratrasnete sau cabluri de impamantare telefonice.
Imp&mantarea incompletd poate provoca socuri electrice.

- Conducte de gaz: Daca exista scurgeri de gaz, pot aparea incendii sau explozii.

- Conducte de apa: Tuburile rigide de vinil nu asigura o impamantare eficienta.

- Paratrasnete sau cabluri de sasiu telefonic: Daca fulgerul loveste, limita electrica poate creste anormal.

Conectati cablul de alimentare la cel putin 1 metru distanta de televizoare sau aparate de radio pentru a evita interferentele.
(In functie de undele radio, o distanta de 1 metru poate sa nu fie suficientd pentru a elimina interferentele.)

Nu spalati unitatea. Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendiu. Dispozitivul trebuie instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, cablul trebuie inlocuit de catre
producator, reprezentantul de service al producatorului sau persoane cu calificari similare pentru a nu provoca pericole.
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Nu instalati unitatea in urmatoarele locatii:

- Locuri cu ceata de ulei mineral, spray de ulei sau vapori. Piesele din plastic se pot deteriora, se pot slabi sau pot prezenta
scurgeri

- In cazul in care se produc gaze corozive (de exemplu, gaz acid sulfuros). Locuri in care tevile de cupru sau piesele lipite pot
rugini si pot provoca scurgeri de agent frigorific.

- In cazul in care exista masini care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de control si
pot cauza defectiuni ale echipamentului.

- Locuri cu scurgeri de gaze inflamabile, unde fibra de carbon sau pulberile inflamabile sunt suspendate in aer sau unde sunt
prelucrate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluantul de vopsea sau benzina. Astfel de gaze pot provoca un incendiu.

- Locuri cu niveluri ridicate de sare in aer (de exemplu, locuri in apropierea marii).
- Locuri in care tensiunea fluctueaza prea mult (de exemplu, fabrici).

- Vehicule terestre si maritime.

- Locuri cu vapori acizi sau alcalini.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste, persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsite de experienta si cunostinte, daca acestea sunt supravegheate sau au primit instructiuni de utilizare a unitatii in
siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu unitatea. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate
de copii care nu sunt supravegheati.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul de service al

producatorului sau de catre persoane cu calificare similara.

ELIMINARE: Nu aruncati acest produs ca deseu municipal neseparat. Aceste deseuri trebuie colectate separat pentru un
tratament special. Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale; utilizati instalatii de colectare separata. Contactati
administratia locala pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt aruncate in
gropile de gunoi sau in gropile de gunoi, substantele periculoase se pot scurge in apele subterane si pot intra in lantul
alimentar si pot fi ddunatoare pentru sanatate.

Cablarea trebuie efectuata de catre tehnicieni calificati, in conformitate cu reglementarile nationale privind cablarea si cu
aceasta schema de circuite. Cablajul fix trebuie sa includa un dispozitiv de deconectare polara cu o distanta de separare de
cel putin 3 mm si un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu o putere care sa nu depaseasca 30 mA, in conformitate cu
legislatia nationala.

Verificati daca zona de instalare (pereti, podea etc.) este sigura, fara pericole ascunse, cum ar fi apa, electricitatea si gazul.
Inainte de procesul de instalare a cablajului/tevii.

Tnainte de instalare, verificati daca sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele de instalare electrica ale unitatii
(inclusiv impamantarea fiabila, scurgerile si sarcina electrica a diametrului cablului etc.). Daca cerintele de instalare electrica
ale produsului nu sunt indeplinite, instalarea produsului este interzisa pana cand produsul este corectat.

Cand instalati mai multe aparate de aer conditionat intr-o maniera centralizata, va rugam sa verificati echilibrul de sarcina al
sursei de alimentare trifazate, impiedicand instalarea mai multor unitati in aceeasi faza a sursei de alimentare trifazate.

Instalarea produsului trebuie sa fie bine fixata. Luati masuri de modernizare atunci cand este necesar.

1)

Despre gazele fluorurate

- Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate. Pentru informatii specifice privind tipul si cantitatea de gaz, va rugam
sa consultati eticheta relevanta de pe unitate. Trebuie respectate reglementarile nationale privind gazele.

- Instalarea, service-ul, intretinerea si repararea acestei unitéti trebuie efectuate de un tehnician certificat.
- Ridicarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de un tehnician autorizat.

- In cazul unui sistem de detectare a scurgerilor instalat in sistem, sistemul trebuie verificat pentru scurgeri la fiecare 12 luni.
La verificarea unitatii pentru scurgeri, se recomanda insistent ca inregistrarile tuturor comenzilor sa fie pastrate in mod
corespunzator.
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2 ACCESORII

2.1 Accesorii furnizate impreuna cu unitatea

Fitinguri de instalare

Nume Figura Canitate
Instalarea unitatii externe 1
si manualul de utilizare
(aceasta carte)

|Ghid de date tehnice ﬂ 1

Ansamblu de tevi de 1
|racordare a iesirii de apa .

i

a 1
|[Eticheta energetica =K

3 PREINSTALARE

* Preinstalare
Asigurati-va ca ati confirmat numele modelului si numarul de serie al unitatii.

e Transport

1. Treceti chingiile prin interiorul suportului unitatii. Pentru a preveni deconectarea chingii de la unitate, trageti ambele parti ale chingii in acelasi
timp.
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2. Mutarea unitatii

llustratia manipularii manuale are doar scop informativ. Numarul personalului de transport trebuie ajustat in functie de greutatea unitatii si de
reglementarile nationale. Acordati atentie centrului de greutate in timpul procesului de transport si reglati unghiul de transport si inaltimea de

transport in consecinta.

Pozitia centrului de greutate al diferitelor unitati poate fi

vazuta in imaginea de mai jos

4/6 KW (unitate: mm)

in

i

<
B =
S——
e
E
A A
< TTER <
IR
y B & b r — 3 g — J"".‘
B c .
Model A B C
lt-6 kKW monofazat 335 200 455
8-10 kW monofazat 350 220 560
12-16 kW monofazat 355 275 520
12-16 kW trifazat 465 250 445
3. Dupa asamblarea unitatii, scoateti chinga.
A\ ATENTIE
* Pentru a evita ranirea, nu atingeti orificiul de admisie a aerului si lamele din aluminiu ale unitatii.
* Nu utilizati manerele de pe grilele ventilatorului pentru a preveni deteriorarea.
« Unitatea este destul de grea, impiedicati caderea unitatii din cauza inclinarii incorecte in timpul transportului.
4 INFORMATII IMPORTANTE PENTRU LICHIDUL DE RACIRE
Acest produs contine gaz de sforait; este interzisa descarcarea acestuia in aer.
Tipul lichidului de racire: R32; Volum GWP: 675.
GWP = Potentialul de incalzire globala
Model Volumul de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate
Gaz de racire/kg Tone de echivalent CO2
4kW 1,50 1,02
6kW 1,50 1,02
8kW 1,65 1,11
10kW 1,65 1,11




Model Volumul de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate

Gaz de racire/kg Tone de echivalent CO2
Monofazat 12 kW 1,84 1,24
Monofazat 14 kW 1,84 1,24
Monofazat 16 kW 1,84 1,24
Trifazat 12 kW 1,84 1,24
Trifazat 14 kW 1,84 1,24
Trifazat 16 kW 1,84 1,24

A\ATENTIE

* Frecventa verificarilor scurgerilor de lichid de racire

- Echipamentele care contin mai putin de 3 kg de gaze fluorurate cu efect de sera sau echipamentele etichetate corespunzator
si sigilate etans cu mai putin de 6 kg de gaze sforaitoare cu efect de sera nu fac obiectul verificarilor de scurgere.

- Pentru o unitate care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone de echivalent CO2 sau mai mult, dar mai
putin de 50 de tone de echivalent CO 2, cel putin la fiecare 12 luni sau cel putin la fiecare 24 de luni in cazul unui sistem de
detectare a scurgerilor instalat in sistem.

- Acest aparat de aer conditionat este un dispozitiv inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de sera.

- Numai personalul certificat are voie sa instaleze, sa opereze si sa intretina.

5 ZONA DE INSTALARE

A\ AVERTIZARE

* Asigurati-va ca luati masuri de precautie adecvate pentru a preveni utilizarea unitatii ca adapost de catre animalele mici.
Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot duce la defectiuni, fum sau incendiu. Va rugam sa instruiti clientul
sa pastreze zona din jurul unitatii curata.

» Selectati 0 zona de instalare care indeplineste urmatoarele conditii si pentru care aveti aprobarea clientului.
- Locuri bine ventilate.
- Locuri in care unitatea nu va deranja vecinii.
- Locuri sigure in care unitatea poate fi instalata pe o suprafata plana si poate rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
- Locuri unde nu exista posibilitatea de scurgeri de gaze inflamabile sau de produse.
- Echipamentul nu este proiectat pentru utilizare in atmosfere potential explozive.
- Locuri in care zona de operare a serviciului este securizata.
- Locurile in care conductele unitatii si lungimile cablurilor se incadreaza in intervalele admise.

- Daca exista scurgeri de apa in unitate, locurile in care acest lucru nu va deteriora spatiul (de exemplu, in cazul unei conducte de
evacuare infundate).

- Locuri de evitat pe cat posibil ploaia.

- Nu instalati unitatea n locuri care sunt utilizate in cea mai mare parte ca zone de lucru. In lucrarile de constructie care provoaca mult
praf (de exemplu, lapidare), unitatea trebuie acoperita.

- Nu asezati obiecte sau echipamente pe unitate (placa superioara).
- Nu urcati, nu stati si nu céalcati pe unitate cu piciorul.

- In cazul scurgerilor de lichid de racire, asigurati-vé ca sunt luate m&suri adecvate in conformitate cu legile si reglementarile locale
relevante.

- Nu instalati unitatea Tn apropierea marii sau unde este prezent gaz coroziv.
+ Acordati o atentie deosebita urmatoarelor aspecte atunci cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant puternic.

* 5 m/s sau vanturi mai puternice care sufla spre orificiul de evacuare a aerului al unitatii duc la un scurtcircuit (aspirarea aerului de
evacuare), ceea ce poate duce la urmatoarele rezultate:

- Deteriorarea capacitatii operationale.

- Frecventa acceleratiei de inghet in procesul de incélzire.
- Intreruperea functionérii din cauza presiunii ridicate.

- Arderea in motor.

- Daca un vant puternic bate continuu spre partea frontala a unitatii, ventilatorul se poate roti foarte repede si se poate rupe.
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Tn conditii normale, consultati urméatoarele figuri pentru instalarea
unitatii:

(perete sau obstacol)

/- vk
Debitul de aer . >300
N>300 pm Conduc
- [\ ta de
Debitul de aer* b
N O/
N 1>60

Orificiu de

evacuare a
aerului

(unitate: mm)

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru instalare.
Instalati partea de iesire in unghi drept fata de directia
vantului.

Pentru a goli apele uzate din jurul unitatii,
pregatiti un canal de drenaj in jurul fundatiei.

Daca apa nu este drenatd cu usurinta din unitate,
instalati unitatea pe o fundatie, cum ar fi blocuri de beton
etc. (Inaltimea fundatiei trebuie sa fie de aproximativ 100
mm). (Fig: la 6-3)

Cand instalati unitatea intr-un loc expus frecvent la
zapada, aveti grija sa ridicati fundatia cat mai mult
Daca instalati unitatea pe un cadru de

cladire, va rugam sa instalati o placa

impermeabila (furnizatd de client)

(aproximativ. 100 mm, fin partea

inferioara a unitatii) pentru a preveni 4

picurarea apei de scurgere. (A se

vedea imaginea din dreapta).
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5.1 Alegerea unei locatii in zone cu clima rece

Consultati paragraful , Transport” din capitolul ,3 Preinstalare”.

Q NOTA

Cand utilizati unitatea in zone cu clima rece
Asigurati-va ca urmati instructiunile descrise mai jos.

* Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea cu
partea de aspiratie pe perete.

* Nuinstalati niciodata unitatea intr-o zona in care partea de
aspiratie va fi expusa direct la vant.

* Pentru a evita expunerea la vant, instalati o placa
deflectoare pe partea de evacuare a aerului a unitatii.

« in zonele cu caderi masive de zapada, este foarte
important sa alegeti o zona de instalare in care zapada sa
nu afecteze unitatea. Daca este posibila caderea laterala a
zapezii, asigurati-va ca bobina schimbétorului de caldura
nu este afectata de zapada (instalati o copertina laterala,
daca este necesar).

o o o i v
v s s srrse

(1) Construiti un baldachin mare.

(2) Construiti o baza.
Instalati unitatea suficient de sus de la sol, astfel incat sa nu fie
fngropata in zapada.

5.2 Prevenirea luminii solare

Deoarece temperatura exterioara este masurata prin termistorul
de aer al unitatii exterioare, asigurati-va cé instalati unitatea
exterioara intr-un baldachin sau instalati o copertina, astfel incat
unitatea exterioara sa nu fie afectata de caldura soarelui; in caz
contrar, este posibil ca unitatea sa nu fie protejata.

g;. AVERTIZARE

n zona de activitate neacoperita se instaleaza sopronul
care Tmpiedica profitul: (1) Pentru a preveni ca ploaia si
zapada sa loveasca schimbatorul de caldura, ceea ce
duce la o capacitate slaba de incélzire in unitate; dupa o
perioada lunga de acumulare, schimbatorul de caldura
ingheata; (2) Pentru a preveni functionarea termistorului
de aer al unitatii externe prin expunerea la soare; (3)
Pentru a evita ploaia inghetata.



6 PRECAUTII DE INSTALARE

6.1 Dimensiuni

8/10/12/14/16 kw  (unitate: mm)
4/6 kw  (unitate:mm) e e s — =
N
| N "
H
. !
T E " ]
Iy
N — e | - - 4 - FIG
E D P
\!"‘% } ¥ = -
B \ i J
5 = B| |l b ¢
J ) r 5 ]
A & &g
A
Fig: 6-1 Fig: 6-2
Model A B c D E F H I
416KW 1008 | 375 426 663 134 110 170 712 160
8/10/1214/16kW 1118 | 458 523 656 191 110 170 865 230

6.2 Cerinte de instalare

» Verificati rezistenta si nivelul podelei de instalare astfel incat unitatea sa nu provoace vibratii sau zgomot in timpul functionarii.

¥ Instalati unitatea in siguranta cu suruburile de baza in conformitate cu desenul fundatiei din figura. (<t>Pregatiti cate patru din cele 10

seturi de suruburi de expansiune, piulite si saibe disponibile in comert.)

w Strangeti suruburile de fundatie pana cand lungimea lor este de 20 mm de la suprafata fundatiei.

010 Surub
diblu

Covoras rezistent
la socuri din
cauciuc

—
Robust — =z

12100
%

podea sau

acoperis >80 Fundatie din beton

y £ 100 mm
(unitate: mm)

Fig: 6-3
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6.3 Pozitia orificiului de scurgere

Orificiu de evacuare

Orificiu de scurgere

Acest orificiu de scurgere este acoperit cu
un dop de cauciuc. In cazul in care orificiul
de refulare mic nu poate indeplini cerintele
de refulare, poate fi utilizat orificiul de
refulare mare.

4/6 kW 8/10/12/14/16 kW
Fig: 6-5

Q ATENTIE

Daca apa nu poate fi evacuata pe vreme rece, chiar daca orificiul mare de evacuare este deschis, este necesar sa instalati o
banda electrica de incalzire.

Se recomanda amplasarea unitatii impreuna cu incalzitorul electric de baza.

6.4 Cerinte privind spatiul de instalare

6.4.1 In cazul instalarii stivuite

1) In cazul in care exista obstacole Tn fata sectiunii de iesire. 2) In cazul obstacolelor din fata orificiului de admisie a aerului.

=200mm

=500mm

Fig: 6-6

Unizt A(mm)
4~16kW =2000

Daca unitatea impiedica fluxul de condens catre schimbatorul de caldura prin montarea unul peste celalalt, este necesar sa
instalati ansamblul conductei de evacuare a apei.

6.4.2 In cazul instaléarii multiple in linie

1) In cazul in care o unitate este instalata pe rand.
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Unitate

4~16kW

A(mm)
=3000

B1(mm)
22000

B2(mm)
2150

C(mm)
2600

2) In cazul in care se instaleazd mai mult de o unitate in conexiunea laterala p

Unitate

4~16kW

A(mm)
23000

B1(mm)
22000

B2(mm)
2300

C(mm)
2600

7 INSTALAREA TEVII DE LEGATURA

7.1 Conducte pentru lichid de racire

11
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O ATENTIE

"

i

* Va rugam sa acordati atentie evitarii elementelor in punctele in care acestea sunt conectate la conductele de legatura.

* La sudare, este necesara incarcarea cu azot pentru a preveni oxidarea conductei de racire din interior, in caz contrar, oxidul va
sufoca sistemul circulator.

7.2 Detectarea scurgerilor
Utilizati un detector de apa cu sapun sau de scurgeri pentru a verifica daca imbinarile prezinta scurgeri (consultati Fig. 7-2). Nota:

C este supapa de oprire laterala de nalta presiune
B este supapa de oprire laterala de joasa presiune
C si D sunt interfata conductei de conectare a unitatilor interioare si exterioare

Verificati punctul de unitate interioara

Verificati punctul unitatii externe \%\%

Fig.7-2

7.3. Izolatie termica

Pentru a preveni raspandirea frigului sau a caldurii din conducta de legatura in mediul exterior in timpul functionarii echipamentului, va rugam sa
luati masuri separate de izolare pentru conducta de gaz si conducta de lichid.

1) Tn conducta lateral& de gaz trebuie utilizat material izolant din spumé cu celule inchise, cu o clas& de ignifugare B1 si o rezistent4 la caldura de
peste 120 °C.

2) Daca diametrul exterior al tevii de cupru<t> este de 12,7 mm, grosimea stratului de izolatie este de cel putin 15 mm;<t> in timp ce diametrul
exterior al tevii de cupru este de 15,9 mm, grosimea stratului de izolatie este de cel putin 20 mm.

3) Varugam sa utilizati materialele termoizolante atasate, sa realizati izolatia termica fara goluri in armaturile conductelor unitatii interioare.
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7.4 Metoda de conectare

Unitate externa

Figura7-3

Unitate interioara

L1

Lungime max. teava (H+L1)

Diferenta max. de inaltime (H)

1) Dimensiunile conductelor laterale de gaz si lichid

4/6 kW R32 ©15,9/06,35

8/10 kW R32 ©15,9/19,52
Monofazat 12/14/16 kW R32 ©15,9/09,52
Trifazat 12/14/16 kW R32 ©15,9/(09,52

2) Metoda de conectare

4-16 kW unitate externg

Radiatii

Radiatii

Unitate interioara

Radiatii

Radiatii




7.5 indepartati murdaria si apa din tevi
1) Asigurati-va ca nu exista murdarie sau apa nainte de a conecta conductele la unitatile externe si interne.

2) Spalati conductele cu azot de Tnalta presiune, nu utilizati niciodata lichidul de racire al unitatii externe.

7.6 Testul de etanseitate la aer

Dupa conectarea tevilor unitatii interioare/exterioare la testul de etanseitate, incarcati azot sub presiune.

ATENTIE

Azotul sub presiune trebuie utilizat in testul de etanseitate [4,3 MPa (44 kg/cm?) pentru R32].
Strangeti supapele de inaltd/joasa presiune fara a incarca azotul sub presiune.
Tncarcati azot sub presiune din prizd pe supapele de presiune.

Oxigenul, gazul inflamabil sau gazul toxic nu trebuie utilizate niciodata la testul de etanseitate la aer.

7.7 Purjare aer cu pompa de vid

1) Utilizati pompa de vid pentru a aspira, nu utilizati niciodata lichid de racire pentru a evacua aerul.

2) Aspirarea trebuie efectuata de lichid.

7.8 Cantitatea de lichid de racire care trebuie adaugata

Calculati lichidul de racire adaugat in functie de diametrul si lungimea conductei laterale de lichid a racordului unitatii exterioare/unitatii
interioare.

Daca lungimea conductei laterale de lichid este mai mica de 15 metri, nu este necesar sa se adauge mai mult lichid de racire, astfel incat
atunci cand se calculeaza lichidul de racire adaugat, lungimea conductei laterale de lichid trebuie scazuta cu 15 metri.

Lichid de r&cire suplimentar total 416 kW Og (L-15)x20g

8/10/12/14/16 KW 0g (L-15)x38g
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8 INSTALAREA CABLURILOR UNITATII EXTERIOARE

A\ ATENTIE

Un intrerupator principal sau alte metode de deconectare cu separare a contactelor la toti polii trebuie incluse in cablajul fix in
conformitate cu legile si reglementarile locale relevante. Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a efectua orice conexiuni.
Utilizati numai cabluri de cupru. Nu strangeti niciodata cablurile stivei si asigurati-va ca nu intra in contact cu tevi si muchii ascutite.
Asigurati-va ca nu se aplica nicio presiune externa asupra conexiunilor terminalelor. Toate cablajele si instalatiile din teren trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Cablarea pe teren trebuie efectuata in conformitate cu schema cablajului furnizata impreuna cu unitatea si cu instructiunile de mai
jos.

Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare deconectata. Nu utilizati niciodata o sursa de alimentare partajata cu un alt dispozitiv.

Asigurati-va ca impamantati. Nu impamantati unitatea la o conductd de alimentare, protectie la supratensiune sau fir de
impamantare telefonic. Impamantarea incompleta poate provoca socuri electrice.

Asigurati-va ca instalati un intrerupator de impamantare (30 mA). in caz contrar, se poate produce un soc electric.

Asigurati-va ca instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

8.1 Masuri de precautie pentru lucrarile de cablare electrica

Instalati cablurile astfel incat sa nu intre in contact cu conductele (in special pe partea de Tnalta presiune).

+ Pentru a evita contactul cu conductele (in special pe partea de inalta presiune), fixati instalatia electrica cu clemele de cablu asa cum se
arata in figura.

=

Asigurati-va ca nu se aplica presiune externa asupra prizelor terminale.

=

Cand instalati comutatorul de impamaéntare, asigurati-va ca acesta este compatibil cu invertorul (rezistent la interferente electrice de
nalta frecventd) pentru a preveni deschiderea inutila a acestuia.

2 NOTA

Comutatorul circuitului de impamantare trebuie sa fie un intrerupator de circuit de mare viteza de 30 mA (< 0,1 sec.).

L

Aceasta unitate este echipata cu un invertor. Instalarea unui condensator cu avans de faza poate nu numai sa reduca efectul de
Tmbunatatire a factorului de putere, ci si sa provoace o incalzire anormala a condensatorului din cauza undelor de inalta frecventa. Nu
instalati niciodata un condensator cu avans de faza, deoarece poate duce la un accident.

=

8.2 Precautii privind cablarea sursei de alimentare

+ Pentru conectarea pl&cii de borne de alimentare, utilizati un terminal de tip clema rotunda. Tn cazul in care nu poate fi utilizat din motive
inevitabile, asigura-te ca urmezi instructiunile de mai jos.

- Nu conectati cabluri indicatoare diferite la aceeasi borna de alimentare. (Conexiunile slabite pot provoca supraincalzirea.)

- Cand conectati cablurile de acelasi calibru, conectati-le conform figurii de mai jos.

01.1\/ 00 % d.jx

« Utilizati surubelnita corecta pentru a strange suruburile terminale. Surubelnitele mici pot deteriora capul surubului si pot impiedica
strangerea corecta.

® Strangerea excesiva a suruburilor terminale poate deteriora suruburile.
® Instalati un intrerupator de impamantare si o siguranta in linia de alimentare.

® Asigurati-va ca in cablaj sunt utilizate cablurile specificate, efectuati toate conexiunile si instalati cablurile astfel incat fortele externe sa nu
poata afecta bornele.

15



8.3 Cerinta privind dispozitivul de siguranta
1. Selectati diametrele cablurilor (valoarea minima) separat pentru fiecare unitate conform tabelului 8-1 si tabelului 8-2,
unde curentul nominal in tabelul 8-1 iTnseamna MCA in tabelul 8-2. Daca MCA depaseste 63A, diametrele cablurilor
trebuie selectate in conformitate cu reglementarile nationale privind cablarea.

2. Selectati intrerupatorul in care se utilizeaza MFA pentru a selecta intrerupatoarele de curent si intrerupatoarele de

curent ramase, care au o separare a contactelor de cel putin 3 mm la toti polii si asigura deconectarea completa:

Tabelul 8- 1
disg(l::tir:/t:llur;:o(r/:i)nal al Aria nominal& a sectiunii transversale (mm?)
Cabluri flexibile Cablu pentru cabluri fixe
<3 - 0,5si0,75 1si25
>3 si <6 = 0,75si 1 1si25
>6 si <10 1si1,5 1si25
>10si<16 = 15825 1,5si 4
>16 si <25 25si4 25si6
>255i<32 = 4si6 45i10
>32 si <50 6si 10 6 si 16
>50 si <63  _ 10si 16 10 i 25
Tabelul 8- 2
Unitate externa alimen(til:;em i Compresor OFM
Sistem TERSUES Hz TOCA KW
V) Min. (V)Max. (V)MCA (A)| (A) [MFA (A)| MSC (A) RLA (A) FLA (A)
4kwW 220-240 50 |198 264 12 18 25 o 11,50 0,10 0,50
kW 220-240 50 [198 264 14 18 25 " 13,50 0,10 0,50
skw 220-240 50 | 198 264 16 19 25 - 14,50 017 1,50
10kW 220-240 50 | 198 264 17 19 25 - 15,50 017 1,50
12kW 220-240 50 [198 264 25 30 35 * 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 50 [198 264 26 30 35 - 24,50 017 1,50
16kW 220-240 50 [198 264 27 30 35 = 25,50 017 1,50
12kW 3-PH | 380-415 50 |[342 456 10 14 16 - 9,15 017 1,50
14KW 3-PH | 380-415 50 |[342 456 i 14 16 - 10,18 017 1,50
16kW 3-PH | 380-415 50 |[342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

MCA: Min. Circuit Amp. (A)
TOCA: Supracurent total Amp. (A)
MFA: Max. Siguranta Amp. (A)
MSC: Amperi de pornire max. (A)
RLA: Tn cazul testului nominal de racire sau incalzire, atunci cand amperajul de intrareal compresorului este de MAX.
Poate gestiona amperi de sarcina nominala Hz. (A);
KW: Putere nominala motor
FLA: Sarcina maxima Amp. (A)

8.4 Scoateti capacul cutiei de comutare
Uistiiziis 4kW | ekW | 8kw | 10kW | 12kW | 14kW | 16kW |12kW 3-PH|14k\W 3-PH| 16kW 3-PH
Excedent maxim
protectie de curent | 18 18 19 19 30 30 30 14 14
(mop) (A)
Cablu
simensiupe(o) | 4° 40 40 40 6,0 6.0 6,0 25 25

« Valorile specificate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valorile exacte).
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o
®» SIGORTA

Sursa de ALIMENTARE Sursa de ALIMENTARE
UNITATE SPATIU UNITATE SPATIU
EXTERIOR EXTERIOR

TRIFAZATA

Comutatorul circuitului de impamantare trebuie sa fie un intrerupator de circuit de mare viteza de 30 mA (< 0,1 sec.).

Va rugam sa utilizati un cablu ecranat cu 3 fire.

8.5 Pentru a finaliza instalarea unitatii exterioare

Izolati si reparati conducta lichidului de racire si conducta de legatura dupa cum urmeaza:

F

A Conducta de gaz
B I1zolatie conducta de gaz
A D C Conducta de finisare
D Conducta de lichid
B E E Izolatie lichida pentru tevi
C F Cablul de conectare

9 PREZENTARE GENERALA A UNITATII

9.1 Demontarea unitatii
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8/10/12/14/16kW
Usa 1 Pentru accesul la compresor si la piesele Usa 1 Pentru accesul la compresor si la
electrice piesele electrice.

A AVERTIZARE

+ Opriti toata alimentarea inainte de a scoate usile — adica, sursa de alimentare a unitatii si incalzitorul de rezerva si sursa de alimentare
a rezervorului de apa calda menajera (daca este cazul) — 1.

» Piesele din interiorul unitatii pot fi fierbinti.

9.2 Cutie de comanda electronica
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9.3 Unitati monofazate de 4~16 kW

1) PCB A, modul invertor

Note: Doua capacitoare pentru 4-6 kW i‘ 2| 3|
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
1 Portul compresorului U 6 Separat (CN302)
2 Racordul compresorului V 7 Port de comunicare cu PCB B(CN32)
3 Portul de compunicare cu compresorul W 8 Portul de intrare N: puntea redresoare (CN502)
4 +12 V/9 V iesire punct de comunicare(CN20) 9 Portul de intrare L: puntea redresoare (CN501)
5 Port ventilator (CN19) / /

2) PCB A, 12-16 kw, modul invertor
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
1 Portul compresorului U 6 Port de comunicare cu PCB B (CN32)
2 Portul compresorului V 7 Port intrerupator de fnalta presiune (CN23)
3 Portul compresorului W 8 Separat (CN6)
4 Port ventilator (CN19) 9 Port de intrare pentru puntea redresoare L (CN501)
5 Port de iesire +12 V/9 V (CN20) 10 Port de intrare pentru puntea redresoare N(CN502)
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3) PCB B, 4-16 kw, placa de comanda principala
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
1 Port de iesire L la PCB A (CN28) 18 |Portul comutatorului de joasa presiune(CN14)
9 Separat (CN22) 19 Port pentru comunicare cu panoul de control al hidrografiei
(CN29)
3 Port de iesire N la PCB A (CN27) 20 Separat (CN20)
4 Separat (CN3) 21 Separat (CN38)
5 Port cablu de impamantare (PE2) 22 Separat (CN37)
6 Afisaj digital (DSP1) 23 [Separat (CN36)
7 Port de comunicare cu PCB A (CN17) 24 Port de comunicare (separat, CN30)
8 Port cablu de impamantare (PE1) 25 Port de comunicare (separat, CN2)
9 Separat (CN26) 26 [Separat (CN55)
10 Port de intrare a cablului neutru (CN10) 27 Port supapa de expansiune electrica (CN33)
11 Portul de intrare a cablului purtator de curent (CN11) 28 Separat (CN21)
Senzor extern de temperatura ambientala si portul
iz senzorului de temperatura al condensatorului (CN9) 2 e )
13 +12 V/9V port de intrare (CN24) 30 Port curea de incalzire electrica Sasi (CN16) (optional)
14 Portul senzorului de temperatura de aspiratie (CN1) 31 Port supapa cu 4 cai (CN6)
15 Portul senzorului de temperatura de purjare (CN8) 32 Port supapa SV6 (CN5)
16 Portul senzorului de presiune (CN4) 33 Banda electrica de incalzire compresor 1 port (CN7)
17 Port intrerupator de inalta presiune (CN13) 34 Banda electrica de incalzire compresor 2 port (CN18)
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9.4 Unitati trifazate 12-16 kW

1) PCB A, modul invertor
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare

1 +15V port de iesire(CN20) 8 Port de intrare de alimentare L1 (CN16)
o [Portul compresorului W(CN19) 9 Port de intrare modul ipm P_in (CN1)
3 [Portul compresorului V (CN18) 10 Port de comunicare cu PCB B (CN8)
4 [Portul compresorului U (CN17) 11 Panou PED (CN22)
5  [Port de intrare de alimentare L3 (CN15) 12 Port intrerupator de nalta presiune (CN23)
6 [Portde intrare de alimentare L2 (CN7) 13 Port de comunicare cu PCB C (CN2)
7

Port de intrare modul ipm P_out (CN5)
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2) PCB B, placa de comanda principala
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare

1 Port cablu de impamantare (CN38) 16 [Tp Port senzor de presiune (CN8)

. .. Senzor extern de temperatura ambientala si portul senzorului
B |BIFE SR G B EE (e AT i de temperatura al condensatorului (CN9)
3 |5 Port supapa cu 2 cai (CN20) 18 |Afisaj digital (DSP1)
4 Banda de incalzire electrica 2 porturi (CN7) 19 |Comutator DIP (S5, S6)
5 |Banda de incalzire electrica 1 porturi (CN10) 20 |Portul comutatorului de joasa presiune(CN31)
6  [Separat (CN11) 21 |Comutator de joasa presiune si port de control rapid (CN29)
7  |Port supapa cu 4 cai (CN18) 22 |Comutator DIP rotativ (S3)

Port pentru senzori de temperatura (TW_out, TW_in, T1, T2,
€ i) 23 |72B) (CN35) (Rezervat)
9  |Port de alimentare PCB B (CN41) 24 |Port pentru comunicare XYE (CN28)
10 |Port pentru comunicarea cu Power Meter (CN26) 25 |Comutator pentru racire si control fortat (S3, S4)
Port pentru comunicare cu panoul de control al .

11 hidrografiei (CN24) 26 |Port pentru comunicarea H1H2E (CN37)
12 |Port de comunicare cu PCB C (CN4) 27 |Port supapa de expansiune electrica (CN22)
13  |Portul senzorului de presiune (CN6) 28 |Port de alimentare ventilator 15 VDC (CN30)
14  |Port de comunicare cu PCB A (CN36) 29 |Port de alimentare ventilator 310 VDC (CN53)
15 |Portul senzorului de presiune Th (CN5) 30 |Port ventilator (CN109)
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3) PCB C, placa de filtrare
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PCB C 3 faze 12/14/16 kW

Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
1 Alimentarea cu energie electrica L2 (CN201) 9 Port de comunicare cu PCB B (CN8)
2 Alimentarea cu energie electrica L3 (CN200) 10 Filtrarea puterii L3 (L3’)
3 Sursa de alimentare N (CN203) 1 Filtrarea puterii L2 (L2’)
4 Port de alimentare 310VDC (CN212) 12 Filtrarea puterii L1 (L1)
5 Separat (CN211) 13 Portul de alimentare a placii de control principal (CN30)
6 FAN Portul reactorului (CN213) 14 Port cablu de impamantare (PE2)
7 Portul de alimentare a modulului invertor (CN214) 15 Port cablu de impamantare (PE1)
8 Cablu de pamant (PE3) 16 Alimentarea cu energie electrica L1 (L1)
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10 TESTE DE FUNCTIONARE

Actionati in conformitate cu "Punctele de baza pentru testul de functionare" de pe capacul cutiei de comanda electrica.

/A ATENTIE

* Testul nu poate incepe pana cand unitatea externa nu a fost conectata la alimentare timp de 12 ore.
» Testul nu poate functiona pana cand toate supapele nu sunt verificate ca fiind deschise.

+ Nu le fortati niciodat& s& functioneze. (In caz contrar, protectia nu functioneaza, apare pericolul.)

11 MASURI DE PRECAUTIE iN CAZ DE SCURGERE A LICHIDULUI DE RACIRE

Daca sarcina lichidului de racire pe dispozitiv este mai mare de 1.842 kg, trebuie respectate urmatoarele cerinte.

+ Cerinte privind limitele de incarcare in zonele neventilate:

Sarcina maxima a lichidului de racire pe dispozitiv trebuie sa fie in conformitate cu urmatoarele:

54 n
Mme=2,5x (LFL) x1,8 x (A)
sau suprafata minima a podelei A pentru dispozitivul incarcat cu lichid de racire m= instalare trebuie sa fie dupa cum urmeaza:

Ami=(me/ (25X (LFL) x1,8))

in caz de
Mnaks fncarcare maxima admisa intr-o incapere, in kg
A suprafata camerei, in m?
i suprafata minima a camerei necesara, in m?
Me fncarcarea lichidului de racire pe dispozitiv, in kg
LFL kg/m?® este limita inferioara de inflamabilitate, valoarea este de 0,306 pentru agentul de racire R32.

« Instalati ventilatorul mecanic pentru a reduce grosimea lichidului de racire sub nivelul critic (ventilati in mod regulat).

» Daca nu puteti ventila in mod regulat, instalati o instalatie de alarma pentru scurgeri asociata cu ventilatorul mecanic.

Unitate externa Unitate interioara

74

Camera este plina de agent de racire care prezinta scurqeri._/
(Tot lichidul de racire s-a scurs.)

4/6 kW Fig.11-1
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Unitate externa Unitate interioara

Camera este plind de agent de racire care prezintd scurgeri.

|
f

(Tot lichidul de racire s-a scurs.)

8/10/12/14/16 kW

Unitate interioara

o N

T

Fig.11-2

A. Peristom de ventilatie

B. Alarma de scurgere asociata cu ventilatorul mecanic

(O sirena de urmarire a scurgerilor trebuie instalata in locuri care tin cu usurinta lichidul de racire)

12 TRANSFERUL CATRE CLIENT

Fig.11-3

Manualul de utilizare al unitatii interioare si manualul de utilizare al unitatii externe trebuie furnizate clientului. Explicati in detaliu clientului

continutul manualului de utilizare.
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A\ AVERTIZARE

Consultati distribuitorul cu privire la instalarea pompei de caldura.
Instalarea incompleta de catre dvs. poate duce la scurgeri de apé, socuri
electrice si incendiu.

Consultati distribuitorul pentru imbunatatiri, reparatii si intretinere.
Remedierea, repararea si intretinerea incomplete pot duce la scurgeri de
apa, socuri electrice si incendiu.

Pentru a evita electrocutarea, incendiile sau vatamarile corporale
sau daca detectati orice anomalie, cum ar fi mirosul de incendiu,
opriti alimentarea cu energie electrica si contactati distribuitorul

pentru instructiuni.

Nu lasati niciodata unitatea interioara sau telecomanda sa se ude.
Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu apasati niciodata butonul telecomenzii cu un obiect dur, cu

muchii ascutite.
Telecomanda se poate deteriora.

Cand o siguranta se arde, nu inlocuiti niciodata siguranta cu un
curent nominal incorect sau cu alte cabluri.

Utilizarea unui cablu sau a unui cablu de cupru poate provoca
functionarea defectuoasa a unitatii sau poate provoca un incendiu.

Expunerea corpului la fluxul de aer pentru o perioada lunga de timp
nu este buna pentru sanatatea ta.

Nu introduceti degete, bete sau alte obiecte in sau in afara
orificiului de admisie sau evacuare a aerului.
Ventilatorul provoaca vatamari corporale atunci cand se roteste la viteza

mare.

Nu utilizati niciodata un spray inflamabil, cum ar fi spray de par,
vopsea de lac langa unitate.
Poate provoca incendii.

Nu puneti niciodata un obiect in orificiul de admisie sau evacuare a
aerului. Obiectele care ating ventilatorul de mare viteza pot fi
periculoase.

* Nu aruncati acest produs in apa de retea netratata.

Colectarea separata a acestui tip de deseuri este
necesara pentru manipularea speciala.

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale

netratate, folositi instalatii de colectare separata. E,
Contactati autoritatea locala pentru informatii

referitoare la sistemele de conectare disponibile. S
Daca aparatele electrice sunt aruncate in gropile de gunoi
sau in gropile de gunoi, substantele periculoase se pot
scurge in sol si pot interfera cu lantul alimentar, daunand
sanatatii si bunastarii tale.

Consultati distribuitorul pentru a preveni scurgerile de lichid
de racire. Cand sistemul este instalat si operat intr-o incapere
mica, este necesar sa mentineti concentratia lichidului de racire
sub limita impotriva posibilitatii de scurgere. in caz contrar,
oxigenul din camera va fi afectat si ar putea duce la un accident
grav.

Lichidul de racire din interiorul pompei de caldura este sigur
si, in mod normal, nu prezinta scurgeri.

Daca lichidul de racire se scurge in incapere, intra in contact cu
focul arzatorului, al incalzitorului sau al aragazului, poate provoca
gaze nocive.

Opriti toate dispozitivele de incalzire inflamabile, ventilati
camera si contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
unitatea.

Nu utilizati pompa de caldura pana cand un reprezentant de
service nu confirma ca sectiunea in care a avut loc scurgerea
lichidului de racire a fost reparata.

Q ATENTIE

Nu utilizati pompa de incalzire in alte scopuri.
Pentru a evita orice pierdere a calitatii, nu utilizati unitatea pentru a
raci instrumente sensibile, alimente, plante, animale sau opere de
arta.

Asigurati-va ca opriti functionarea, opriti intrerupatorul sau
trageti cablul de alimentare inainte de curatare.
In caz contrar, poate duce la electrocutare si ranire.

Pentru a evita electrocutarea sau incendiile, asigurati-va ca
detectorul de scurgeri al sasiului este instalat. Asigurati-va
ca pompa de caldura este impamantata.

Pentru a evita electrocutarea, asigurati-va ca unitatea este
impamantata si ca cablul sasiului nu este conectat la conducta de
gaz sau de apa, la paratrasnet sau la cablul sasiului telefonic.

Nu scoateti protectia ventilatorului unitatii externe pentru a
evita ranirea.

Nu utilizati pompa de caldura cu mainile ude.
Se poate produce un soc electric.

Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Aceste aripioare sunt ascutite si pot provoca taieturi si raniri.

Nu asezati obiecte care pot fi deteriorate de umiditate sub
unitatea interioara.

Daca umiditatea este peste 80%, orificiul de evacuare este blocat
sau filtrul este contaminat, poate aparea condensul.

Dupa o utilizare indelungata, verificati daca suportul unitatii
si dispozitivul de fixare sunt deteriorate.
Daca este deteriorata, unitatea poate cadea si poate provoca

vatamari corporale.
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Daca echipamentul cu arzator este utilizat impreuna cu o
pompa de caldura, ventilati camera in mod adecvat pentru a
evita privarea de oxigen.

Aranjati furtunul de scurgere pentru a asigura o scurgere
lina.

Evacuarea incompleta poate duce la umezirea cladirii, a
mobilierului etc.

Nu atingeti niciodata interiorul controlerului.
Nu scoateti panoul frontal. Este periculos sa atingeti unele piese
din interior si poate aparea o problema a utilajului.

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere singur.
Contactati distribuitorul local pentru lucrari de intretinere.



* Nu permiteti niciodata copiilor mici, plantelor sau
animalelor sa fie expuse la fluxul de aer direct.
Poate avea un impact negativ asupra copiilor mici, animalelor si
plantelor.

* Nu permiteti copiilor sa se deplaseze pe unitatea externa si
evitati sa agezati obiecte pe aceasta.
Caderea sau rasturnarea poate duce la ranire.

¢ Nu utilizati pompa de caldura atunci cand utilizati un pesticid
de fumigatie in incapere.
Nerespectarea acestei conditii poate duce la acumularea de
substante chimice in unitate, ceea ce poate pune in pericol
sanatatea celor care sunt prea sensibili la substante chimice.

* Nu amplasati dispozitive generatoare de flacara deschisa in
locuri expuse la fluxul de aer din unitate sau sub unitatea
interioara.

Poate provoca arderea incompleta sau deformarea unitatii din
cauza caldurii.

¢ Nuinstalati pompa de caldura acolo unde pot exista
scurgeri de gaze inflamabile.
Daca gazul se scurge si ramane in apropierea pompei de
caldura, poate izbucni un incendiu.

* Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau
persoane supravegheate.

* Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu
se joaca cu dispozitivul.

* Perdelele de sticla ale unitatii externe trebuie curatate
periodic impotriva compresiei.
Aceste perdele de sticla sunt prizele de disipare a caldurii ale
elementelor, daca sunt comprimate, conduc la o scurtare a
duratei de viatd a elementelor datorité supraincalzirii pe termen
lung.

e Temperatura circuitului lichidului de racire este ridicata, va
rugam sa tineti cablul de conectare departe de tubul de
cupru.

13 FUNCTIONARE S|
PERFORMANTA

13.1 Echipamente de protectie

Acest echipament de protectie trebuie sa permita oprirea pompei de
caldura atunci cand pompa de caldura este gestionata sa functioneze
fortat.

Echipamentul de protectie poate fi activat in urmatoarele cazuri:
m Procesul de racire

» Admisia de aer sau iesirea de aer a unitéatii externe este blocata.
« Vantul puternic sufla continuu la iesirea de aer a unitatii externe.

m Procesul de incélzire
* Prea mult gunoi este lipit de filtrul din sistemul de apa

« Orificiu de evacuare a aerului interior sufocat

« Utilizarea incorecta Tn proces:

Daca se produce o utilizare necorespunzatoare din cauza iluminatului
sau a retelei wireless mobile, opriti comutatorul manual de alimentare si
apoi porniti-l din nou, apoi apasati butonul ON/KPL.
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Cand echipamentul de protectie este utilizat, opriti
comutatorul manual de alimentare si reporniti functionarea
dupa rezolvarea problemei.

13.2 Despre intreruperea alimentarii cu energie
electrica

m Daca alimentarea este intrerupta in timpul functionarii, opriti imediat
intreaga operatiune

m Puterea revine. Daca functia de repornire automata este setata, unitatea
reporneste automat.

13.3 Capacitate de incalzire

m Procesul de incalzire este un proces cu pompa de caldura in care caldura
este absorbita din aerul exterior si eliberata in aerul interior. Cand
temperatura exterioara scade, capacitatea de fincalzire scade in
consecinta.

m  Se recomanda utilizarea altor echipamente de incalzire impreuna
atunci cand temperatura exterioara este prea scazuta.

m Unele regiuni extrem de reci, inalte, care achizitioneaza unitatea

1. n timp ce unitatea interioara primeste comanda de OPRIRE in
timpul procesului de incalzire, motorul din unitatea exterioara
continua sa functioneze timp de 60 de secunde pentru a
indeparta caldura ramasa.

2. Daca defectiunea pompei de caldura apare din cauza
defectiunii, reconectati pompa de caldura la alimentare, apoi
reporniti-o.

13.4 Caracteristica de protectie a compresorului

m O caracteristica de protectie impiedica activarea pompei de caldura timp de
aproximativ cateva minute daca este actionata imediat dupa functionare.

13.5 Operatiunea de racire si incalzire

m Unitatea interioara din acelasi sistem nu poate opera racirea si incalzirea in
acelasi timp.

m Daca managerul pompei de caldura a setat modul de functionare, atunci
pompa de caldura nu poate functiona in alte moduri decat cele prestabilite.
Panoul de control va afisa In asteptare sau F&ra prioritate.

13.6 Caracteristicile procesului de incalzire

m Apa nu se incalzeste imediat la inceputul procesului de incalzire, cu 3~5
minute inainte (depinde de temperatura interioara si exterioara), pana
cand schimbatorul de caldura interior este fierbinte, apoi devine
fierbinte.

m In timpul functionarii, motorul ventilatorului din unitatea externa poate
inceta sa functioneze la temperaturi ridicate.

13.7 Dezghetarea in procesul de incalzire

w In timpul procesului de incalzire, unitatea extern& ingheata uneori. Pentru a
creste eficienta, unitatea va incepe automat dezghetarea (aproximativ 2-10
minute) si apoi apa va fi evacuata din unitatea externa.

u In timpul dezghetérii, motoarele ventilatorului din unitatea externa inceteaza
sa functioneze.



13.8 Coduri de eroare

Pe ID-ul unui dispozitiv de siguranta activat, este afisat un cod de eroare in interfata cu utilizatorul.
O lista a tuturor erorilor si actiunilor corective poate fi gasita in tabelul de mai jos.

Resetati dispozitivul de siguranta OPRINDU-L SI PORNINDU-L din nou.

Daca procedura de resetare a dispozitivului de sigurantd esueaza, contactati distribuitorul local.

COD DE EROARE

El

ES

ES

ES

ER

HO

HI

MM

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Cablu cu pierdere de faza sau
neutru si cablu purtator de curent
conectat invers (numai pentru
unitatile trifazate)

Eroare la senzorul de temperaturd|
de iesire a gazului de racire al
condensatorului (T3).

Eroare la senzorul de temperaturd
ambianta (T4).

Defectiune a senzorului de
temperatura de aspiratie (Th)

Defectiune a senzorului de
temperatura de descarcare (Tp)

Defectiune de comunicare intre
unitatea interioara si unitatea
exterioara

Eroare de comunicare intre
modulul invertorului PCB A si placa
principald de comanda PCB B

Protectie LO/L1 de trei ori

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Asigurati-va ca cablurile de alimentare sunt conectate corect, evitati
pierderea de faza.

2. Verificati daca cablul neutru si secventa cablului purtator de curent
sunt conectate invers.

1. Priza senzorului T3 este slabitd. Reconectati-

2. Priza senzorului T3 este umeda sau exista apa in interiorul prizei.
Uscati priza prin deshidratare. Adaugati adeziv impermeabil

3. Defectiune a senzorului T3; inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Priza senzorului T4 este slabita. Reconectati-I

2. Priza senzorului T4 este umeda sau exista apa in interiorul prizei.
Uscati priza prin deshidratare. Addugati adeziv impermeabil

3. Defectiune a senzorului T4; inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Priza senzorului Th este slabitd. Reconectati-

2.Priza senzorului Th este umeda sau exista apa in interiorul prizei.
Uscati priza prin deshidratare. Adaugati adeziv impermeabil

3. Defectiune a senzorului Th; inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Priza senzorului Tp este slabita. Reconectati-I

2.Priza senzorului Tp este umeda sau exista apa in interiorul prizei.
Uscati priza prin deshidratare. Addugati adeziv impermeabil

3. Defectiune a senzorului Tp; inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Cablul dintre panoul principal de comanda PCB B si panoul principal
de comanda al modulului hidraulic nu este conectat. Conectati cablul.

2. Daca exista campuri magnetice mari sau interferente de mare putere,
cum ar fi ascensoare, transformatoare de mare putere etc. Pentru a
adauga o bariera pentru a proteja unitatea sau pentru a muta unitatea
ntr-o alta locatie.

1. Daca exista alimentare conectata la PCB si la placa de comanda.
Verificati daca indicatorul PCB este aprins. Daca lumina nu se aprinde,
reconectati cablul de alimentare.

2. Daca indicatorul luminos este aprins, verificati cablajul dintre placa cu
circuite imprimate principala si placa cu circuite imprimate a driverului. Dacg
cablul este slabit sau rupt, reconectati-l sau inlocuiti-I.

3. Introduceti un nou PCB principal si 0 noua placa de comanda.

Suma numarului de aparitii ale LO si L1 intr-o ora este egala cu 3. Consultati
LO si L1e pentru metodele de procesare a erorilor.
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COD DE EROARE

HE

H1

H8

HF

HH

HP

PO

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Defectiune ventilator de curent

Defectiune tensiune circuit
principal

Defectiune a senzorului de
presiune

Defectiune placa de comanda
principala PCB B EEprom

H6 vizualizat de 10 oriin 2 ore

Protectia la presiune scazuta
(Pe<0,6) a aparut de 3 ori intr-o ora|

Protectie la presiune scazuta

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Vantul puternic sau taifunul din partea inferioara a ventilatorului
determina ventilatorul sa functioneze in directia opusa. Schimbati directial
unitatii sau faceti o carcasa pentru a bloca vantul din partea inferioara a
ventilatorului.

2. Motorul ventilatorului s-a defectat. Tnlocuiti motorul ventilatorului.

1. Daca intrarea sursei de alimentare se incadreaza in intervalul de
curent.

2.Porniti si opriti rapid pentru o perioada scurta de timp. Tineti unitatea
oprita mai mult de 3 minute, apoi porniti-o.

3.Defectiune a circuitului. O parte a panoului principal de comanda este
defecta. Instalati un nou PCB principal.

1. Priza senzorului de presiune este slabita; reconectati-o.
2. Defectiune a senzorului de presiune; inlocuiti-| cu un senzor nou.

1. Parametrul EEprom este incorect, rescrieti datele EEprom.
2.Piesa cipului EEprom este defecta; instalati o noua piesa cip EEprom.

3. Placa cu circuite imprimate principala este corupta; instalati o placa cu
circuite imprimate noua.

A se vedea H6

A se vedea PO

1. Volumul de gaz de racire din sistem este insuficient. Incarcati gazul
de racire la volumul corect.

2. Cand este in modul de incélzire sau modul ACM, schimbatorul de
caldura al unitatii externe este murdar sau ceva este blocat pe suprafata.
Curatati schimbatorul de caldura extern sau indepartati obstacolul.

3. Debitul de apa este prea mic in modul de racire. Cresteti debitul de
apa.

4. Supapa de expansiune electrica este blocata sau priza rotativa este

slabita. Atingeti corpul supapei pentru a va asigura ca supapa

functioneaza corect si introduceti/scoateti priza de mai multe ori.
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COD DE EROARE

Pl

P3

%

P6

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Protectie la presiune ridicata

Protectie la supracurent a
compresorului.

Protectie la temperaturi ridicate de
descarcare.

Protectia modulului

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

Mod incaélzire, mod ESS:

1. Debitul de apa este scazut; temperatura apei este ridicata, poate

exista aer in sistemul de apa. Goliti aerul.

2. Presiunea apei este mai mica de 0,1 Mpa, incarcati apa pentru a

aduce presiunea in intervalul de 0,15-0,2 Mpa.

3. Volumul de gaz de ricire este supraincarcat. Incarcati gazul de récire]

la volumul corect.

4. Supapa de expansiune electrica este blocata sau priza rotativa este

slabita. Atingeti corpul supapei pentru a va asigura ca supapa

functioneaza corect si introduceti/scoateti priza de mai multe ori. Si

instalati infasurarea n pozitia corecta in modul ACM: Schimbatorul de

caldura al rezervorului de apa este mai mic. Mod de racire:

1. Capacul schimbétorului de caldura nu a fost indepartat. Scoateti
capacul.

2. Schimbatorul de caldura este contaminat sau ceva blocheaza

suprafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati obstacolele.

1. Din acelasi motiv ca si P1.

2. Tensiunea de alimentare a unitatii este scazuta, cresteti tensiunea de|
alimentare la intervalul necesar.

1. Din acelasi motiv ca si P1.

2. Senzorul de temperatura TW_temp ext este slabit. Reconectati-I
3. Senzorul de temperaturd T1 este slabit. Reconectati-|

4. Senzorul de temperatura T5 este slabit. Reconectati-I

1. Tensiunea de alimentare a unitétii este scazuta, cresteti tensiunea de
alimentare la intervalul necesar.

2. Spatiul dintre unitati este prea ingust pentru schimbul de caldura.
Cresteti spatiul dintre unitati.

3. Schimbatorul de caldura este contaminat sau ceva blocheaza
suprafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati obstacolele.

4. Ventilatorul nu functioneaza. Motorul sau ventilatorul ventilatorului s-a
defectat. Inlocuiti ventilatorul sau motorul ventilatorului.

5. Volumul de gaz de ricire este supraincarcat. Incarcati gazul de récire
la volumul corect.

6. Debitul de apa este scazut, exista aer in sistem sau capul pompei nu
este suficient. Purjati aerul si reselectati pompa.

7. Senzorul pentru temperatura de iesire a apei este slabit sau defect,
reconectati-l sau Tnlocuiti-l cu un senzor nou.

9. Cablurile sau suruburile modulului sunt slabite. Reconectati cablurile si
suruburile. Adeziv conductor termic uscat sau scazut. Adaugati adeziv
conductor termic.

10. Conexiunea cablului este slabita sau deconectata. Reconectati
cablul.

11. Panoul modulului invertor este defect, inlocuiti-l cu un panou nou.

12. Daca s-a verificat deja ca nu exista nicio problema cu sistemul de
control, compresorul este defect; instalati un compresor nou.

13. Supapele de inchidere sunt inchise, deschideti supapele de
inchidere.
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COD DE
EROARE

Pd

L7

Fi

bH

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Protectia impotriva temperaturii
ridicate a temperaturii de iesire a
gazului de racire a condensatorului.

Temperatura modulului
traductorului peste protectia
ridicata

Protectie de joasa tensiune
generator de curent continuu

Defectiune PCB PED

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Capacul schimbatorului de caldura nu a fost indepartat. Scoateti
capacul.

2. Schimbatorul de caldura este contaminat sau ceva blocheaza suprafata,
Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati obstacolele.

3. Nu exista suficient spatiu in jurul unitatii pentru schimbul de caldura.

4. Motorul ventilatorului este defect, instalati un nou motor al ventilatorului.

1. Tensiunea de alimentare a unitétii este scazuta, cresteti tensiunea de
alimentare la intervalul necesar.

2. Spatiul dintre unitati este prea ingust pentru schimbul de caldura.
Cresteti spatiul dintre unitati.

3. Schimbatorul de caldura este contaminat sau ceva blocheaza
suprafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati obstacolele.

4. Ventilatorul nu functioneaza. Motorul sau ventilatorul ventilatorului s-a|
defectat. Inlocuiti ventilatorul sau motorul ventilatorului.

5. Debit de apa scazut, aer in sistem sau temperatura pompei nu este
suficienta. Purjati aerul si reselectati pompa.

6. Senzorul pentru temperatura de iesire a apei este slabit sau defect,
reconectati-l sau nlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Verificati sursa de alimentare.

2. Daca sursa de alimentare este adecvata, verificati daca lampa LED
este adecvata si tensiunea PN este de 380 V; problema este, de obicei,
cauzata de placa de baza. Dac& lampa ESTE OPRITA, intrerupeti
alimentarea, verificati IGBT, verificati dioxizii mentionati, daca tensiunea
nu este adecvata, placa invertorului este deteriorata; inlocuiti placa.

3. Daca IGBT este adecvat, inseamna ca placa invertorului este, de
asemenea, adecvata; alimentarea de la redresorul de punte nu este
adecvata, verificati puntea. (Utilizati aceeasi metoda pe care o utilizati in|
IGBT: opriti alimentarea, verificati daca dioxizii mentionati sunt
deteriorati).

4. Daca F1 este prezent atunci cand compresorul este pornit, cauza

posibila este, de obicei, placa de baza. Daca F1 este prezent atunci cand
ventilatorul este pornit, acest lucru se poate datora placii invertorului.

1. Dupa intervalul de oprire de 5 minute, porniti-l din nou si observati
daca poate fi restaurat;

2. Daca nu poate fi restaurata, inlocuiti placa de siguranta a placutei,
reporniti-o si observati daca poate fi restaurata;

3. Daca nu poate fi restaurat, panoul modulului ipm trebuie nlocuit.
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P6

COD DE
EROARE

Lo

L

Le

4

LS

L8

L9

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Protectia modulului

Protectie de joasa tensiune generator de
curent continuu

Protectia de inalta tensiune a
generatorului de curent continuu

Defectiune MCE

Protectie la viteza zero

Diferenta de viteza dintre ceasul
din fata si cel din spate > protectie
15 Hz

Diferenta de viteza dintre viteza
reald si cea setata >15 Hz
protectie

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Verificati presiunea sistemului pompei de caldura;
2. Verificati rezistenta de fazé a compresorului;

3. Verificati secventa de conectare a liniei de alimentare U, V, W
ntre placa invertorului si compresor;

4. Verificati conexiunea liniei de alimentare L1, L2, L3 intre placa
invertorului si placa de filtrare;

5. Verificati placa invertorului.
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14 SPECIFICATII TEHNICE

Model

Sursa de alimentare
Putere nominala de iesire
Curent nominal
Capacitate nominala
Dimensiuni (Lxi*A) [mm]
Ambalaj (L*IxA) [mm]
Motor ventilator
ICompresor

ISchimbator de caldura
Récitor

Tip

Canitate

Greutate

Greutate neta

Greutate bruta
Conexiuni

Partea de gaz

Partea lichida

Racord de scurgere
|_ungime max. teava

Diferenta max. de inaltime

4kW 6kW 8kW

220-240V- 50Hz

2200w 2600W 3300W

10,5A 12,0A 14,5A

Consultati datele tehnice

1008*712*426

1065*800%485

Motor de curent continuu/ orizontal

Rotatie dubla invertor DO

Serpentina aripa

R32

15009

58kg

63,5kg

<p6,35

<p15,9

1118*865*523

1180*890*560

1650g

75kg

89kg

<p9,52

<p15,9

DN32

30m

20m

10kW

3600W

16,0A

Lichid de racire de adaugat

Interval de temperatura
ambientala de functionare

IMod de incalzire

Mod de racire

IModul de apa calda menajera

20g/m

-25~+35°C

-5-+43°C

-25~+43°C

38g/m
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Model 12kW 14kW

Putere nominala de iesire 5400W 5700W

Curent nominal 24 5A 25,0A

Capacitate nominala

Sursa de alimentare 220-240V- 50Hz

Dimensiuni (L*ixA) [mm] 1118*865*523

Ambalaj (L*IxA) [mm] 1190*970*560

12kW

Y Trifazat

6100W 5400W

26,0A 9,0A

Consultati datele tehnice

14kW 16kW
Trifazat Trifazat

380-415V3N- 50Hz

5700W 6100W

10,0A 11,0A

1118*865*523

1190*970*560

Motor ventilator

ICompresor

Schimbator de caldura

Racitor

Tip

Canitate 1840g

Greutate

Greutate neta 97kg

Greutate bruta 110,5kg

Conexiuni

Partea de gaz q>9,52

Partea lichida <p15,9

Racord de scurgere

|_Lungime max. teava

Diferenta max. de inaltime

Lichid de racire de adaugat

Interval de temperatura ambientala de functionare

Mod de incalzire

Mod de racire

Modul de apa calda menajera

Motor de curent continuu/
orizontal

Rotatie dubla invertor DC

Serpentina aripa

R32

DN32

30m

20m

38g/m

-25~+35°C

-5~+43°C

-25~+43°C

1840g

112kg

125,5kg

<p9,52

cp15,9

35




15 SERVICIU DE INFORMATII

1) Verificari care trebuie efectuate in zona
Inainte de a incepe sa lucrati in sisteme care contin gaze de racire inflamabile, sunt necesare verificari de siguranta pentru a minimiza
riscul de aprindere. In timpul repararii sistemului de racire, trebuie respectate urmatoarele masuri de precautie Tnainte de a utiliza sistemul.

2) Procedura de operare
Pentru a minimiza riscul prezentei gazelor sau vaporilor inflamabili la efectuarea lucrarilor, lucrarile trebuie efectuate printr-o procedura
controlata.

3) Zona de lucru generala

Tot personalul de intretinere si alte persoane care lucreaza in zona locala trebuie sa fie informate cu privire la natura lucrarilor efectuate.
Lucrarile in zone limitate trebuie evitate. Zona din jurul zonei de lucru trebuie impartita in sectiuni. Asigurati-va ca conditiile din zona sunt
asigurate prin controlul materialelor inflamabile.

4) Verificarea disponibilitatii gazului de racire

Tnainte si in timpul functionarii, zona trebuie verificatd cu un detector de agent frigorific adecvat pentru a va asigura ca tehnicianul este
constient de mediul lor potential inflamabil. Asigurati-va ca echipamentul de detectare a scurgerilor utilizat este adecvat pentru utilizarea cu
gaze de racire inflamabile (adica fara scantei, etansat corespunzator sau sigur intrinsec).

5) Disponibilitatea stingatorului de incendiu
In cazul in care se efectueaza lucrari cu focul asupra echipamentului de refrigerare, echipamentul adecvat de stingere a incendiilor trebuie
sa fie la indemana. Pastrati o sursa de energie uscata sau un extinctor cu CO2 in apropierea zonei de incarcare.

6) Lipsa surselor de aprindere

Nicio persoana care efectueaza lucrari intr-un sistem de refrigerare care contine gaz de refrigerare inflamabil sau in care vor fi expuse
conducte care contin anterior acest gaz nu trebuie sa utilizeze nicio sursa de aprindere, deoarece exista riscul de incendiu sau explozie.
Toate sursele posibile de aprindere, inclusiv tigarile, trebuie tinute suficient de departe de zona de instalare, reparare, demontare si
eliminare, deoarece gazul de racire inflamabil se poate raspandi in jur. inainte de a incepe lucrul, zona din jurul echipamentului trebuie
supravegheata pentru a va asigura ca nu exista pericole inflamabile sau riscuri de aprindere. Trebuie sa fie afisate semnele "Fumatul
interzis".

7) Zona ventilata

Asigurati-va ca zona este ventilata Tn mod adecvat Tnainte ca zona sa fie in aer liber sau sa intre in sistem sau sa efectueze operatiuni la
cald. Un anumit grad de ventilatie trebuie sa continue in timp ce procesul se desfasoara. Procesul de ventilatie trebuie sa distribuie in
siguranta gazele refrigerante eliberate si, de preferinta, sa le elibereze in atmosfera din exterior.

8) Controlul echipamentelor frigorifice

La inlocuirea fluxurilor electrice, piesele trebuie sa fie adecvate scopului si specificatiilor corecte. Instructiunile de intretinere si service ale
producétorului trebuie respectate intotdeauna. Daca aveti indoieli, contactati departamentul tehnic al produc&torului pentru asistenta. Tn
instalatiile care utilizeaza gaze de racire inflamabile, trebuie aplicate urmatoarele comenzi:

» Dimensiunea de incarcare se bazeaza pe dimensiunea incaperii in care sunt instalate piesele care contin lichid de racire;
» Masinile si prizele de ventilatie functioneaza corespunzator si nu sunt obstructionate;

» Daca se utilizeaza un circuit de racire indirect, circuitele secundare trebuie verificate pentru prezenta agentului frigorific; marcajul
echipamentului raméane vizibil si lizibil.

« Semnele ilizibile trebuie corectate;

» Elemente care sunt in mod inerent rezistente la uzura sau protejate corespunzator impotriva acestui grad de uzura

9) Comenzile dispozitivelor electrice

Repararea si intretinerea componentelor electrice includ verificari initiale de siguranta si proceduri de inspectie a componentelor. Daca
exista o defectiune care poate pune in pericol siguranta, nicio sursa de alimentare electrica nu este conectata la circuit, cu exceptia cazului
in care defectiunea este tratata in mod satisfacator. Defectiunea nu poate fi corectata imediat, dar daca este necesar sa se continue
procesul, se utilizeaza o solutie adecvata. Acest lucru este raportat proprietarului echipamentului, astfel incat toate partile sa fie constiente
de acest lucru.

Verificarile initiale de securitate includ:

« Descarcarea condensatoarelor: acest lucru trebuie facut intr-un mod sigur pentru a evita posibilitatea producerii de scantei;

» Nu exista curenti electrici purtatori de curent si cablaje la incarcarea, recuperarea sau descarcarea sistemului;

« Continuitate in Tmpamantarea sasiului.

10) Repararea debitelor etanse
a) In timpul reparérii debitelor etanse, toate sursele de alimentare electrica din echipamentul la care se lucreaza trebuie deconectate
inainte de a indeparta capacele etanse etc. Daca alimentarea cu energie electrica a echipamentului este absolut necesara in timpul

functionarii de service, o forma permanenta de detectare a scurgerilor trebuie plasata in punctul cel mai critic pentru a raporta o situatie
potential periculoasa.
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b) Atunci cand lucrati la fluxuri electrice, trebuie acordata o atentie deosebitd urmatoarelor aspecte pentru a va asigura ca carcasa nu este
modificata astfel incat nivelul de protectie sa fie afectat. Precautiile includ deteriorarea cablurilor, numarul excesiv de conexiuni,
terminalele care nu sunt realizate conform specificatiilor originale, deteriorarea etansarii, instalarea necorespunzatoare a garniturilor etc.

* Asigurati-va ca instrumentul este bine atasat.

« Piesele de schimb pentru garnituri sau materiale izolante, mediile inflamabile trebuie sa respecte specificatiile producatorului.

Utilizarea materialului de etansare din silicon poate interfera cu eficacitatea anumitor tipuri de echipamente de detectare a
scurgerilor. Fluxurile cu siguranta intrinseca nu trebuie izolate inainte de a lucra la ele.

11) Repararea instalatiilor cu siguranta intrinseca

Nu aplicati nicio sarcina inductiva sau capacitiva permanenta asupra circuitului fard a va asigura ca acesta nu depaseste tensiunea admisa
si curentul admisibil pentru echipamentul in uz. Fluxurile cu siguranta intrinseca sunt singurele specii care pot fi studiate in timp ce exista un
mediu inflamabil. Testerul trebuie s& aibd valoarea nominald corecta. Tnlocuiti bateriile numai cu piesele specificate de producator. Alte
piese pot duce la aprinderea agentului frigorific in mediu din cauza scurgerilor.

12) Cablaj

Verificati daca cablajul nu este supus abraziunii, ruginei, presiunii excesive, vibratiilor, marginilor ascutite sau altor influente negative
asupra mediului. Cu control, trebuie luate in considerare si efectele imbatranirii sau vibratiile continue de la surse precum compresoare sau
ventilatoare.

13) Detectarea agentilor frigorifici inflamabili
Sursele potentiale de aprindere nu trebuie utilizate Tn niciun fel pentru cautarea sau detectarea scurgerilor de agent frigorific. Khalid saluma
(sau orice detector care utilizeaza o flacara necontrolata) nu trebuie utilizat.

14) Metode de detectare a scurgerilor

Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt acceptabile pentru sistemele care contin gaze de racire inflamabile. Detectoarele
electronice de scurgeri sunt utilizate pentru a detecta gazele de racire inflamabile, dar sensibilitatea poate sa nu fie suficienta sau poate fi
necesara recalibrarea. (Echipamentul de detectare trebuie calibrat intr-o zona fara agent frigorific.) Asigurati-va ca detectorul nu este o
sursa potentiald de aprindere si este adecvat pentru racirea cu gaz. Echipamentul de detectare a scurgerilor trebuie setat la procentul de
agent frigorific LFL si calibrat in functie de agentul frigorific utilizat si trebuie aprobat procentul corespunzator de gaz (maximum 25%).
Fluidele de detectare a scurgerilor sunt potrivite pentru utilizarea cu multe gaze de racire, dar utilizarea detergentilor care contin clor trebuie
evitata, deoarece clorul poate reactiona cu gazul de réacire si poate provoca coroziunea in conductele de cupru. Dacéa se suspecteaza ca
exista o scurgere, flacarile necontrolate trebuie eliminate sau stinse. Daca se constata o scurgere de agent frigorific (necesita lipire), tot
agentul frigorific trebuie retras din sistem sau izolat de scurgere (cu supape de inchidere) ca parte a telecomenzii sistemului. Apoi, azotul
fara oxigen (OFN) este evacuat din sistem inainte si in timpul lipirii.

15) Ridicarea si evacuarea
Procedurile conventionale trebuie utilizate atunci cand se intervine in circuitul de gaz de racire pentru reparatii sau din orice alt motiv. Cu
toate acestea, este important sa urmati cele mai bune practici in ceea ce priveste inflamabilitatea. Trebuie urmata urmatoarea procedura:

» Scoateti lichidul de racire;

* Purjati circuitul cu gaz nobil;

» Evacuare;

* Luati din nou aerul cu gazul nobil;

» Deschideti circuitul prin taiere sau lipire.

Tncarcatura de agent frigorific este recuperaté in buteliile de recuperare corecte. Pentru ca unitatea s& functioneze in sigurants, sistemul

trebuie spalat cu apa. Acest proces poate fi necesar sa fie repetat de mai multe ori.

Aerul comprimat sau oxigenul nu trebuie utilizate pentru aceasta sarcina.
Spalarea trebuie efectuata prin blocarea vidului in sistem cu OFN si continuarea umplerii pana la atingerea presiunii de lucru, apoi prin
ventilarea la presiune atmosferica si, in final, prin tragerea cu vid. Acest proces se repeta pana cand nu exista gaz de racire in sistem.

Atunci cand se utilizeaza ultima incarcatura de OFN, sistemul trebuie ventilat la presiune atmosferica pentru a permite desfasurarea
procesului. Daca trebuie efectuate operatii de lipire pe tevi, acest proces este absolut crucial.
Asigurati-va ca orificiul de evacuare al pompei de vid nu este inchis la nicio sursa de aprindere si ca exista ventilatie.

16) Proceduri de incarcare
Pe langa procedurile conventionale de incarcare, trebuie respectate urmatoarele cerinte:

* Asigurati-va ca nu are loc contaminarea diferitilor agenti de racire atunci cand se utilizeaza echipamente de incarcare. Furtunurile sau
conductele trebuie sa fie cat mai scurte posibil pentru a minimiza gazul de racire continut in acestea.
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« Buteliile trebuie tinute in pozitie verticala.

* Inainte de a inc&rca sistemul cu gaz de récire, asigurati-va ca sistemul de récire este impamantat.
« Etichetati sistemul cand incarcarea este completa (daca nu a fost deja efectuata).

« Trebuie sa aveti grija extrema pentru a preveni revarsarea sistemului de racire.

« Tnainte de reincarcarea sistemului, testul de presiune trebuie efectuat cu off. Cand instalarea este finalizata, dar inainte de punerea in
functiune, testul de scurgere trebuie efectuat in sistem. Inainte de a parasi locatia, se efectueaza un test de urmarire a scurgerilor.

17) Scoaterea din functiune

Tnainte de a efectua aceasta procedur, este foarte important ca tehnicianul sa fie pe deplin familiarizat cu echipamentul si cu toate etapele
acestuia. Este o buna practica recomandata pentru recuperarea in siguranta a tuturor gazelor de racire. Inainte de efectuarea sarcinii, se
preleveaza o proba de ulei si gaz de racire.

Este necesar un studiu de caz inainte de reutilizarea agentului frigorific recuperat. Este important ca energia electrica sa fie disponibila
fnainte de a incepe sarcina.

a) Cunoasterea echipamentului si a modului de functionare a acestuia.

b) Izolarea electrica a sistemului

c) Inainte de a incepe procedura, asigurati-va ca:

» Echipamentul de manipulare mecanica este disponibil daca este necesar pentru utilizarea cilindrilor lichidului de racire;
* Toate echipamentele de protectie sunt utilizabile si utilizate corect;

* Deoarece procesul de retragere este intotdeauna supravegheat de o persoana autorizata;

* Echipamentele de preluare si buteliile respecta standardele corespunzatoare.

d) Daca este posibil, goliti sistemul de racire.

e) Daca vidul nu este posibil, faceti un colector astfel incat gazul de racire sa poata fi indepartat din partile schimbate ale sistemului.

f) Asigurati-va ca butelia este asezata pe cantar inainte de a incepe procesul de recuperare.

g) Porniti masina de recuperare si operati-o conform instructiunilor producatorului.

h) Nu umpleti excesiv buteliile. (Maxim 80% volum incarcatura lichida).

i) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a buteliei, chiar daca este temporara.

j) Cand buteliile sunt umplute corect si procesul este finalizat, asigurati-va ca buteliile si echipamentele sunt scoase rapid din locatie si ca
toate supapele de izolare din echipament sunt inchise.

k) Lichidul de racire recuperat nu trebuie incarcat intr-un alt sistem de racire fara a fi curatat si verificat.

18) Etichetare

Echipamentul trebuie sa fie etichetat pentru a indica faptul ca echipamentul a fost dezactivat si ca gazul de racire din acesta a fost
descarcat. Trebuie sa existe o datd si o semnaturad pe eticheta. Asigurati-va ca exista etichete pe echipament care sa ateste ca
echipamentul contine gaz frigorific inflamabil.

19) Recuperare

Se recomanda ca o buna practica evacuarea in sigurantd a tuturor gazelor de racire in timp ce agentul frigorific dintr-un sistem este
evacuat pentru service sau dezactivare.

Atunci cand transferati agentul frigorific in butelii, asigurati-va ca utilizati numai butelii adecvate de recuperare a agentului frigorific.
Asigurati-va ca sunt disponibili numarul corect de butelii pentru a mentine incarcarea totala a sistemului. Toate buteliile care urmeaza sa fie
utilizate sunt proiectate pentru agentul frigorific preluat si sunt etichetate in functie de agentul frigorific in cauza (cu alte cuvinte, butelii
speciale pentru preluarea agentului frigorific). Buteliile trebuie sa fie complete cu supapa de reglare corecta a presiunii de lucru si supapele
de inchidere corespunzatoare.

Cilindrii de recuperare goi sunt goliti si, daca este posibil, raciti inainte de recuperare.

Echipamentul de recuperare trebuie sa fie in stare corecta de functionare, cu un set de instructiuni privind echipamentul la indemana si sa
fie adecvat pentru recuperarea gazelor de récire inflamabile. Tn plus, un set calibrat de cantare trebuie s& fie disponibil si sa functioneze
corect.

Furtunurile trebuie s& aiba fitinguri de taiere sigilate si sa fie in stare corecté de functionare. Inainte de a utiliza masina de recuperare,
verificati daca masina functioneaza corect, daca este intretinuta si daca toate componentele electrice relevante sunt sigilate pentru a
preveni aprinderea in cazul raspandirii gazului de racire. Daca aveti indoieli, consultati producatorul.

Gazul de refrigerare recuperat trebuie trimis la furnizorul de gaz de refrigerare in butelia de refrigerare corectd, impreuna cu nota de
transfer a deseurilor relevanta. Nu amestecati gazele de racire in unitatile de recuperare si in special in butelii.

Daca compresoarele sau uleiurile de compresor sunt indepartate, asigurati-va ca acestea sunt drenate la un nivel acceptabil pentru a va
asigura ca gazul de racire inflamabil nu ramane in uleiul de lubrifiere. Procesul de descarcare trebuie efectuat inainte ca compresorul sa fie
trimis furnizorilor. Pentru a accelera acest proces, trebuie utilizata numai incalzirea electrica a corpului compresorului. Cand un sistem este
degresat, acest lucru trebuie facut in siguranta.

20) Operatiuni de transport, marcare si depozitare a unitatilor

Transportul echipamentelor care contin gaze de refrigerare inflamabile trebuie sa respecte reglementarile de transport

Marcarea echipamentului cu indicatoare trebuie sa respecte reglementarile locale

Eliminarea echipamentelor care contin gaze de refrigerare inflamabile trebuie sa respecte reglementarile nationale

Depozitarea echipamentelor/dispozitivelor

Depozitarea echipamentului trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului.

Depozitarea echipamentelor ambalate (nevandute)

Protectia ambalajului de depozitare trebuie efectuata astfel incat, daca exista o deteriorare mecanica a echipamentului din interiorul
ambalajului, s& nu provoace o scurgere a incarcaturii de agent frigorific.

Numarul maxim de echipamente care pot fi depozitate impreuna este determinat in conformitate cu reglementarile locale.
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ANEXA A: Ciclul lichidului de racire

PP

— RECirE
@ @ 4 = = Incalzire
® ®

Articol Identificare Articol Identificare
1 Compresor 10 Senzorul schimbatorului de caldura al unitatii exterioare
2 Supapa cu 4 cai 11 Supapa de oprire (gaz)
3 Separator gaz-lichid 12 Supapa de inchidere (lichid)
4 Schimbator de caldura pe partea de aer 13 Comutator de inalta presiune
5 Supapa de expansiune electronica 14 Comutator de joasa presiune
6 Supapa electromagnetica unidirectionala 15 Senzor de presiune
7 Sita 16 Cuplaje
8 Senzor de temperatura de evacuare 17 Senzor de temperatura de aspiratie
9 Senzor de temperatura extern
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ANEXA B:
Atasarea benzii de e-incalzire la orificiul de evacuare (de catre client)

Conectati banda de incalzire E la orificiul de evacuare la racordul de cablu XT3.
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4/6 KW La centura de incalzire a orificiului de
evacuare

Imaginea este doar pentru referinta, va rugam
sa va referiti la produsul real.

Puterea benzii de e-incalzire nu
trebuie sa depaseasca 40W/200mA,
tensiunea de alimentare nu trebuie
sa depaseasca 230 VAC.

8/10 kW
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La centura de incalzire a
orificiului de evacuare

Imaginea este doar pentru referinta, va rugam
sa va referiti la produsul real.

Puterea benzii de e-incalzire nu
trebuie sa depaseasca 40W/200mA,
tensiunea de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 230 VAC.
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1 MASURI DE SIGURANTA

Mésurile enumerate aici sunt impartite in urmatoarele specii. Pentru ca sunt atat de importante, asigura-te ca le urmezi cu atentie.
Citeste cu atentie aceste instructiuni inainte de instalare. Pastrati acest manual la indeména pentru consultari ulterioare.

Semnificatii ale simbolurilor de PERICOL, AVERTIZARE, PRECAUTIE si NOTA.

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces sau vatamari grave.

NS
Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

/N ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la vatamari minore sau moderate. De asemenea,
este utilizat pentru a avertiza utilizatorul cu privire la practicile nesigure.

Indica numai acele situatii din echipament sau caracteristici care pot duce la deteriorarea accidentala.

/A AVERTIZARE

elnstalarea necorespunzétoare a echipamentului sau a accesoriilor poate provoca socuri electrice, scurtcircuite, scurgeri, incendii sau alte

daune la echipament. Asigurati-va ca utilizati numai accesorii special concepute de furnizor pentru echipament si ca instalarea este
efectuata de un specialist.

o 1 0ate activitatile descrise in acest manual trebuie sa fie efectuate de un tehnician autorizat. Asigurati-va ca utilizati echipament individual

de protectie adecvat, cum ar fi manusi si ochelari de protectie, atunci cand instalati unitatea sau efectuati activitati de intretinere.

Atentie: Risc de incendiu/
materiale inflamabile

/\ ATENTIE

Service-ul trebuie efectuat numai conform recomandarilor producatorului echipamentului. Operatiunile de intretinere si reparatii care necesita

asistenta unui alt personal calificat trebuie efectuate sub supravegherea persoanei autorizate sa utilizeze gaze de racire inflamabile.

02



Cerinte specifice pentru R32

A\ ATENTIE

e Asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent frigorific si ca NU EXISTA flacara deschisa.

o Retineti ca agentul frigorific R32 nu are miros.

A\ ATENTIE

Dispozitivul trebuie sa poata preveni deteriorarea mecanica prin intermediul surselor de aprindere continua (de exemplu:
flacarile deschise trebuie depozitate intr-o incapere bine ventilata, fara un aparat cu gaz de lucru) si trebuie sa aiba o dimensiune

a incaperii, asa cum este indicat mai jos.

UNOTA

e NU REUTILIZATI imbinarile care au fost deja utilizate.

e Ininstalatie, imbinarile realizate intre pértile sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

/A\ ATENTIE

Asigurati-va ca operatiunile de instalare, service, intretinere si reparatii respecta instructiunile si legislatia relevanta (de
exemplu, reglementarile nationale privind gazele) si sunt efectuate numai de catre persoane autorizate.

QNOTA

® Tevile trebuie protejate impotriva deteriorarii fizice.

® |Instalarea tevilor trebuie mentinuta la cel mai scazut nivel.

Daca sarcina totala a agentului frigorific din sistem este <1,84 kg (de exemplu, daca lungimea tevii este <20 m pentru 8/10 kW), nu exista nicio
cerintd suplimentara minima de spatiu pe podea.

Daca sarcina totala a agentului frigorific din sistem este de 1,84 kg (de ex. daca lungimea tevii este de 20 m £ pentru 8/10 kW), trebuie sa
respectati cerintele suplimentare privind spatiul minim pe podea, asa cum este descris in diagrama de mai jos. Diagrama utilizeaza urmatoarele
tabele: ,Tabelul 1” de la pagina 5 - Sarcina maxima admisa a agentului frigorific intr-o incapere: unitatea interioara", la pagina 5" Tabelul
2-Suprafata minima a podelei: unitatea interioara" si tabelul 3" de la pagina 5 - Zona minima de deschidere a ventilatiei pentru ventilatia naturala:
unitate interioara”

Daca lungimea tevii este de 30 m, suprafata minima a podelei este de 4,5 m?; daca suprafata podelei este mai mica de 4,5 m?, trebuie taiata o

gaura de 200 cm?.

A |_ >VAwin B

21,8 m

I'—" 2VAmin

Unitate interioara
Camera A in care este instalata unitatea interioara.

Camera B adiacenta camerei A.

Zona A plus B trebuie sa fie mai mare sau egala cu 4,5 m2.



h 4

Intrare de la instalator:

m Suprafata camerei B finalizata (ﬁ J (mZ)

Intrare de la instalator:

m Sarcina totala a agentului frigorific (mc) (kg)

m Zona camerei A (A. ) (m?)
" roomA"’ .

Utilizati tabelul 2 de la pagina 5 pentru a
calcula spatiul minim total necesar pentru
sarcina totala a agentului frigorific (mc) (AN
(m?)

Utilizati tabelul 1 de la pagina 5 pentru a
calcula sarcina maxima admisa a agentului
frigorific (mmax) (kg) pentru camera A.

nu

A o AroomaProons?

se determina cantitatea de agent frigorific
ce depaseste mmax (dm) (kg), (dm =

m:-m..)

Utilizati tabelul 3 de la pagina 5 si dm pentru
a calcula spatiul minim pentru ventilatia
naturala dintre camera A si camera B (VA"
(cm?)




Tabelul 1 - Sarcina maxima admisibila a agentului frigorific intr-o incapere: unitate interioara

Amm (m?) Sarcina maxima a agentului frigorific intr-o incapere (mm)(kg) A'wm (m2) Sarcina maxima a agentului frigorific intr-o incépere(mm)(kg}
H=1800 mm H=1800 mm
1,02 4 2,05
1,45 5 2,29
1,77 6 2,51

. Pentru modelele montate pe perete, valoarea "Tnélt,ime de instalare (H)", IEC 60335-2-40: 2013 A1 2016 este considerat a fi de 1800
mm pentru conformitatea cu articolul GG2.

. Pentru valorile A" dintre (de ex. A intre cele doua valori din tabel), luati in considerare valoarea corespunzatoare valorii mai mari a
camerei A din tabel. Dacd A m = 3 m?, luati in considerare valoarea corespunzatoare "A-A = 3 m?".

Tabelul 2-Suprafata minima a podelei: unitate interioara

Suprafata minima a podelei (m?)
M, (kg)
H=1800 mm
1,84 3,32
2,00 381
2,25 4,83
2,50 5,86

UNOTA

®  Pentru modelele montate pe perete, valoarea "Tnéltime de instalare (H)", IEC 60335-2-40: 2013 A1 2016 este considerat a fi de 1800
mm pentru conformitatea cu articolul GG2.

®  Pentru valorile mc intermediare (de exemplu, atunci cand mc se situeaza intre doua valori din tabel), se ia in considerare valoarea
corespunzatoare valorii mc mai mari din tabel. Daca mc = 1,87 kg, se ia in considerare valoarea corespunzatoare ,mc = 1,87 kg.

Sistemele cu o sarcina totala a agentului frigorific mai mica de 1,84 kg nu fac obiectul cerintelor camerei.

Tabelul 3 - Suprafata minima a deschiderii de ventilatie pentru
ventilatia naturala: unitate interioara

Zona minimé& de deschidere a ventilatiei (cm?
m, | m., [dm=m-m__ (ka)
H=1800 mm
222 | 041 2,12 495,14
222 | 03 1,92 448,43
222 | 05 1,72 401,72
222 | 07 1,52 355,01
222 | 09 1,32 308,30
222 | 11 1,12 261,59
222 | 13 0,92 214,87
222 | 15 0,72 168,16
222 | 1,7 0,52 121,45
222 | 18 0,32 74,74
222 | 21 0,12 28,03

ONOTA

« Pentru modelele montate pe perete, valoarea "Inaltime de instalare (H)", IEC 60335-2-40: 2013 A1 2016 este considerat a fi de 1800 mm
pentru conformitatea cu articolul GG2.

« Pentru valorile dm intre (de exemplu, atunci cand dm este intre cele doua valori din tabel), luati in considerare valoarea corespunzatoare
valorii dm mai mari din tabel. Daca dm =1,55 kg, luati in considerare valoarea corespunzatoare "dm =1,6 kg".
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A\ PERICOL

« Opriti intrerupatorul de alimentare inainte de a atinge partile terminale electrice.
« Atunci cand panourile de service sunt indepartate, puteti atinge usor si accidental piesele in miscare.
« Cand panoul de service este scos, nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul operatiunilor de instalare sau de service.

« Nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa utilizare, deoarece conductele pot fi fierbinti si va pot arde mainile. Pentru
a evita ranirea, asteptati ca tevile sa revina la temperatura normala sau asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

< Nu atingeti niciun intrerupator cu degetele umede. Atingerea comutatoarelor in timp ce degetele sunt ude poate provoca socuri
electrice.

« Opriti alimentarea cu curent a unitatii inainte de a atinge piesele electrice.

ENTIE

Distrugeti pungile de ambalare din plastic si aruncati-le, astfel incat copiii s@ nu se joace cu ele. Copiii care se joaca cu pungi de plastic
se confrunta cu pericolul de deces din cauza sufocarii.

Aruncati in sigurantd materialele de ambalare, cum ar fi cuiele si alte piese din metal sau lemn care pot provoca raniri.

Cereti distribuitorului dumneavoastra sau personalului calificat sa efectueze instalarea in conformitate cu acest manual. Nu montati
unitatea pe cont propriu. Instalarea incorecta poate duce la scurgeri de apa, electrocutare sau incendiu

Asigurati-va ca pentru lucrérile de instalare se utilizeaza numai accesoriile si piesele specificate. Neutilizarea pieselor specificate poate
duce la scurgeri de apd, electrocutare, incendiu sau caderea de pe racordul unitatii.

Montati unitatea pe o fundatie care poate rezista la greutatea sa. Forta fizica insuficientd poate provoca caderea echipamentului si
posibile vatamari.

Efectuati lucrarile de instalare specificate tinand cont in totalitate de vanturile puternice, uraganele sau cutremurele de pamant.
Operatiunile de instalare incorecte pot duce la accidente din cauza caderii echipamentului.

Asigurati-va ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de personal calificat, utilizand un circuit separat, in conformitate cu legile si
reglementarile locale si cu acest manual. Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare sau structura electrica incorecta pot
provoca socuri electrice sau incendiu.

Asigurati-va cd instalati un disjunctor de impamantare in conformitate cu legile si reglementarile locale. Neinstalarea comutatorului
circuitului de impamantare poate provoca electrocutare si incendiu.

Asigurati-va ca toate conexiunile cablurilor sunt sigure. Utilizati cablurile specificate si asigurati-va ca conexiunile sau cablurile de capat
sunt protejate impotriva apei si a altor forte externe nefavorabile. Conexiunile sau accesoriile lipsa pot provoca un incendiu.

Cand conectati sursa de alimentare, realizati cablurile astfel incat panoul frontal sa poata fi fixat in siguranta. Daca panoul frontal nu se
fixeaza in pozitie, poate apdrea o incalzire excesiva, socuri electrice sau incendiu la borne.

Dupa finalizarea instaldrii, asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent frigorific.

Nu atingeti niciodata direct un agent frigorific care prezinta scurgeri, deoarece poate provoca inghetarea severa. Nu atingeti conductele
de agent frigorific imediat dupa functionare, deoarece conductele de agent frigorific pot fi fierbinti sau reci, in functie de starea agentului
frigorific care trece prin conductele de agent frigorific, compresor si alte componente ale ciclului de agent frigorific. Daca atingeti
conductele de agent frigorific, poate aparea arderea sau arderea la rece. Pentru a evita ranirea, lasati tevile sa revina la temperatura
normald sau, daca trebuie sa le atingeti, asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

Nu atingeti piesele interne (pompa, incalzitorul de rezerva etc.) in timpul si imediat dupa functionare. Atingerea pieselor interne poate
provoca arsuri. Pentru a evita ranirea, 1asati piesele interne sa revina la temperatura normala sau, daca trebuie sa atingeti piesele
interne, asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

ATENTIE

« Rezistenta la impamantare trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

« Impamantati unitatea.

» Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaz sau apa, paratrasnete sau cabluri de impamantare telefonice.
imp&mantarea incompleta poate provoca socuri electrice.

- Conducte de gaz: in caz de scurgeri de gaz, pot ap&rea incendii sau explozii.

- Conducte de apa: Tuburile rigide de vinil nu asigura o impamantare eficienta.

- Conductoare de paratrasnet sau cabluri de impamantare telefonice: In cazul unui fulger, pragul electric poate creste anormal.
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TENTIE

Pentru a evita interferentele si zgomotul, instalati cablul de alimentare la cel putin 1 metru (3 picioare) de televizoare sau aparate
de radio. (In functie de undele radio, o distantd de 1 metru poate sa nu fie suficientd pentru a elimina interferentele.)

spalati unitatea. Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendiu. Dispozitivul trebuie instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, cablul trebuie inlocuit de catre
producator, reprezentantul de service al producatorului sau persoane cu calificari similare pentru a nu provoca pericole.

Nu instalati unitatea in urmatoarele locatii:

- Locuri cu ceaté de ulei mineral, spray de ulei sau vapori. Piesele din plastic se pot deteriora, se pot slabi sau pot prezenta
scurgeri

- In cazul in care se produc gaze corozive (de exemplu, gaz acid sulfuros). Locuri in care tevile de cupru sau piesele lipite pot
rugini si pot provoca scurgeri de agent frigorific.
-n cazul in care exist masini care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de control si pot

cauza defectiuni ale echipamentului.

- Locuri cu scurgeri de gaze inflamabile, unde fibra de carbon sau pulberile inflamabile sunt suspendate in aer sau unde sunt
prelucrate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluantul de vopsea sau benzina. Astfel de gaze pot provoca un incendiu.

- Locuri cu niveluri ridicate de sare in aer (de exemplu, locuri in apropierea marii).
- Locuri in care tensiunea fluctueaza prea mult (de exemplu, fabrici).

- Vehicule terestre si maritime.

- Locuri cu vapori acizi sau alcalini.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fara experienta si cunostinte daca se afld sub supraveghere sau au fost instruiti sa utilizeze unitatea in conditii de siguranta
si sa inteleagd pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu unitatea. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
copii care nu sunt supravegheati.

Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul..

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre producétor sau de cétre agentul sau de
service sau o persoana cu calificari similare.

ELIMINARE: Nu aruncati acest produs ca deseu municipal nesortat. Aceste deseuri trebuie colectate separat pentru un
tratament special. Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale; utilizati instalatii de colectare separata. Contactati
administratia locala pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt aruncate in gropile
de gunoi sau in gropile de gunoi, substantele periculoase se pot scurge in apele subterane si pot intra in lantul alimentar si pot fi
daunatoare pentru sanatate.

Cablarea trebuie efectuata de tehnicieni profesionisti in conformitate cu reglementérile nationale de cablare si cu aceasta
schema de circuit. Cablajul fix trebuie sa includa un dispozitiv de deconectare polara cu o distanta de separare de cel putin 3 mm
si un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu o putere care sa nu depaseasca 30 mA, in conformitate cu legislatia nationala.

Tnainte de a instala cablul/conductele, confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, podele etc.), astfel incat sa nu existe
pericole ascunse, cum ar fi apa, electricitatea si gazul.

Inainte de instalare, verificati daca sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele de instalare electrica ale unitatii
(inclusiv impamantare fiabild, scurgere si sarcina electrica cu diametrul cablului etc.). Daca cerintele de instalare electrica ale
produsului nu sunt indeplinite, instalarea produsului este interzisa pana cand produsul este corectat.

Instalarea produsului trebuie sa fie bine fixata, luati masuri de intarire atunci cand este necesar.

9]
4

Despre gazele fluorurate

- Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate. Pentru informatii specifice privind tipul si cantitatea de gaz, va rugam sa
consultati eticheta relevanta de pe unitate. Trebuie respectate reglementarile nationale privind gazele.

- Instalarea, service-ul, intretinerea si repararea acestei unitati trebuie efectuate de un tehnician certificat.
- Ridicarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de un tehnician autorizat.

- In cazul unui sistem de detectare a scurgerilor instalat in sistem, sistemul trebuie verificat pentru scurgeri la fiecare 12 luni. La
verificarea unitatii pentru scurgeri, se recomanda insistent ca inregistrarile tuturor comenzilor sa fie pastrate in mod
corespunzator.
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2 INAINTE DE INSTALARE

+ Inainte de instalare
Asigurati-va ca ati confirmat numele modelului si numarul de serie al unitatii.

A\ ATENTIE

Frecventa de verificare a scurgerilor de agent frigorific

- Pentru o unitate care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati egale sau mai mari de 5 tone echivalent CO2, dar egale sau mai
mici de 50 de tone echivalent CO2, cel putin o data la 12 luni sau cel putin o data la 24 de luni, daca este instalat un sistem de detectare a
scurgerilor.

- Pentru o unitate care contine 50 de tone echivalent CO2 sau mai mult, dar mai putin de 500 de tone echivalent CO2 sau mai putin, de gaze
fluorurate cu efect de sera, cel putin o data la sase luni sau cel putin o data la 12 luni, daca este instalat un sistem de detectare a scurgerilor.

- Pentru o unitate care contine 500 de tone de echivalent CO2 sau mai mult de gaze fluorurate cu efect de sera, cel putin o data la trei luni sau
cel putin o data la sase luni, daca este instalat un sistem de detectare a scurgerilor.

- Acest aparat de aer conditionat este un dispozitiv inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de sera.

- Numai personalul certificat are voie s instaleze, sa opereze si sa intretina.

3 ZONA DE INSTALARE

A\ ATENTIE

. Unitatea are un agent frigorific inflamabil si trebuie instalata intr-un loc bine ventilat. Daca unitatea trebuie instalata in interior,
trebuie adaugate un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului frigorific si un echipament de ventilatie in conformitate cu
standardul EN378. Asigurati-va ca luati masuri de precautie adecvate pentru a preveni utilizarea unitatii ca adapost de catre
animalele mici.

*  Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot duce la defectiuni, fum sau incendiu. Va rugam sa instruiti clientul sa
pastreze zona din jurul unitatii curata.

. Echipamentul nu este proiectat pentru utilizare intr-o atmosfera potential exploziva.

« Selectati o locatie de instalare in care sunt indeplinite si aprobate de clientul dumneavoastra urmatoarele conditii.
- Locuri bine ventilate.
- Locuri sigure n care unitatea poate fi instalatd pe o suprafata plana si poate rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
- Locuri unde nu exista posibilitatea de scurgeri de gaze inflamabile sau de produse.
- Echipamentul nu este proiectat pentru utilizare n atmosfere potential explozive.
- Locuri in care zona de operare a serviciului este securizata.
- Locurile Tn care conductele unitatii si lungimile cablurilor se incadreaza in intervalele admise.

- Daca exista scurgeri de apa in unitate, locurile in care acest lucru nu va deteriora spatiul (de exemplu, in cazul unei conducte de
evacuare infundate).

- Locuri de evitat pe cat posibil ploaia.

- Nu instalati unitatea in locuri care sunt utilizate in cea mai mare parte ca zone de lucru. In lucrarile de constructie care provoacd mult
praf (de exemplu, lapidare), unitatea trebuie acoperita.

- Nu asezati obiecte sau echipamente pe unitate (placa superioara).
- Nu urcati, nu stati si nu calcati pe unitate cu piciorul.

- Asigurati-va ca sunt luate masuri de precautie adecvate in cazul scurgerilor de agent frigorific in conformitate cu legile si
reglementarile locale relevante.

- Nu instalati aparatul in apropierea marii sau in locuri in care sunt prezente gaze de coroziune.
« Atunci cand instalati unitatea intr-o locatie expusa la vanturi puternice, acordati o atentie deosebita urmatoarelor.

* Vanturile puternice care sufla cu o viteza de 5 m/s sau mai mult impotriva orificiului de evacuare a aerului al unitatii provoaca un scurtcircuit
(aspirarea aerului de evacuare) si pot duce la urmatoarele:

- Deteriorarea capacitatii operationale.

- Frecventa acceleratiei de inghet in procesul de incalzire.

- Intreruperea functionérii din cauza presiunii ridicate.

- Daca un vant puternic bate continuu spre partea frontald a unitatii, ventilatorul se poate roti foarte repede si se poate rupe.

in conditii normale, consultati urmatoarele figuri pentru instalarea unittii:
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ATENTIE

Unitatea interioara trebuie instalata n interior intr-un loc impermeabil, in caz contrar siguranta operatorului nu poate fi asigurata de unitate.

Unitatea interioara va fi montata pe perete intr-o locatie interioara care indeplineste urmatoarele cerinte:

* Locul de instalare este un loc care nu ingheata.
« Spatiul din jurul unitatii este suficient pentru service, a se vedea Figura4-4.
« Spatiul din jurul unitatii permite o circulatie suficienta a aerului.

+ Exista o prevedere pentru evacuarea condensului si evacuarea supapei de eliberare a presiunii.

TENTIE

Cand unitatea functioneaza in modul de racire, condensul se poate scurge din conductele de admisie si evacuare a apei. Asigurati-va ca
condensul care se scurge nu va va deteriora mobila si alte aparate.

« Suprafata de instalare este un perete plat si vertical rezistent |la foc care poate sustine greutatea de lucru a unitatii.

* Au fost luate in considerare toate lungimile si distantele tevilor.

Tabelul 3- 1
Cerinta Valoare
Lungimea maxima admis& a conductei intre supapa SV1 cu 3 céi si unitatea interioard (numai pentru 3m

|instalatiile cu rezervor de apa calda menajera).

Lungimea maxima admisd a conductei intre rezervorul de apa caldd menajera si unitatea interioara (numai
pentru instalatiile cu rezervor de apa calda menajera). Lungimea cablului senzorului de temperatura furnizat, 8m(a)
[impreuna cu unitatea interioara este de 10 m.

Lungimea maxima admisa a conductei intre TW2 si unitatea interioard. Lungimea cablului TW2 furnizat cu

unitatea interioara este de 10 m. 8m

(a) Presiunea statica a rezervorului este diferita. Tn cazul unui rezervor de inalt presiune statica, lungimea maximé a tevii poate fi
mai mica de 8 m.
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4 PRECAUTII DE INSTALARE

4.1 Dimensiuni

Dimensiunile unitatii:
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Figura 4 - 1

Unitate mm

z
X

Descriere

Racord agent frigorific 5/8 "-14UNF

Racord agent de racire 3/8 "-14UNF

Evacuare 025

Admisie apa R1"

lesire apa R1"

Purjare automata a aerului

Supapa rezervorului de expansiune

(=T BT [N (S N [ [ N

Stift din otel cu camasa M8x75mm
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4.2 Cerinte de instalare

« Unitatea interioara este ambalat& intr-o cutie.

« La livrare, unitatea trebuie inspectata si orice deteriorare trebuie raportata imediat agentului de deteriorare al transportatorului.

« Verificati daca toate accesoriile unitatii interioare sunt oprite.

« Pentru a evita deteriorarea in timpul transportului, mutati unitatea la locul de asamblare final cat mai mult posibil in ambalajul original.

« Greutatea unitétii interioare este de aprox. 50 kg si trebuie ridicata de doua persoane.

/A\ ATENTIE

Nu ridicati unitatea tinand cutia de comanda sau tevile!

Figura 4 - 2
4.3 Cerinte privind spatiul de instalare
~
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Figura 4 - 3

Unitate mm
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4.4 Instalarea unitatii interioare

« Fixati sablonul de hartie pe perete cu cuie, banda etc.

« Asigurati-va ca sablonul este orizontal (verificati cu o nivela cu bula de aer).
» Marcati gdurile de montare cu un sablon, gauriti si fixati ancorele pe beton.
« Agatati si fixati unitatea interioara de ancore.

230,5
i
] [] N
) —b Q
o
&
I 390,5

NOTA : UTILIZATI UN NIVEL CU BULA DE AER
PENTRU ASAMBLARE.

doua persoane

doua persoane

L

Y-DETALIU
doua persoane
Figura 4 - 4
4.5 Conexiune stransa
*  Aliniati centrele tevilor. Maner cu
ontragreutate

«  Strangeti piulita conica suficient cu degetele, apoi Bar
strangeti-o cu cheia si cheia dinamometrica.

»  Piulita de protectie este o piesa unica si nu poate fi frezat’

Corpul aparatului de

Corpul cu
locasuri de
fixare

reutilizata. Daca este indepartat, trebuie inlocuit cu unul
nou.

Diametru Cuplu de Cuplu de strangere
exterior  [strangere (N.cm) suplimentar (N.cm)

Bratul de fixare
al aparatului

3/8" 255 kgf.cm 265 kgf.cm

5/8" 459 kgf.cm 479 kgf.cm

AATENTIE

* Cuplul excesiv poate provoca ruperea piulitei in conditii de instalare.

» Cand imbinarile conice sunt refolosite in interior, partea conica trebuie refabricata.
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Conducta Uniunea  €avacu

unitatii

cu locasuri locasuri de

interioare de fixare fixare

<

Teava de cupru

Piulita de protectie
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5 INTRODUCERE GENERALA

. Aceste unitati sunt utilizate atat pentru aplicatii de incalzire si racire, céat si pentru rezervoare de apa calda menajera. Unitatile de incalzire cu
ventilator pot fi combinate cu aplicatii de incalzire prin pardoseala, radiatoare de Tnalta eficienta la temperatura scazuta, rezervoare de apa
calda menajera (alimentare de pe teren) si kituri de energie solara (alimentare de pe teren).

*  Unitatea este prevazuta cu un controler cu fir.

. Daca alegeti unitatea de incalzire de rezerva incorporata, incalzitorul de rezerva poate creste capacitatea de Tncalzire la temperaturi
exterioare reci. incalzitorul de rezerva serveste, de asemenea, ca rezerva pentru a proteja conductele externe de apa impotriva inghetului in

caz de defectiune si in timpul lunilor de iarna.

- Lungimea maxima a cablurilor de conectare intre unitatea interioara si controler este de 50 m.

- Cablurile de alimentare si cablul de conectare trebuie dispuse separat si nu trebuie amplasate pe aceeasi linie de transmisie. in caz
contrar, pot aparea interferente electromagnetice. Cablurile de alimentare nu trebuie sa fie in contact cu conducta de agent frigorific
pentru a preveni deteriorarea cablurilor de catre conducta de temperatura ridicata.

- Trebuie utilizate cabluri de conectare, linii ecranate. Linia PQE de la unitatea interioara la unitatea exterioara si linia ABXYE de la

unitatea interioara la controler sunt incluse.

4 Capacitate/Sarcina
@
® @
Tbivalent Temperatura externa

(-D Capacitatea pompei de caldura.

@ Capacitatea termica necesara (in functie de locatie).

@ Capacitate suplimentara de incalzire asigurata de incalzitorul de rezerva.
Rezervor de apa calda menajera (alimentare de pe teren)

La unitate poate fi conectat un rezervor de apa calda menajera (cu
sau fara incalzitor auxiliar).

Cerintele privind depozitul variaza in functie de diferitele unitati si
de materialul schimbatorului de caldura.

/”'_-_\_\
\ .
A lesire

L

Rezervor

Sonda de
temperatura (T5)

incélzitor auxiliar al
rezervorului (TBH)

Bobina

~— = =H— Intrare

Tncélzitorul auxiliar trebuie instalat sub sonda de temperatura
(T5).

Schimbatorul de caldura (bobina) trebuie instalat sub sonda de
temperatura.

Lungimea tevii dintre unitatea exterioara si depozit trebuie sa fie
mai mica de 5 metri.
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Unitate interioara 10 16
Volum rezervor/L Recomandat 150~300{200~500

[Zona schimbatorului de
caldura/m? (Bobina din otel  Minim 1,4 1,6
inoxidabil)
[Suprafata schimbatorului de
caldura/m2 (serpentina Minim 2,0 2,5
lemailata)

Termostat de camera (alimentare de pe teren)

Termostatul de camera poate fi conectat la unitate (termostatul de
camera trebuie tinut departe de sursa de incalzire atunci cand alegeti
locatia de instalare).

Kit de energie solara pentru rezervorul de apa calda menajera
(alimentare din teren)

Un kit optional de energie solara poate fi conectat la unitate.

Interval de operare

Interval de functionare al unitatii interioare

emperatura apei de iesire (modul de
ncalzire) +12~+65C
Temperatura apei de iesire (Mod de
ricire) +5~+25C
odul de apa calda menajera +12 ~ +60C
Temperatura mediului ambiant +5~+35C
resiunea apei 0,1~ 0,3 MPa(g
10 0,40 ~2,10 m%h
curgerea apei
16 0,60 ~ 3,00 m¥h

Unitatea are o functie antigel care utilizeaza o pompa de caldura
sau un incalzitor de rezerva pentru a proteja sistemul de apa de
inghet in toate conditiile (model special). Se recomanda utilizarea
comutatorului de debit antigel din sistemul de apa, deoarece poate
aparea o pana de curent atunci cand unitatea este lasata in
repaus. (A se vedea. 8.5 Conducte de apa).



in modul de racire, cea mai scizuta temperaturs a apei de
iesire (Tlstopc) pe care unitatea o poate atinge la diferite
temperaturi exterioare (T4) este prezentatd mai jos:

T4
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Interval de functionare cu pompa de caldura cu posibila limitare si protectie.

in modul de incilzire, intervalul de temperatura a debitului de apa
(TW_out) la diferite temperaturi exterioare (T4) este prezentat mai jos:
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Daca setarea IBS/AHS este valabila, este activata numai IBS/AHS;
Dacé IBS/AHS nu este valabil, numai pompa de caldurd este pornita; limitarea si
protectia pot aparea n timp ce pompa de caldura este in functiune.

% Interval de functionare cu pompé de caldura cu posibila limitare si protectie.

&\\\ Pompa de céldura este oprita, numai IBS/AHS este pornit.

= == Temperatura maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldura.

in modul ACM, intervalul de temperatura a debitului de apa
(TW_out) la diferite temperaturi ambiante exterioare (T4) este
prezentat mai jos:

&
1
|
L

15 — 4
_20k—4
g5 ——F
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1 T T | TW out
5 12 26 40 45 50 55 60 65 -
Deschideti IBS/AHS numai daca IBS/AHS este valabil;
Daca IBS/AHS nu este valabil, numai pompa de caldura este pornité; limitarea si
protectia pot aparea in timp ce pompa de caldura este in functiune.

Interval de functionare cu pompa de caldura cu posibila limitare si protectie.
Pompa de caldura este oprita, numai IBS/AHS este pornit.

N
= = Te€mperatura maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldura.
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6 ACCESORII

Fitinguri de instalare

Nume

Manual de instalare si
utilizare (aceasta carte)

Canitate

Figura

10

16

Ghid de utilizare

M16 Capac antiefractie
piulité de cupru

M9 Piulita de cupru
Capac anti-falsificare

Suruburi de expansiune

(controler cu fir)

M8 [— 5 5
Termistor pentru

rezervorul de apa calda @) 1 1
menajera sau debitul de

apa din zona 2

M16 Piulita de cupru Y 1 1
M9 Piulita de cupru @ 1 1
Filtru informa de Y @ 1 1
Manual de utilizare i 1 ’




7 APLICATII TIPICE

Exemplele de aplicatii prezentate mai jos au doar scop ilustrativ.

7.1 Aplicare 1

| Intern
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Cod Unitate de montare Cod Unitate de montare
1 Unita_te externa 13 asul de expansiune (alimentare de pe teren)
2 Modul hidraulic 14 Rezervor de apa calda menajera (alimentare de pe teren)
s Interfata utilizator 141 TBH: .Tnc_élzit.or auxiliar ?I rezervorului de apa calda
’ menajera (alimentare din teren)
4 SV1: Supapa cu 3 cai (alimentare de pe teren) 14.2 Baterie 1, schimbator de caldura pentru pompa de caldura
Rezerv(_)r de ez_:hilibrarg (alimentare de_pe teren) 14,3 Serpentina 2,_schim!_)étor de_céldu_ré pentru <_-3ner_gie solara
5.1 'Supapa de purjare automata 15 Filtru (accesoriu)
2 Supapa de siguranta 16 Supapa de control (alimentare de pe teren)

5.3 Tbt1: Senzor de temperatura superioara a rezervorului de 7 S 4 de Tnchid i
. S —— upapa de inchidere (alimentare pe teren)

/A [Tbt2: Senzor de temperatura superioara a rezervorului de 18 s 5 d ' i ¢ ¢
5, e chilibrare (optional) upapa de umplere (alimentare pe teren)

6 Pg:]:nﬁﬁmpé de circulatie a zonei A (reaprovizionarea 19 Supapa de golire (alimentare pe teren)
P_s_: Pompa de energie solara (alimentare pe teren) 20 Teava de admisie a_apei de la robinet (alimentare pe teren)

9.1 Tsolar: Senzor de temperatura a energiei solare (optional) |21 Robinet de apa calda (alimentare pe teren)

2 Kit energie solara (alimentare de pe teren) 23 Colector/distribuitor (alimentare de pe teren)

10 P_d: Pompa ESS (alimentare pe teren) 24 Supapa de by-pass (alimentare pe teren)

11 T5:Sen29r de temperatur al rezervorului de apa menajera |FHL Ciclu de incalzire prin pardoseala (reaprovizionare locatie)
(accesoriu) 1..n Y

12 T1: Senzor de temperatura a debitului total de apa (optional)|AHS Sursa de caldura suplimentara (alimentare pe teren)
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« incalzire spatiu

Semnalul DES/INCH si setarea modului de functionare si a temperaturii sunt setate de la interfata cu utilizatorul. P_o (6) continua sa functioneze atata timp cat
unitatea este DESCHISA pentru incalzire volumetrica, SV1 (4) ramane INCHISA.

« incilzirea apei menajere
Semnalul DES/INCH si temperatura tinta a apei din rezervor (T5S) sunt setate din interfata cu utilizatorul. P_o (6) opreste functionarea atata timp cat aparatul
este pornit pentru incalzirea apei menajere, SV1 (4) ramane pornit.

» Control AHS (sursa de caldura auxiliara)
Functia AHS este setata in unitatea interioara (Consultati 9.1 ,Prezentare generala A setarilor comutatorului DIP”)
1) Cand AHS este setat la valabil numai pentru modul de incélzire, AHS poate fi pornit in urmatoarele moduri:
a. Porniti AHS prin intermediul functiei INCALZITORULUI POSTERIOR de pe interfata cu utilizatorul;
b. Daca temperatura initiala a apei este prea scazuta sau temperatura tintd a apei este prea mare la o temperatura ambianta scazuta, AHS este pornit automat.
P_o (6) continua sa functioneze atata timp cat AHS este activat, SV1 (4) rdméane dezactivat.

2) Cand AHS este setat la valabil pentru modul de incalzire si modul ACM. n modul de incalzire, controlul AHS este acelasi cu cel din partea 1);
in modul Apé calda menajera, AHS se porneste automat atunci cand temperatura initiala a apei menajere T5 este prea scazuta sau temperatura tintd a apei
menajere este prea ridicata la o temperatura ambianta scazuta. P_o (6) nu mai functioneaza, SV1 (4) ESTE DESCHIS.

3) Cand AHS este setat pe valid, M1M2 poate fi setat pe valid din interfata cu utilizatorul. in modul de incalzire, AHS porneste daca se inchide contactul uscat
MIM2. Tn modul ACM, aceasté functie este nevalida.

» Control TBH (incalzitor auxiliar al rezervorului)
Functia TBH este setata din interfata cu utilizatorul. A se vedea 9.1 ,Prezentare generala A setérilor comutatorului DIP”)
1) Cand TBH este setat pe valid, TBH poate fi pornit cu functia TANKHEATER din interfata cu utilizatorul; in modul ACM, TBH este pornit automat atunci cand
temperatura initiald a apei menajere T5 este prea scazuta sau temperatura tinta a apei menajere este prea mare la o temperatura ambianta scazuta.

2) Cand TBH este setat pe valid, M1M2 poate fi setat pe valid din interfata cu utilizatorul. Daca contactul uscat MIM2 este oprit, TBH este pornit.

 Controlul energiei solare
Modulul hidraulic recunoaste semnalul de energie solara prin evaluarea Tsolar sau receptionarea semnalului SL1SL2 de la interfata cu utilizatorul. Metoda de
recunoastere poate fi setatd prin INTRAREA SOLARA din interfata cu utilizatorul. Pentru conectarea cablurilor, consultati 8.8.6/1 ,Pentru semnalul de intrare a
energiei solare”. A se vedea 9.5.15. "DEFINITIA INTRARII")
1) Cand Tsolar este setat pe valid, cand Tsolar este suficient de ridicat, energia solara este pornita, P_s (9) incepe sa functioneze. Energia solara se opreste
atunci cand Tsolar este scazut, P_s (9) nu mai functioneaza.
2) Cand controlul SL1SL2 este setat pe valid, dupa primirea semnalului kitului de energie solara de la interfata cu utilizatorul, energia solara este pornita; P_s (9)
ncepe sa functioneze fara semnalul kitului de energie solara. Energia solara se opreste, P_s (9) nu mai functioneaza.

A\ ATENTIE

Cea mai ridicata temperatura a apei de iesire poate ajunge la 70 °C, va rugam sa aveti grija la arsuri.

Q NOTA

Pentru mai multe detalii, consultati 8.8.6 ,Conexiune pentru alte componente”. La temperaturi ambientale extrem de scézute, apa calda
menajera este incalzitd numai de TBH, ceea ce asigura faptul cd pompa de caldura poate fi utilizatd pentru incalzirea spatiilor la capacitate
maxima.

Detalii privind configuratia rezervorului de apa calda menajera pentru temperaturi exterioare scazute (T4ADHVVMIN) pot fi gdsite in sectiunea
9.6.1 ,SETAREA MODULUI ESS”.



7.2 Aplicare 2

Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau ricirea spatiului trebuie setat din interfata cu utilizatorul. Acesta poate fi ajustat in trei moduri:
MOD SETAT/ZONA UNICA/ZONA DUBLA. Unitatea interioara poate fi conectata la un termostat de camera de inalta tensiune si la un termostat de camera de
joasa tensiune. De asemenea, poate fi conectata placa de transmisie a termostatului. Cardul de transfer al termostatului poate fi conectat la alte sase termostate.
Pentru cabluri, consultati 8.8.6/5) ,Pentru termostatul de camer&”. (A se vedea 9.6. 6 TERMOSTAT DE CAMERA)

7.2. 1 Control cu o singura zona

Extern |

|| 2 |- — | RTS8
| o]
|| 1 I 13
I | s
1 ! 1 . §
= | || 1w} . ® F=——i——x
| | 18 [ s if = |
k_ - et =
| 19%
1 I - — )
- : Medbus FHL1 FHL2  »eves FHLn

o 5 |
I T TET T TICTTIRETITTEITETIITTEFETETETTFFTEEETTENE T

Cod Unitate de montare Cod Unitate de montare

1 Unitate externa 17 Supapa de inchidere (alimentare pe teren)

2 Unitate interioara 18 Supapa de umplere (alimentare pe teren)

3 Interfata utilizator 19 Supapa de golire (alimentare pe teren)

5} Rezervor de echilibrare (alimentare de pe teren) 23 Colector/distribuitor (alimentare de pe teren)

5,1 Supapa de purjare automata 25 Card de transfer termostat (optional)

5,2 Supapa de siguranta RT1..7 Termostat de camera de joasa tensiune (alimentare de pe

teren)

[Termostat de camera de Tnalta tensiune (alimentare de pe

6 P_o: Pompa de circulatie externa (reaprovizionare pe teren)|RT8 teren)

13 \Vasul de expansiune (alimentare de pe teren) | Ciclu de incalzire prin pardoseala (reaprovizionare locatie)
...n

15 Filtru (accesoriu)

« incalzire spatiu
Control cu o singura zona: starea DES/INCH a unitatii este controlata de termostatul de camera, modul de racire sau incalzire si temperatura apei de iesire
sunt setate din interfata cu utilizatorul. Sistemul este PORNIT atunci cand orice ,HL"al tuturor termostatelor este oprit. Cand toate ,HL” sunt pornite, sistemul
SE OPRESTE.

* Functionarea pompei de circulatie
Cand sistemul este pornit, adica atunci cand orice ,HL"al tuturor termostatelor este oprit, P_o (6) incepe sa functioneze; cand sistemul este OPRIT, adica
atunci cand toate ,HL"sunt pornite, P_o (6) nu mai functioneaza.
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7.2. 2 Control cu o singura zona

Ji _I i Intern

2
| rTz| | RT3
I P
| - -~ | RTa
[ =] 25
%
[ | I i
[ AT7| |mrs
Extern | 4
| | L |RT8
L]
| I - O — — {RT1
| E—
[ |7 Y1 %7 13
| i FHLI FHL?  weer FHLs
1) Uss " (!
_1 | T '
l — 6

| | 193;
| 1% 52

Modbus
111
P L2 PP PP PP PP PP P22 PP PRl PPl P PP P77 7772777277 7227 22777272777

Codificare [Unitate de montare Codificare |Unitate de montare
1 Unitate externa 17 |Supapi de inchidere (alimentare pe teren)
2 Unitate interioara 18 |S papa de umplere (ali tare pe teren)
Interfata utilizator 19 Supapa de golire (alimentare pe teren)
5 Rezervor de echilibrare (alimentare de pe teren) 23 Colector/distribuitor (alimentare de pe teren)
A ISupapa de purjare automata 4 Supapa de by-pass (alimentare pe teren)
|5,2 Supapa de siguranta 25 Card de transfer termostat (optional)
P_o: Pompa de circulatie externa ( alimentare de pe RT1.7 Termostat de camera de joasé tensiune (alimentare de
teren) pe teren)
7 SV2:Supapa cu 3 cai (alimentare de pe teren) RTS Iir::is:\at de camera de inalta tensiune (alimentare de
FHL i incilzi i 3 ( ali
h3 Vasul de expansiune (alimentare de pe teren) Ciclu de incalzire prin pardoseala ( alimentare de pe
1..n teren )
FCU L
15 Filtru (accesoriu) n Unitate de incalzire a ventilatorului (alimentare pe teren)
0

« incalzire spatiu

Modul de racire sau incalzire este setat de termostatul de camera, temperatura apei este setatéd de interfata cu utilizatorul.
1) Cand orice ,,CL"al tuturor termostatelor este oprit, sistemul este setat in modul de racire.
2) Céand toate TIL-urile tuturor termostatelor sunt oprite si toate ,,CL-urile”’sunt pornite, sistemul este setat in modul de incalzire.

* Functionarea pompei de circulatie
1) Cand sistemul este in modul de racire, adica atunci cand toate ,CL"-urile termostatelor sunt oprite, SV2 (7) ramane OPRIT, P_o (6)
incepe sa functioneze;
2) Cand sistemul este in modul de incélzire, adica atunci cand unul sau mai multe ,HL” sunt oprite si toate ,CL"sunt pornite, SV2 (7)
raméane PORNIT, P_o (6) incepe sa functioneze.
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7.2.3. Control cu doua zone

L

| I Intern RT2 RT3

| 2 T T
| L L
T — —RT4
| - ———] 25
| — JRrT15
| | |
| | RT7| |RT8
Extern |
| l . L. — ] RTS8 FADA BOLGE!
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2= —wr
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| | 2 .
191 52
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Codificare  [Unitate de montare Codificare Unitate de montare

1 Unitate externa 15 Filtru (accesoriu)

2 Unitate interioara 17 Supapa de inchidere (alimentare pe teren)
3 Interfata utilizator 18 Supapa de umplere (alimentare pe teren)

5 Rezervor de echilibrare (alimentare de pe teren) 19 Supapa de golire (alimentare pe teren)

5,1 Supapa de purjare automata 3 Colector/giistribuitc‘)_r (alime_ntare de pe teren)
5,2 Supapa de siguranta 25 Card de transfer termostat (optional)

Termostat de camera de joasa tensiune (alimentare de pe

[=2]

P_o: pompa de circulatie zona 1 (reaprovizionarea campului)[RT1...7

teren)
8 Statie de amestecare (alimentare pe teren) RT8 'Termostat de camera de inalta tensiune (alimentare de pe
b teren)
X X Senzor de temperaturé a debitului de apa in zona 2
8.1 SV3: Robinet de amestec (alimentare de pe teren) Tw2 .
(optional)
8.2 P_o: pompa de circulatie zona 2 | Ciclu de incalzire prin pardoseala (reaprovizionare locatie)
..n
- ) RAD. i )
13 Vasul de expansiune (alimentare de pe teren) ’ Radiator (alimentare pe teren)
..n

+ incalzire spatiu )

Zona poate functiona in modul de racire sau de incalzire, in timp ce zona 2 poate functiona numai in modul de incélzire. In timpul
instalarii, pentru toate termostatele din zona T, numai ,”H. Terminale L"trebuie sa fie conectate. Pentru toate termostatele din Zona 2,
trebuie conectate numai bornele ,O L.

1) Starea DES/INCH a zonei este controlata de termostatele de camera din zona. Atunci cand "HL" al oricarui termostat din zona este
oprit, zona este pornita. Cand toate ,HL"sunt OPRITE, zona este OPRITA. Temperatura tintd si modul de functionare sunt setate de la
interfata cu utilizatorul;

2) Tn modul de incélzire, starea DES/INCH a zonei 2 este controlatd de termostatele de camera din zona 2. Cand oricare dintre "CL" ale
tuturor termostatelor din zona2 este inchis, zona2 se activeaza. Cand toate ,,CL-urile’sunt pornite, zona 2 devine INCHISA. Temperatura
tinta este setata de la interfata cu utilizatorul; Zona 2 poate functiona numai in modul de incalzire. Cand modul de racire este setat pe
interfata cu utilizatorul, zona 2 este setata la OFF.

* Functionarea pompei de circulatie }
Cand Zona 1 este PORNITA, P_o (6) incepe sa functioneze; cand Zona 1 este OPRITA, P_o (6) nu mai functioneaza;
P_c (8.2) incepe sé functioneze cand Zona 2 este PORNITA, SV3 (8.1) este pornit; P_c (8.2) nu mai functioneaza cand Zona 2 este
OPRITA, SV3 (8.1) este oprité.
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Ciclurile de incalzire prin pardoseald necesita o temperatura mai scazuta a apei in modul de incalzire in comparatie cu radiatoarele sau
unitatile de incalzire cu ventilator. Pentru a atinge aceste doua valori de referinta, se utilizeaza o statie de amestecare pentru a adapta

temperatura apei la cerintele circuitelor de incéalzire prin pardoseala. Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa al unitatii, iar
circuitele de incalzire prin pardoseald vin dupa statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata de unitate.

A\ ATENTIE

1) Asigurati-va ca conectati corect bornele SV2/SV3 la controlerul cu fir, consultati 8.8.6/2)

2) Conectati cablurile termostatului la bornele corecte si configurati corect termostatul de CAMERA de pe controlerul cu fir. Cablarea
termostatului de camera trebuie sa respecte metoda A/B/C descrisa in 8.8.6 ,Conexiune pentru alte componente/6) Pentru termostatul de

camera .

ONOTA

1) Zona 2 poate functiona numai in modul de incélzire. Cand modul de racire este setat din interfata cu utilizatorul si zona 1 este
INCHISA, ,CL” din zona 2 este oprit, sistemul rimane in continuare in pozitia ,OPRIT". in timpul instal&rii, cablarea termostatelor din

zona 1 si zona 2 trebuie sa fie corecta.
2) Supapa de golire (9) trebuie instalata in pozitia cea mai de jos a sistemului de conducte.

Volumul rezervorului de echilibrare necesar:

NR. Modelul unitatii interioare |Rezervor de echilibrare (L)
1 10 28
2 16 £40

20



8 PREZENTARE GENERALA A UNITATII

8.1 Demontarea unitatii

Puteti deschide capacul frontal al unitatii interioare desuruband cele 2 suruburi (1) din partea de jos si indepartandu-le de cei
2 pini (2) din partea de sus.

Nu uitati s& deconectati afisajul de control de la priza pentru a-l scoate complet.

Pentru acces la componentele din spatele panoului, desurubati cele 4 suruburi de pe panou si rotiti panoul din balamale (3)

1- Suruburile vor fi scoase.
2- Capacul va fi ridicat de pe stifturi.
3- Suruburile vor fi scoase si panoul va fi deschis.

|
A
@

/A ATENTIE

Cand instalati capacul, asigurati-va ca ati fixat capacul cu suruburi si saibe de nailon (suruburile sunt furnizate ca accesorii) Piesele din
interiorul unitatii pot fi fierbinti.

* Pentru a accesa componentele cutiei de comanda -adica pentru a face conexiuni cu clientii - capacul frontal al cutiei de comanda este
indepartat prin desurubarea a 2 suruburi.

A ATENTIE

Opriti toate sursele de alimentare - adica sursa de alimentare a unitatii externe, sursa de alimentare a unitétii interioare, incélzitorul
electric si sursa de alimentare a incalzitorului auxiliar - inainte de a scoate panoul de service al cutiei de comanda.

8.2 Componente majore
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4
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5.3
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= 5.1
>— 14.1
= 10
]
8
5.4
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Codificare

Unitate de montare
Supapa de purjare automata
Rezervor de expansiune (8 L)

Conducta de gaz refrigerant

Conducta lichidului de racire

Senzori de temperatura

Orificiu de evacuare

Manometru

Comutator de flux

POMPARE

Schimbator de caldura cu placi

Conducta de evacuare a apei

Conducta de admisie a apei

Supapa de siguranta

Centura electrica de incalzire(14.1)

Incélzitor de rezerva incorporat

Descriere

Aerul ramas Tn circuitul de apa este eliminat automat prin supapele de aerisire automata.

/

/

/

Patru senzori de temperatura determina temperatura apei si a agentului frigorific in
diferite puncte.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-Tw_out; 5.4-Twdn; 5.5-T1

/
Manometrul permite citirea presiunii apei in circuitul de apa.

Daca debitul de apa este sub 0,6 m®h, se deschide comutatorul de debit, apoi
comutatorul de debit se inchide cand debitul de apa ajunge la 0,66 m3/h.

Pompa circula apa in circuitul de apa.
Schimb de caldura intre apa si racitor.
/
/
Supapa de siguranta previne presiunea excesiva a apei in circuitul de apa prin
deschiderea la 43,5 psi (g) / 0,3 MPa (g) si scurgerea apei.
Impiedica inghetarea.

Incalzitorul de rezerva este alcatuit dintr-un element electric de incalzire care asigura o
capacitate suplimentara de incalzire a circuitului de apa in cazul in care capacitatea de
incalzire a unitatii este insuficienta din cauza temperaturii ambiante externe scazute si, de

asemenea, protejeaza conductele externe de apa impotriva inghetului in perioadele reci.
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8.3 Cutie de comanda electronica

PCB al unitatii interioare
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QNOTA

Imaginea este doar pentru referinta, va rugdm sa consultati produsul original.
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8.3.1 Panoul principal de comanda al unitatii interioare
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Secvent
] Port Cod Unitate de montare Secventa|Port Cod Unitate de montare
SURSA DE
1 |CN21 IALIMENTARE Port de alimentare cu energie electrica 19 _ CN36 M1 M2  |Portul comutatorului de la distanta
2 S3 / Comutator dip rotativ T1T2 Port pentru cardul de transfer al termostatului
3 DIS1 / IAfisaj digital >0 cN19 PQ Port Qe comunicare intre unitatea interioara si unitatea
7 exterioara
4 CN5 GND Portul de impamantare 21 CN14 ABXYE  [Port de comunicare cu controler cu fir
5 |CN28 PUMP Port de intrare a puterii pompei cu viteza variabila 1 2345|Port de comunicare cu controler cu fir
£ ICN25 T e I nrnnramlama nart . N . L
6 DEBUG Port de programare IC o CN30 67 Port de comunicare intre unitatea interioara si unitatea
P i exterioara
7 |S192548 / omutator DIP
910 Portul paralel interior al masinii
8 CN4 USB Port de programare USB
9 CN8 FS Port de comutare a debitului 26 30/31 32 |[Functionarea compresorului/Dezghetarea
o, Portul senzorului de temperaturd pentru temperatura din - Jo3  |oN7 2529  |Portul benzii de incalzire a antigelului E (extern)
partea lichidului refrigerant al unitatii interioare (mod de
incalzire) 27 28 Portul sursei de incalzire suplimentara
ToB Port senzor de temperatura pentru temperatura din partea 12 Port de intrare a energiei solare
gazului refrigerant a unitatii interioare (mod de racire) .
10 CN6 Temperatura apei de intrare a schimbatorului de caldura cu 2ol Renttiemmesiaidslcamod
TWin placi 5616 Port SV1 (supapa cu 3 cai)
7817 Port SV2 (supapa cu 3 cai)
m Oyl Portul senzorului de temperatura al temperaturii apei de 211
ou iesire a schimbatorului de caldura cu placi g fcliie Port pompa zona 2
Temperatura finalé a apei de iesire a unitatii interioare 24 |enid 10 22 Portul pompei solare
T1 senzor de temperatura 1128 Port pentru pompa de circulatie externa
ifici i i 5 1224 |Port pompé teavd ESS
11 aw fg?ﬂ Orificiul superior al senzorulw de temperatura al pompa t
11 rezervorului de supratensiune S a1 -
1316 Port de comanda incalzitor auxiliar rezervor
12 [cN16 Tht2 S;:ﬁg:ad; UL (ARt & el &2 1417 [incalzitor auxiliar intern 1 port de comanda
. 18 1920 Port SV3 (supapa cu 3 cai)
1313 |CNEB13 b9 E3r80Is8HEaK Bllddapast- sinalkitcsensiill poHs
14 CN15 Tw2 IZona de iesire a apei 2 portul senzorului de temperatura (25 CN2 TBH_FB el de. regc}le pe”‘T” cc_)mutatorul e el Eem e
’ (scurtcircuit in mod implicit)
15 CN18 Tsolar Portul senzorului de temperatura al kitului de energie Port de reactie pentru comutatorul de temperatura
16 CN17 PUMP_BP  |solara Port de comunicare rapida variabils a pompei 26 CN1 IBH1/2_FB |(scurtcircuit in mod implicit)
Port d trol tru t tatul d a d d
HT ?nﬁa,,ffnﬁ°” rol pentru termostatul de camerd (mod de IBH1 (incalzitor auxiliar intern 1 port de comanda
27 (CN22 IBH2 Separat
17 CN31 . &
CoM Port de alimentare pentru termostatul de camera TBH Port de comanda inclzitor auxiliar rezervor
cL Port de control pentru termostatul de camera (mod de . . : .
Anira) 28 CN41 HEAT8 Port pentru banda de incalzire electrica antiael (intern)
SG Port de retea inteligenta (oMAKi UKIlJ) (semnal de retea) |29 (CN40 HEAT7 Port pentru banda de incalzire electrica antigel (intern)
29
o y . 30 (CN42 HEAT6 Port pentru banda de incélzire electrica antigel (intern)
Portul de retea inteligentd (SMART GRID) (semnalizare |34 CN29 HEAT5  [Port pentru banda de incélzire electric antigel (intern)
18 (RS EVU fotovoltaica) _
3237 |cN32 IBHO Rezerva port incalzitor
32 TNaz IOTU | TEUEK TSIIGT PoTg
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8.4 Conducte de agent frigorific

Pentru toate liniile directoare, instructiunile si specificatiile privind conductele de agent frigorific dintre unitatea interioara si unitatea exterioara,
consultati ,,Manual de instalare si utilizare (unitate interioara a compartimentului termic M)".

/\ ATENTIE

Cand conectati conductele de agent frigorific, utilizati intotdeauna doué chei/chei pentru a strange sau a slabi piulitele! n caz contrar,
racordurile conductelor pot fi deteriorate si pot aparea scurgeri.

QNOTA

« Dispozitivul contine gaze fluorurate cu efect de sera. Denumirea chimica a gazului: R32
* Gazele fluorurate cu efect de sera se gasesc in echipamentele inchise ermetic.

« Un intrerupator electric are o rata de scurgere testata mai mica de 0,1% pe an, asa cum este specificat in specificatiile producatorului.

8.5 Conducte de apa

Toate lungimile si distantele conductelor au fost luate in considerare. 3-1.

Q NOTA

Daca nu exista glicol in sistem, in caz de pana de curent sau de functionare a pompei, goliti intregul sistem de apa daca temperatura apei este
sub 0°C in timpul lunilor reci de iarna (asa cum se recomanda in figura de mai jos).

B
mi
=i
]
Admisie de apa _%F 1 Orificiu de
lesire de apa & evacuare
% supapa de umplere
Supapa de siguranta EL__‘ . Canal de
/ evacuare
//11111114711,’,‘, PPl ?

in timp ce apa ramane in sistem, posibilitatea de inghet este foarte mare si va deteriora sistemul in timpul procesului.
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8.5.1 Verificarea circuitului de apa

Unitatea este echipata cu o orificiu de admisie si evacuare a apei pentru conectarea la circuitul de apa. Acest circuit trebuie asigurat de un tehnician
autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

Unitatea trebuie utilizatd numai intr-un sistem inchis de apa. Utilizarea in circuitul de apa deschis poate provoca coroziunea excesiva a conductelor
de apa.

Exemplu:
Intern
I
| 2
I
I
I
I
I
I
I
Extern | | 3
[ (-
I I .
II 17 i
| I |
: | 2
: ' [] 18
| ]
| uid
I
o I
e |
- ' Modbus FHL1 FHLZ  weeees FHLn

. i I
HOEL LA TGOS LS LA L LG ESLE TS O T LT AL LOLELETLFELE

Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
1 Unitate externa 15 Filtru (accesoriu)
2 Unitate interioara 17 Supapa de inchidere (alimentare pe teren)
3 Interfata cu utilizatorul (accesoriu) 18 Supapa de umplere (alimentare pe teren)
5 Rezervor de echilibrare (alimentare de pe teren) 19 Supapa de golire (alimentare pe teren)
5.1 Supapa de purjare automata 23 Colector/distribuitor (alimentare de pe teren)
5.2 Supapé de siguranta 24 Supapa de by-pass (alimentare pe teren)
6 P_o: Pompa de circulatie externa (alimentare pe teren) oy 4 Ciclu de incalzire prin pardoseala (alimentare pe teren)
13 Vasul de expansiune (alimentare de pe teren)
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Inainte de a incepe instalarea unittii, verificati urmatoarele:

* Presiunea maxima a apei trebuie sa fie < 3 bari.

» Temperatura maxima a apei trebuie sa fie < 70 °C in conformitate cu setarea dispozitivului de siguranta.

» Utilizati intotdeauna materiale compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele utilizate in unitate.

* Asigurati-va ca componentele instalate in conductele de cdmp pot rezista la presiunea si temperatura apei.

» Trebuie prevazute robinete de golire Tn toate punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a circuitului in timpul intretinerii.

+ Gaurile de ventilatie trebuie sa fie disponibile in toate punctele inalte ale sistemului. Gurile de aerisire trebuie amplasate in puncte usor accesibile
pentru service. In interiorul unitétii este prevazuta o descarcare automaté a aerului. Verificati dacé aceastd supapa de evacuare a aerului nu
este stransa, astfel incat sa fie posibila descarcarea automata a aerului in circuitul de apa.

8.5.2 Dimensionarea volumului de apa si a rezervoarelor de expansiune

Unitatile sunt echipate cu un vas de expansiune de 5 L cu o pre-presiune implicita de 1,0 bari. Pentru a garanta functionarea corecta a unitatii, poate
fi necesara reglarea pre-presiunii vasului de expansiune.

1) Verificati daca volumul total de apa din instalatie, cu exceptia volumului intern de apa al unitatii, este de cel putin 40 L. Consultati capitolul 13
,Specificatii tehnice” pentru a afla volumul total de apa intern al unitatii.

- in majoritatea aplicatiilor, acest volum minim de apa este suficient.
« Poate fi necesara o cantitate suplimentara de apa in procesele critice sau in incaperile cu sarcina termica ridicata.

« Cand circulatia in fiecare circuit de incalzire a spatiului este controlatd de supape controlate de la distantd, este important sa se
mentina acest volum minim de apa, chiar daca toate supapele sunt inchise.

2) Volumul vasului de expansiune trebuie sa fie adecvat pentru volumul total al sistemului de apa.

3) Pentru a dimensiona dilatarea circuitului de incalzire si racire.

Volumul vasului de expansiune poate fi monitorizat dupa cum urmeaza:

e e s e bR EE e .
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8.5.3 Racordarea circuitului de apa

Racordurile de apa trebuie realizate in conformitate cu etichetele de pe unitatea interioara in functie de admisia si evacuarea apei.

A\ ATENTIE

Aveti grija sa nu deformati conductele unitétii prin aplicarea unei forte excesive la conectarea conductelor. Deformarea tevilor poate provoca
defectarea unitatii.

Daca aerul, umezeala sau praful intra in circuitul de apa, pot aparea probleme. Prin urmare, luati intotdeauna in considerare urmétoarele atunci cand conectati
circuitul de apa:

« Utilizati numai tevi curate.

» Tineti capatul tevii in jos atunci cand scoateti bavurile.

* Acoperiti capatul tevii atunci cand treceti prin perete pentru a preveni patrunderea prafului si a murdariei.

« Utilizati un material de etansare bun pentru a etansa racordurile. Garnitura trebuie s& poata rezista la presiunile si temperaturile sistemului.

»  Atunci cand utilizati tevi metalice care nu sunt din cupru, asigurati-va ca izolati cele doua tipuri de materiale unul impotriva celuilalt pentru a preveni
coroziunea galvanica.

»  Deoarece cuprul este un material moale, utilizati unelte adecvate pentru a conecta circuitul de apa. Utilizarea uneltelor false in tevi
provoca daune.

Aparatul trebuie utilizat numai intr-un sistem de apa inchis. Aplicarea intr-un circuit de apa deschis poate duce la ruginirea excesiva a instalatiilor
sanitare:

. Nu utilizati niciodata piese acoperite cu Zn in circuitul de apa. Deoarece conductele de cupru sunt utilizate n circuitul intern de apa al unitatii,
n aceste parti poate aparea ruginirea excesiva.

. Cand utilizati supapa cu 3 cai in circuitul de apa. Alegeti o supapa cu 3 cai, de preferinta cu bild, pentru a asigura o separare completa intre apa
calda menajera si circuitul de apa incalzita prin pardoseala.

. Cand utilizati supapa cu 3 cai sau supapa cu 2 cai in circuitul de apa. Timpul maxim de transfer recomandat pentru supapa trebuie sa fie mai
mic de 60 de secunde.

8.5.4 Protectia antigel a circuitului de apa
Toate piesele hidraulice interne sunt izolate pentru a reduce pierderile de caldura. Izolatia trebuie aplicata si pe conductele de pe teren.

Software-ul include functii speciale care utilizeaza pompa de caldura si incalzitorul de rezerva (daca este cazul) pentru a proteja intregul sistem de inghet.
Céand temperatura debitului de apa din sistem scade la o anumita valoare, unitatea incalzeste apa utilizand pompa de caldura, robinetul electric de
ncélzire sau incalzitorul de rezerva. Cand temperatura creste la o anumita valoare, functia de protectie la inghet este oprita.

in cazul unei pene de curent, caracteristicile de mai sus nu protejeazé unitatea de inghet.

/A\ ATENTIE

Cand unitatea nu functioneaza pentru o perioadd lunga de timp, asigurati-va ca unitatea este intotdeauna pornita, daca doriti s& opriti alimentarea cu
energie electrica, apa din conducta sistemului trebuie drenaté curat, pentru a preveni inghetarea pompei si a sistemului de conducte. in plus, unitatea
trebuie scoasa de sub tensiune atunci cand apa din sistem este drenata.
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Apa poate intra in comutatorul de flux si nu poate fi drenata, inghetand atunci cand temperatura este suficient de scazuta. Comutatorul de debit
trebuie demontat si uscat. Dupa aceea, acesta poate fi reintrodus in unitate.
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Trebuie sa se usuce.

1. Rotire in sens antiorar, scoaterea comutatorului de debit

2. Uscarea completa a comutatorului de debit.

8.6 Umplerea cu apa

«  Conectati alimentarea cu apa la supapa de umplere si deschideti supapa.
»  Asigurati-va ca toate supapele de purjare automate sunt deschise (cel putin 2 rotatii).

*  Umpleti cu apa pana cand manometrul indica o presiune de aprox. 2,0 bari. Utilizati supape de purjare automate pentru a purja aerul din
circuit ori de cate ori este posibil.

Cand sistemul functioneaza, nu instalati
capacul din plastic negru pe supapa de
purjare automata din partea superioara a
unitatii. Deschideti supapa de purjare
automatd, rotiti cel putin 2 rotatji
complete in sensul acelor de ceasornic
pentru a elimina aerul din sistem.

QNOTA

Tn timpul umplerii, este posibil s& nu se poatd evacua tot aerul din aer. Aerul ramas este preluat prin supapele de aerisire automata in timpul
primelor ore de functionare a sistemului. Apoi, este posibil ca nivelul apei sa trebuiasca sa fie finalizat.

* Presiunea apei indicata pe manometru variaza n functie de temperatura apei (presiune mai mare la temperatura ridicata a apei). Cu toate
acestea, presiunea apei trebuie sa ramana intotdeauna peste 0,3 bari pentru a preveni pornirea aerului.

m Unitatea poate evacua prea multd apa din supapa de suprapresiune.

m Calitatea apei trebuie sa respecte directivele EN 98/83 CE.

« Starea detaliatad a calitatii apei poate fi gasita in Directivele EN 98/83 CE.
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8.7 Izolatia conductei de apa

Circuitul de apa, care include intreaga instalatie de apa, trebuie izolat pentru a preveni condensul in timpul procesului de récire, scaderea capacitatii
de ncalzire si racire si inghetarea conductelor externe de apa in timpul lunilor de iarna. Materialul izolant trebuie sa fie cel putin B1 rezistent la
ardere si s& respecte toate legile aplicabile. Pentru a preveni inghetarea in conductele de apé exterioare, grosimea materialelor de etansare trebuie
sa fie de cel putin 13 mm, iar conductivitatea termica trebuie sa fie de 0,039 W/mK.

Daca temperatura ambianta exterioara este peste 30°C si umiditatea relativa este peste 80%, materialele de etansare trebuie s& aiba o grosime de
cel putin 20 mm pentru a preveni condensarea suprafetei de etansare.

8.8 Conexiuni de cablu de camp

A\ ATENTIE

Un intrerupator principal sau alte metode de deconectare cu separare a contactelor la toti polii trebuie incluse Tn cablajul fix in conformitate
cu legile si reglementarile locale relevante. Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a efectua orice conexiuni. Utilizati numai cabluri
de cupru. Nu strangeti niciodata cablurile stivei si asigurati-va ca nu intra in contact cu tevi si muchii ascutite. Asigurati-va ca nu se aplica
nicio presiune externa asupra conexiunilor terminalelor. Toate cablajele si instalatiile din teren trebuie instalate de un electrician autorizat si
trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Cablarea pe teren trebuie efectuata in conformitate cu schema cablajului furnizata impreuna cu unitatea si cu instructiunile de mai jos.
Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare deconectata. Nu utilizati niciodata o sursa de alimentare partajata cu un alt dispozitiv.

Asigurati-va ca impamantati. Nu impamantati unitatea la o conducta de alimentare, protectie la supratensiune sau fir de impamantare
telefonic. impamantarea incompleta poate provoca socuri electrice.

Asigurati-va ca instalati un intrerupator de impamantare (30 mA). in caz contrar, se poate produce un soc electric.

Asigurati-va ca instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

8.8.1 Masuri de precautie pentru operarea cablurilor electrice
« Fixati cablurile astfel incat sa nu intre in contact cu tevile (in special pe partea de nalta presiune).

« Fixati cablurile electrice cu legaturile de cablu asa cum se arata in figura, astfel incat sa nu intre in contact cu conductele, in special pe partea
de Tnalta presiune.

« Asigurati-va ca nu se aplica presiune externa asupra conectorilor terminalelor.

+ Cand instalati intrerupatorul de impamantare, asigurati-va ca acesta este compatibil cu invertorul (rezistenta la zgomot electric de tnalta
frecventa) pentru a preveni deschiderea inutila.

Comutatorul circuitului de impamantare trebuie sa fie un intrerupator de circuit de mare viteza de 30 mA (< 0,1 sec.).

. Aceasta unitate este echipata cu un invertor. Instalarea unui condensator cu avans de faza poate nu numai sa reduca efectul de
imbunatatire a factorului de putere, ci si sa provoace o incélzire anormald a condensatorului din cauza undelor de Tnalta frecventa. Nu
instalati niciodata un condensator cu avans de faza, deoarece poate duce la un accident.

8.8.2 Prezentare generala a conexiunilor prin cablu

Urmatorul desen ofera o imagine de ansamblu a cablajului necesar intre unele parti ale instalatiei. A se vedea, de asemenea ,,7 APLICATII
TIPICE”
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Codificare Unitate de montare Codificare Unitate de montare
A Unitate extern H SV2: Supapa cu 3 cai (alimentare de pe teren)
B Kit energie solara (alimentare de pe teren) 1 svi: lSu_paplé ou 3 ¢ pentru rezervorul de apé calda
menajera (alimentare de pe teren)
C Interfata utilizator J ncalzitor auxiliar
D Termostat de camera de inalta tensiune (alimentare de pe teren) K Ceztitor
E P_s: Pompa de energie solara (alimentare pe teren) L Sursa degalimeptare
E P_o: Pompa de circulatie externa (alimentare pe teren) M Wiz idileee)
€] P_d: Pompé& ESS (reaprovizionare pe teren)

31



Presiunea maxima de

Articol Identificare AC/DC Numar conductori necesari functionare

1 Cablu de semnal pentru kit solar AC 2 200mA

2 Cablu de interfata utilizator AC 5 200mA

3 Cablul termostatului de camera AC 2 200 mA(a)

4 Cablu de control al pompei solare AC 2 200 mA(a)

5 Cablu de control al pompei de circulatie externa AC 2 200 mA(a)

6 Cablu de comanda pompa ESS AC 2 200 mA(a)

7 SV2: Cablu de control al supapei cu 3 cai AC 3 200 mA(a)

8 SV1: Cablu de control al supapei cu 3 cai AC 3 200 mA(a)

9 Cablu de comanda incalzitor auxiliar AC 2 200 mA(a)

) . S 2+GND 10 (incalzitor de 3 kW) 13,5A

10 Cablu de alimentare pentru unitatea interioara AC 16 (incilzitor de 3 kW) 13.5A

(a) Sectiunea transversald minima a cablului AWG18 (0,75 mm?).
(b) Cablul termistorului este furnizat impreuna cu unitatea: Daca curentul sarcinii este prea mare, este necesar un
contactor de curent alternativ.

Q NOTA

Va rugam sa utilizati HO7RN-F pentru cablul de alimentare, toate cablurile sunt conectate la inalta tensiune, cu exceptia cablului
termistorului si a cablului interfetei cu utilizatorul.

» Echipamentul trebuie sa fie impamantat.
* Toate sarcinile externe de inalta tensiune, daca sunt porturi metalice sau impamantate, trebuie sa fie impamantate.

* Tot curentul de sarcina extern trebuie sa fie mai mic de 0,2 A, daca curentul de sarcina unic este mai mare de 0,2 A, sarcina trebuie controlata de
contactorul de curent alternativ.

* Porturile terminale ale cablajului ,AHS1 " ,AHS2", ,A1",A2", ,R1" ,R2" si ,DTF1” ,DTF2” asigura numai semnalul comutatorului. Consultati
imaginea 8.8.6 pentru a vedea pozitia porturilor de pe unitate.

+ Schimbatorul de caldura cu placi E-banda de incalzire si comutatorul de flux E-banda de incalzire au un port de control.

Instructiuni de cablare pe teren

» Cea mai mare parte a cablajului de cadmp din unitate se face in blocul de borne din interiorul cutiei de comutare. Scoateti panoul de service al
cutiei de distributie pentru a accesa regleta de borne.

/A AVERTIZARE

Tnainte de a demonta panoul de service al cutiei de distributie, opriti sursa de alimentare a unitatii si incalzitorul de rezerva si sursa de
alimentare a rezervorului de apa calda menajera (daca exista).

« Fixati toate cablurile cu legaturi de cablu
* Pentru incalzitorul de rezerva este necesar un circuit special de alimentare.

« Instalatiile cu rezervor de apa calda menajera (alimentare de pe teren) necesita un circuit de alimentare special pentru incalzitorul auxiliar.
Consultati manualul de instalare si utilizare a rezervorului de apa calda menajera.

« Aranjati cablurile electrice astfel incat capacul frontal sa nu se ridice atunci cand lucrati la cablaj si instalati capacul frontal in siguranta.
« Pentru operatiunile de cablare electrica, urmati schema electrica (schemele electrice sunt amplasate pe partea din spate a usii 2.

« Atasati cablurile si montati-le corect prin fixarea in siguranta a capacului.

8.8.3 Precautii privind cablurile de alimentare cu energie electrica
. Utilizati o borna rotundé in stil sertizare pentru conectarea la panoul de borne de alimentare. In cazul in care nu poate fi utilizat din motive
inevitabile, asigura-te ca urmezi instructiunile de mai jos.

- Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de alimentare cu energie electrica. (Conexiunile slabite pot provoca
supraincalzirea.)

- Atunci cand conectati cabluri de aceeasi dimensiune, conectati-le conform figurii de mai jos.
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« Folositi surubelnita potrivita pentru a strange suruburile terminalelor. Surubelnitele mici pot deteriora capul surubului si pot impiedica strangerea corecta.

« Strangerea excesiva a suruburilor terminale poate deteriora suruburile.

« Instalati un ntrerupétor de circuit cu defect la sol si o siguranta in linia de alimentare.

* Asigurati-va ca numai cablurile specificate sunt utilizate in cablaj, efectuati conexiuni complete si fixati cablurile astfel incat fortele externe sa nu afecteze bornele

8.8.4 Cerinte privind dispozitivele de siguranta
1. Selectati diametrele firelor (valoarea minima) pentru fiecare unitate individual conform tabelului de mai jos.
2. Tn cazul in care se utilizeazi MFA pentru a selecta intrerupitoarele de curent si intrerupatoarele de curent rezidual, asigurati separarea completa selectand un

ntrerupator cu o separare a contactelor de cel putin 3 mm la toti polii:

Curent de alimentare IFM
Sistem Min. M
Hz | Tensiunea (V) | () (\e};( MCA (A) | MFA (A) Kw FLA (A)
10 (incalzitor de 3 kW) 50 220-240/1 N 198 264 16.90 / 0.087 0.66
16 (incalzitor de 3 kW) 50 220-240/1 N 198 264 16.90 / 0.087 0.66

MCA: Min. Circuit Amp. (A)

MFA: Max. Siguranta Amp. (A) IWPM :
Motor pompa de apa interioara FLA: Sarcina
maxima Amp. (A)

8.8.5 Specificatii tehnice ale cablajului standard
Cablaj sursa de alimentare principala echipament
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« Valorile specificate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valorile exacte).
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SURSA DE ALIMENTARE A UNITATII
INTERIOARE

Incélzitor de rezerva monofazat de 3 KW

Unitate 3KW-1 PH

Cablu dimensiune

mm2) 4.0

* Valorile specificate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valorile exacte).

Q NOT

v

Comutatorul circuitului de impamantare trebuie sa fie un intrerupator de circuit de mare viteza de 30 mA (< 0,1 sec.). Cablul flexibil poate
indeplini standardele 60245IEC (HO5VV-F).



8.8.6 Conexiune pentru alte componente

Unitate 10-16 kW
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Cod Imprim_are Conectare Cod Imprimare] Conectare
® 1 | SL1 | Semnal de intrare energie 1 A
= 2 | sL2 solara 2 B
L Ll trare termostat de camerg © B 5 Controler cu fir
@ g c | 4] Y
(inalta tensiune)
15[ L1 CN 5] E
5 [1ON @) 6 P Unitate externa
@ 6 [10FF| SV1 (supapa cu 3 cai) 7 | a
16| N
7 20N @ 9 | H1
. Masina interna paralela
@ 8 |20FF| SV2 (supaps cu 3 ci) 10| H2
17| N
] 9 | P_c | Pompa c (pompa zona 2)
CN11 & 211 N Cod Imprimare Conectare
10 |P o Pompa de circulatie/pompaj x i funcfionarea
(&) = ¢ compresorului
© 22| N zon& 1 @ »L = i
= M[Ps . ) N 3N [DFT2 k. vl de dezghetare
Lo 23 ﬁ Pompa de energie solara CNT 32 | DFT1 kau de alarma
25| HT
S 12| Pd 7 it de sl
) < < 2 Portul benzii de incalzire
& 24 N ESS conductd pomp 29 N a antigelului E (extern)
@ 13 |TBH | incalzitor de rezerva al @) 27 | AHS1 Sursé de inclzire
= 16| N [depozitului 3 28 | AHs2 puplimentara
@ 14 | IBH1 Incalzitor de rezerva
& 171 N incorporat 1 L Sursa de
18| N XT1 | N alimentare a
o 19 [3AC SV3 (supapé cu 3 ci) G unitatii interioare
20 [3KPL

Portul furnizeaza semnalul de comanda pentru sarcina. Exista doua tipuri de porturi de semnal

de control:

Tip 1: Racord uscat netensionat.

Tip 2: Portul furnizeaza semnalul cu o tensiune de 220 V.

Daca curentul sarcinii este < 0,2 A, sarcina poate fi conectata direct la port.

Daca curentul sarcinii este > = 0,2 A, contactorul de curent alternativ trebuie conectat la sarcina.

De exemplu:
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Portul semnalului de comanda pentru unitatea interioara:
Terminale de energie solara CN11/CN7 includ supapa cu 3
cai, pompa, incalzitor auxiliar etc.

Cablajul pieselor este ilustrat mai jos:

1) Pentru semnalul de intrare solar
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Tensiune 220-240 VAC
Presiunea maxima de functionare (A) 0.2
Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
2) Pentru supapa cu 3 cai SV1, SV2 si SV3
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3) Pentru oprirea de la distanta:
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Tensiune 220-240 VAC )
l’resiunea maxima de functionare (A) 0.2
Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
ipul semnalului portului de control Tip 2

a) Procedura

« Conectati cablurile la bornele corespunzatoare, asa cum se arata
in imagine.

« Fixati bine cablul.
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Tensiune 220-240 VAC

Presiunea maxima de functionare (A) 0.2

Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
ipul semnalului portului de control Tip 2

a) Procedura

« Conectati cablurile la bornele corespunzatoare, asa cum se arata

n imagine.
* Fixati bine cablul.

5) Pentru termostatul de camera:

Termostat de camera de tip 1 (inalta tensiune): ,PUTERE de intrare”
furnizeaza tensiunea de functionare la RT, nu tensiunea direct la
conectorul RT. Portul ,15 L1” furnizeaza tensiune de 220 V conectorului
RT. Portul ,15 L1” este conectat de la portul principal de alimentare al

unitatii L al sursei de alimentare monofazate.

Termostat de camera de tip 2 (joasa tensiune): ,PUTERE de intrare”

furnizeaza tensiunea de functionare la RT

CNOTA

Existd doua metode de conectare optionale, in functie
de tipul de termostat de camera.

Termostat de camera de tip 1 (inalta tensiune):

1B

al 25]2627]28] |
[ a Ll o ki o bl

1 —GIRisl

Yéntem A

=
UU _GUéMudayarll kontrol)

2526127128) | [ ToTsTals]]
29]a0a1]32| [[e[7[s]s]ro

[

rri | —GIRisl

i' Ydntem B
L— (Bir béige kontrolii)

38

25 26[27]28] | [V ToTsTaTs]]
20{30] 31|32 (Te7]e]afidl

(o

Metoda C (control cu

L1 doua zone)
c
NTRARE DE|PU I'E(RE NTRARE DE

RT1 — RT2 —— PUTERE
regiune boélge2

Tensiune 220-240 VAC

L’resiunea maxima de functionare (A) 0.2

Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75

Exista trei metode de conectare a cablului termostatului (descrise in
imaginea de mai sus), iar aceste metode variaza in functie de aplicatie.

* Metoda A (control setare mod)

RT controleaza separat incalzirea si racirea, ca in controlerul FCU cu 4
tuburi. Cand unitatea interioara este conectata la regulatorul extern de
temperatura, TERMOSTATUL DE CAMERA este setat LA SETAREA
MODULUI din interfata cu utilizatorul pentru functionarea in regim DE
SERVICE:

A.1 Unitatea functioneaza in modul de réacire atunci cand detecteaza ca
tensiunea dintre C si N este de 230 Vca.

A.2 Unitatea functioneaza in modul de incalzire atunci cand detecteaza ca
tensiunea dintre H si N este de 230 Vca.

A.3 Incalzirea sau racirea spatiului este oprita atunci cand unitatea
detecteaza ca tensiunea pe ambele parti (C-N, H-N) este de 0 VAC.
A.4. Unitatea functioneaza in modul de racire atunci cand detecteaza ca
tensiunea pe ambele parti (C-N, H-N) este de 230 VAC.

* Metoda B (O zona de control)

RT furnizeaz& semnalul cheie pentru unitate. CAND TERMOSTATUL DE
CAMERA ESTE SETAT CA O SINGURA ZONA IN INTERFATA CU
UTILIZATORUL PENTRU ATELIERUL DE SERVICE:

B.1 Unitatea porneste atunci cand detecteaza ca tensiunea dintre H si N
este de 230 VAC.

B.2 Unitatea este oprita atunci cand detecteaza ca tensiunea dintre H si N
este de 0 VAC.

* Metoda C (control cu doua zone)

Cand setati TERMOSTATUL DE CAMERA CA ZONA DUBLA in interfata
cu utilizatorul PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE, unitatea interioara
este conectata cu doua termostate de camera:

C.1 Zona 1 se activeaza atunci cand unitatea detecteaza ca tensiunea
dintre H si N este de 230 VCA. Zona 1 este inchisa atunci cand unitatea
detecteaza ca tensiunea dintre H si N este de 0 VAC.

C.2 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea dintre C $i N este de 230 Vca,
zona 2 se deschide in functie de curbele de temperatura ale aerului
conditionat. Zona 2 este dezactivata atunci cand unitatea detecteaza ca
tensiunea dintre C si N este de 0 V.

Cand C.3 H-N si C-N 0 sunt detectate ca VAC, unitatea este oprita.

Céand C.4 H-N si C-N sunt detectate ca 230 VAC, zona 1 si zona 2 sunt
deschise.



Termostat de camera de tip 2 (joasa tensiune):
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Metoda A (control 1 1 Metoda C (control cu
setare mod) INTRA doua zone) \_ _/
RE DE TS NTRARE
PUTER I TRARE IDE DI ITERE

RT1 — ™ RT2

zona 1 zona 2

Exista trei metode de conectare a cablului termostatului (descrise in
imaginea de mai sus), iar aceste metode variaza in functie de aplicatie.

711"l

e Metoda A (control setare mod)

RT controleaza separat incalzirea si racirea, la fel ca in controlerul FCU cu
4 tevi, TERMOSTATUL DE CAMERA este setat ca SETARE A MODULUI
in interfata cu utilizatorul PENTRU functionarea in SERVICE atunci cand
unitatea interioara este conectata la controlerul extern de temperatura:

A.1 Unitatea functioneaza in modul de r&cire atunci cand detecteaza ca
tensiunea dintre CL si COM este de 12 V c.c.

A.2 Unitatea functioneaza in modul de incalzire atunci cand detecteaza ca
tensiunea dintre HT si COM este de 12 V c.c.

A.3 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea de pe ambele parti (CL-COM,
HT-COM) este 0 VDC, incalzirea sau racirea spatiului este oprita.

A.4 Unitatea functioneaza in modul de r&cire atunci cand detecteaza ca
tensiunea pe ambele parti (CL-COM, HT-COM) este de 12 VDC.

¢ Metoda B (O zona de control)

RT furnizeazd semnalul cheie pentru unitate. CAND TERMOSTATUL DE
CAMERA ESTE SETAT CA O SINGURA ZONA IN INTERFATA CU
UTILIZATORUL PENTRU ATELIERUL DE SERVICE:

B.1 Unitatea porneste atunci cand detecteaza ca tensiunea dintre HT si
HT COM COM este de 12 VDC.

B.2 Unitatea se opreste atunci cand detecteaza ca tensiunea dintre HT si
Metoda B (control pe COMestede 0V c.c.
o singura zona)

——t

* Metoda C (control cu doua zone)

INTRARE
DE Cand setati TERMOSTATUL DE CAMERA CA ZONA DUBLA in interfata
RT1 PUTERE cu utilizatorul PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE, unitatea interioara

este conectata cu doua termostate de camera:

B.1 Zona 1 se deschide atunci cand unitatea detecteaza ca tensiunea dintre
HT si COM este de 12 VDC. Zona 1 se dezactiveaza atunci cand unitatea
detecteaza ca tensiunea dintre HT si COM este de 0 V c.c.
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C.2 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea dintre CL si COM
este de 12V c.c., zona 2 se activeaza in functie de curbele de
temperatura a aerului conditionat. Zona 2 este dezactivata atunci
cand unitatea detecteaza ca tensiunea dintre CL si COM este de
ov.

C.3 Atunci cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca fiind 0
VDC, unitatea este oprita.

C.4 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca fiind 12 VDC,
zona 1 si zona 2 sunt pornite.

CONOTA

« Cablajul termostatului trebuie sa fie in conformitate cu setarile
interfetei cu utilizatorul. A se vedea Termostat de Camera

« Sursa de alimentare a utilajului si termostatul de camera trebuie
conectate la aceeasi linie de nul.

« Senzorul de temperatura interioara TA nu poate fi setat ca fiind
valabil atunci cand TERMOSTATUL DE CAMERA nu este
setat pe NU

* Zona 2 poate functiona numai in modul de incalzire, atunci cand
modul de r&cire este setat din interfata cu utilizatorul si zona 1
este oprita, ,CL” din zona 2 se va opri, sistemul va raméane
oprit. in timpul instalarii, cablarea termostatelor pentru zona 1
si zona 2 trebuie efectuata corect.

a) Procedura

« Conectati cablurile la bornele corespunzatoare, asa cum se
arata n imagine.

« Fixati cablul la elementele de fixare a legaturilor de cablu cu
legaturi de cablu pentru a reduce tensiunea.

6) Rezervor pentru incalzitorul auxiliar:

QNOTA

Unitatea trimite numai un semnal DE
PORNIRE/OPRIRE cétre incalzitor.

= (=]
o &
o (=l
5 HERREERRENN 25!ZEFI!?I%Il°
fsl [ el [ ][ T11] s0{31}32] [Te[Te]ofic
= \‘ et o ON o O o |
(=] o o (=] (=] o
o
o] o
L ey
Tensiune 220-240 VAC
Presiunea maxima de functionare (A) 0.2
Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
Tipul semnalului portului de control Tip 2

7) Pentru controlul suplimentar al sursei de caldura:
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ASIGURARE
L
Sursa de incalzire
Tensiune 220-240 VAC
Presiunea maxima de functionare (A) 0.2
Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
Tipul semnalului portului de control Tip1
A\ ATENTIE
Aceasta sectiune se aplica numai modelului de baza. In modelul
personalizat, unitatea interioara nu trebuie conectata la o sursa
suplimentara de caldura, deoarece unitatea are un incalzitor de
rezerva intermitent.
8) Pentru iesirea semnalului de dezghetare:
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Tensiune 220-240 VAC Tensiune 220-240 VAC
PRESINES MaZIREARE fREionare (A) 0.2 Lresiunea maxima de functionare (A) 0.2
Pimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75 Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
ipul semnalului portului de control Tip ipul semnalului portului de control Tip 2
o
9) Pentru pompa de circulatie externa P_o si pompa de » i
energie solara externa P_s: (]
o o o
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Pompa de circulatie P_o 11) Pentru reteaua inteligenta:
Unitatea are o functie de utilitate inteligenta; exista doua porturi pe PCB pentru
a conecta semnalul SG si semnalul EVU dupa cum urmeaza:
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Pompa externa de energie solara P_s

Tensiune 220-240 VAC
Lresiunea maxima de functionare (A) 0.2
Dimensiunea minima a cablajului (mm2) 0.75
Tipul semnalului portului de control Tip 2

a) Procedura

m Conectati firele la bornele corespunzatoare, asa cum se arata in ilustratie.

« Fixati cablul la elementele de fixare a legaturilor de cablu cu legaturi de cablu
pentru a reduce tensiunea.

10) Pentru incalzitorul de rezerva:

La unitatile interioare standard 10 si 16, unitatea interioara nu are un incalzitor

de rezerva intern, dar unitatea interioara poate fi conectata la un incalzitorde ( 1N B

rezerva extern, asa cum este descris in imaginea de mai jos. E RETEA
1
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1. Cand semnalul EVU este pornit si semnalul SG este pornit, pompa de céldura porneste in primul rand modul ESS atéata timp cat modul ESS este
setat la valid, iar temperatura de setare a modului ESS este schimbata la 70 °C. Cand LCT este deschis, T5 este < 69 °C si cand LCT este inchis, T5
este > 70 °C. -
2. Cand semnalul EVU este pornit si semnalul SG este oprit, pompa de caldura opereaza in primul rand modul ESS atata timp cat modul ESS este

setat la valid si modul este activ. T5 < T5S-2 atunci cand TBH este activat si T5 > T5S+3 atunci cand TBH este dezactivat.

3. Cand semnalul EVU este oprit si semnalul SG este pornit, unitatea functioneaza normal.
4. Cand semnalul EVU este oprit si semnalul SG este oprit, unitatea functioneaza dupa cum urmeaza: Unitatea nu functioneaza in modul ESS, TBH
este nevalid si functia de dezinfectare este nevalida. Timpul maxim de functionare pentru racire/incélzire se numeste , TIMP de functionare SG” si
unitatea este oprita.

9 CONECTARE $1 CONFIGURARE

Unitatea trebuie sa fie configurata de catre instalator pentru a se potrivi cu mediul de instalare (climatul exterior, optiunile de instalare etc.) si cu
expertiza utilizatorului.

/A ATENTIE

Este important ca toate informatiile din aceasta sectiune sa fie citite secvential de catre instalator si ca sistemul sa fie
configurat dupa caz.

9.1 Prezentare generala a setarilor comutatorului DIP

9.1.1 Setarea functiei
Comutatorul DIP S1, S2 si S4 este amplasat pe panoul principal de comanda al unitatii interioare (consultati ,,8.3.1 Panoul principal de

comanda al unitatii interioare”) si permite configurarea instalarii termistorului sursei de incalzire suplimentare, a celei de-a doua instalatii de

incalzire de rezerva interioara etc.

/A\ ATENTIE

Tnainte de a deschide panoul de service al cutiei de comutare, opriti sursa de alimentare si apoi modificati setarile comutatorului DIP.

AC

-l
o
~xl— —_—— —_———
S1 S2 sS4
Comuta Setari din {Comutator Setari din | Comutat Setari din
tor DIP =i INCH=0 e prica DIP =i ER=e fabric& or DIP DES=1 INCH=0 e} icx
Pornirea pompei [Pornirea pompei
1 a fi nevalida va fi valabila dupa 1|Separat  |Separat
0/0=BII (control intr-o singura dupa 24 de ore  [24 de ore
112 etapa)
0/1=1BD (control in doua etape) o i E i [ 8D pent K i
1/1=IBD (control n trei etape) onsultati _— onsultati pentru pentru onsultafi
schema 2 Fara TBH CuTBh schema ESS=valid |ESS =invalid |schema
S1 cablajului [S2 cablajului | S4 cablajului
trolata trolata trolata
0/0= fara IBH 51 AHS biectic biectic biectic
1/0= cu IBH 0/0=pompa 1
3/4[0/1= Cu AHS pentru modul de 3/4 | 0/1=pompa 2 3/4 Separat
L s _ 1/0=pompa 3
incalzire 1/1= Cu AHS pentru 1/1=pompa 4
modul de incalzire si modul ESS

9.2 Functionare initiala la temperatura ambianta scazuta

Cand temperatura apei este scazuta in timpul pornirii initiale, este important sa incalziti apa treptat. Nerespectarea acestui lucru poate duce la

fisurarea pardoselilor din beton din cauza variatiilor rapide de temperatura. Contactati contractantul responsabil pentru beton turnat al cladirii pentru

mai multe informatii.
n etape, incélzirea se face dup& cum urmeaza: cea mai scazuti setare a temperaturii debitului de apa poate fi redusa LA o valoare cuprinsé intre 25
°C si 35 °C prin reglarea functiei pentru lucrarile DE SERVICE. A se vedea FUNCTIE SPECIALA

9.3 Verificari inainte de utilizare

Verificari inainte de pornirea initiala.
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A\ PERICOL

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a efectua orice conexiuni.
Dupa instalarea unitatii, verificati urmatoarele inainte de a deschide intrerupatorul.

»  Conexiunile cablurilor de teren: Asigurati-va ca cablajul de pe teren dintre panoul local de alimentare si unitate si supape (daca este
cazul), unitatea si termostatul de camera (daca este cazul), unitatea si rezervorul de apa calda menajera si unitatea si kitul
incalzitorului de rezerva sunt conectate in conformitate cu schemele electrice si instructiunile descrise in sectiunea 8.8 ,,Cablarea
pe teren” in conformitate cu legile si reglementarile locale.

«  Sigurante, intrerupatoare sau dispozitive de protectie Asigurati-va ca sigurantele sau dispozitivele de protectie instalate local 13
sunt de dimensiunea si tipul specificat in sectiunea "Specificatii tehnice". Asigurati-va ca nu este ocolita siguranta sau
circuitul dispozitivului de protectie.

+ Intrerupator de rezervé al incélzitorului: Nu uitati s& porniti intrerupé&torul incélzitorului de rezerva din cutia de comutare (depinde de
tipul incalzitorului de rezerva). Consultati diagramele cablajului.

« Intrerupatorul de circuit al incalzitorului auxiliar: Nu uitati sa porniti intrerupatorul auxiliar al incalzitorului (aplicabil unitétilor cu
rezervor optional de apa calda menajera instalat).

+  Cablu de impamantare: Asigurati-va ca cablurile de impamantare sunt conectate corespunzator si ca bornele de impamantare sunt
stranse.

«  Cablare interna: Verificati vizual cutia de distributie pentru conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.
* Asamblare: La pornirea unitatii, asigurati-va ca unitatea este montata corect pentru a preveni zgomotul si vibratiile anormale.
«  Echipamente deteriorate: Verificati daca in interiorul unitatii exista tevi deteriorate sau stranse.

«  Scurgeri de gaz de racire: Verificati daca nu exista scurgeri de agent frigorific in interiorul unitatii. Daca exista o scurgere de agent
frigorific, contactati distribuitorul local.

« Tensiune de alimentare: Verificati tensiunea de alimentare de pe panoul de alimentare local. Tensiunea trebuie s& corespunda
valorii tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

*  Supapa de evacuare a aerului: Asigurati-va ca supapa de aerisire este deschisa (cel putin 2 ture).

*  Supape de inchidere: Asigurati-va ca supapele de inchidere sunt complet deschise.

9.4 Reglarea pompei

Pompa este controlatd de un semnal digital de modulare a latimii impulsului de joasa tensiune, ceea ce inseamna ca viteza
de rotatie depinde de semnalul de intrare. Viteza se modifica in functie de profilul de intrare.

Relatiile dintre inaltimea de refulare si debitul nominal de apa, returul PMW si debitul nominal de apa sunt prezentate in
graficul de mai jos.

Ridicarea pompei
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Daca supapele sunt in pozitie gresita, pompa de circulatie este deteriorata.

A\ PERICOL

Daca este necesar sa verificati starea de functionare a pompei atunci cand unitatea este pornita, va rugdm sa nu atingeti componentele
interne ale cutiei de comanda electronica pentru a evita electrocutarea.

Diagnosticarea defectiunilor la prima instalare

» Daca nu este afisat nimic pe interfata cu utilizatorul, este necesar sa verificati oricare dintre urmatoarele anomalii inainte de a identifica
posibilele coduri de eroare.

- Eroare de deconectare sau cablaj (intre sursa de alimentare si unitate si intre unitate si interfata cu utilizatorul).
- Siguranta de pe PCB poate fi defecta.

+ Daca interfata cu utilizatorul afiseaza ,E8” sau ,EO” ca un cod de eroare, exista posibilitatea sa existe aer in sistem sau ca nivelul apei din
sistem sa fie mai mic decat valoarea minima necesara.

» Daca interfata cu utilizatorul afiseaza codul de eroare E2, verificati cablajul dintre interfata cu utilizatorul si unitate.
12.4 Alte coduri de eroare si cauze pot fi gasite in sectiunea ,Coduri de eroare”.

9.5 Setarile amplasamentului

Unitatea trebuie configurata in functie de mediul de instalare (climatul exterior, optiunile instalate etc.) si de cerintele utilizatorului. Sunt
disponibile o serie de setari de camp. Puteti accesa si programa aceste setéri din sectiunea SERVICE Desk din interfata cu utilizatorul.

Pornirea unitatii

Cand unitatea este pornita, pe interfata cu utilizatorul este afisat ,1%~99%” in timpul pornirii. Interfata cu utilizatorul nu poate fi operata in timpul
acestei operatiuni.

Procedura

Pentru a modifica una sau mai multe setari de camp, procedati dupa cum urmeaza.

Q NOTA

Valorile temperaturii afisate pe controlerul cu fir (interfata cu utilizatorul) sunt in °C.

( 1 | Chei Functia postului
5] |- Accesati structura meniului (pe pagina de pornire)

» Deplasati cursorul in jurul ecranului
AP |. Navigati in structura meniului
- Ajustati setarile

[0} Porniti/opriti operatia de incalzire/racire sau modul ESS
Activati/dezactivati functiile din structura meniului

1 ’
0 A o 2 Inapoi la nivelul urmator
< o > Apasare lunga pentru a debloca/bloca comanda
& Deblocati/blocati unele functii, cum ar fi ,ESS temperature ayan”
=] v ]
\ J i » La programarea unui plan in structura meniului, treceti la pasul urmator si

intrati Tntr-un submeniu din structura meniului, confirmand o selectie.
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Despre PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE

Optiunea ,PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE” este conceputd
pentru ca instalatorul sa regleze parametrii.

9.5.1 SETAREA MODULUI ESS
ESS = apa calda menajera

, o _ S > PENTRU LUCRATOR DE SERVICII > 1. Mergeti la
* Ajustarea compozitiei echipamentului. SETAREA MODULUI ESS. Apasati . Se afiseaza

- Setarea parametrilor. urmatoarele pagini:

Metoda de accesare a optiunii PENTRU LUCRATORUL DE GSELAREA MODULULESS 1755 )
SERVICE
. . X 1.1 MODUL ESS
Mergeti la optiunea § > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICII. 12 DEZINFECT EVET
J Apasati aceasta setare 13 PRIORITATE ESS
(PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE
1.4 POMPA D EVET
1.5 SETAREA PERIOADEI PRIORITARE ESS YOK
Va rugam sa introduceti parola: ,_Bi SETARE n )
Eloo (" 1 SETAREA MODULUI ESS 215 B
1.6 dT5_ON B°c
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
INTRARE
L EPET/ARE g8 ) 1.8 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 DK.
Apasati ¥ A sagetile pentru a naviga si setati valoarea numerica. n SETARE n
Apasati ,A. Parola este 234, dupa introducerea parolei sunt afisate \ S
urmatoarele pagini: ~
1 SETAREA MODULUI ESS 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF Bc
"PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE 47 1.12T4_TBH_ON 5°C
1.13t TBH_DELAY 30 DK.

1. SETAREA MODULUI ESS 1.14 T5S_DISINFECT 65 °C

2. SETAREA MODULUI DE RACIRE 115t DI HIGHTEMP 15 DK
3. SETAREA MODULUI DE INCALZIRE B SETARE n
4. SETAREA MODULUI AUTOMATIC e o
5. SETAREA TIPULUI DE ,.‘ ~
TEMPERATIIRA 4/5
|l6. TERMOSTAT DE CAMERA 1 SETAREA MODULUI ESS
L EEINTRARE B 1.16t DI_MAX BREMmiN
4 1.17 t DHWHP RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 POMPA ESS FUNCT DURATA EVET
[FERMRE,-UCRATORUL DESERVICE ™ op 1.20 TIMP DE FUNCT DURATA 5MIN
7. ALTA SURSA DE INCALZIRE SETARE
Ll a )
8. SETARE VACANTA DEPARTE
e 1 SETAREA MODULUI ESS 5/5

10. RESTABILIREA SETARILOR DIN 7
ARRICA 1.21 POMPA ESS F FUNCT YOK

11. TEST DE FUNCTIONARE
12. FUNCTIE SPECIALA

L INTRARE n

S

‘ﬂ SETARE [ <> | y

PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE  3/3

9.5.2 SETAREA MODULUI DE
13. RESTART AUT FUNCTIONARE LA RECE

14. LIMITA PUTERE DE INTRARE .
15. DEFINITIA INTRARE @ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICII> 2. Accesati
16. SET ETAPE optiunile DE SETARE A MODULUI DE RACIRE. Apasati ,".
17.ADRESA HMI SETATA i Se afiseazad urmatoarele pagini:
INTRARE
L B

Utilizati ¥ A sagetile pentru a derula si apasati * pentru a
intra in submeniu.

45



9.5.5 SETAREA TIPULUI DE TEMPERATURA

(2 SETAREA MODULUIDERACIRE  {/3 Despre SETAREA TIPULUI DE TEMP
2.1. SOGUTMA MOD BE SETAREA TIPULUI DE TEMP este utilizata pentru a selecta
22 t_T4__FRES_H_C 2,0 S:\- temperatura debitului de apa sau temperatura camerei pentru a
2.3 TACMAX 43°C verifica starea DES/INCH a pompei de caldura.
2.4 TACMIN 20°C ) o o
25dT1SC 5°C Cand este activata temperatura CAMEREI, temperatura debitului
tinta este calculata n functie de curbele aferente aparatului de aer
E3. SETARE [ > | o
. conditionat.
( 2 SETAREA MODULUI DE RACIRE 2/3 )
2.6 dTSC Bgc
2.7t INTERVAL_C 5 DK. Metoda de introducere a SETARII TIPULUI DE
2.8 T1SetC1 10°C TEMPERATURA
2.9 T1SetC2 16 °C B
2.10 T4C1 35°C S > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 5. Mergeti la
B3 SETARE () SETMAREA TIPL'JLVUI DE TEMP Apésati ,A. Se afiseaza
N / urmatoarea pagina:
. I !
2 SETAREA MODULUI DE RACIRE 3'!3_ 5 TIPURI DE SETARI ALE TEMPERATURII
ovaiss > ol b 1 TEMPERATURA EVET
L _ 5.2 TEMPERATURA CAMERII YOK
2.13 ZONA 2 C-EMILARE FLH 5 3 ZONA DUBLA YOK
5.4 ANALIZA ENERGETICA EVET
| B SETARE & B3 SETARE o
9.5.3 SETAREA MODULUI DE INCALZIRE Dac4 setati numai TEMPERATURA DEBITULUI de ap4 sau valoarea
S > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 3. Mergeti la TEMPERATURII CAMEREI la DA, sunt afisate urmatoarele pagini.

SETAREA MODULUI DE INCALZIRE Apasati ,A.
Se afiseaza urmatoarele pagini:

01-01-2018 2359 {Hze 01-01-2018 23559 {ze

(" 3 SETAREA MODULUI DEINCALZIRE ~ 1/3 | H = i <5

3.1, ISIT MOD = ON | 3= < oN |55

3.2t T4 FRESH_H 2,0 SA. ac ac oc °C

3.3 TAHMAX 16°C 635%| Xt | 38 23.5<| Xt | 38

3.4 TAHMIN -15°C

3.5dT18H 5°C
\__B‘ SETARE n_; numai TEMPERATURA DEBITULUI DE APA DA Numai TEMPERATURA CAMEREI DA
(3 SETAREA MODULUI DE INCALZIRE ™ Daca ZONA DUBLA este setat la DA sau NU in timp ce

2/3 TEMPERATURA DEBITULUI DE APA si TEMPERATURA CAMEREI

REB16H gre t setate la DA, sunt afisat Gtoarel ini

3.7 t_INTERVAL_H 5DK. sunt setate la DA, sunt afisate urmétoarele pagini.

3.8 T1SetH1 35°C

3.9 T1SetH2 28 °C - =

3.10 T4H1 5°C 01-01-2018 23:59 {3 5 ;31-01-2013 23:59 {13
(_EB SETARE Q) n ON [ w, ON
(3 SETAREA MODULUI DE INCALZIRE  n/q ) °c °¢ eC

33 | 6 ; 38 23,

3.11 T4H2 |7 (@ 35 m- 5 n

3.12 BOLGE1 H-EMISYON RAD.

3.13BOLGE2 H-EMISYON  FLH

3.14 t DELAY_PUMP 2 DK. Pagina de pornire (zona 1) Pagin& atasament (zona 2)

(Zona dubla este eficienta)
| . SETARE £
n acest caz, in timp ce valoarea de setare a zonei 1 este T1S, valoarea de
setare a zonei 2 este T1S2 (Valoarea TIS2 corespunzatoare este calculata in
9.5.4 SETAREA MODULUI AUTOMAT functie de curbele aferente aparatului de aer conditionat.)

ZONA DUBLA DA si TEMPERATURA CAMEREI. Dacad TEMPERATURA
DEBITULUI DE apa este setata la DA sau NU atunci cand este setata la
NICIUNA, sunt afisate urmatoarele pagini.

S > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 4. Mergeti la
SETAREA MODULUI AUTOMATIC. Apasati * si se afiseaza
urmétoarea pagina.

4 SETAREA MODULUI AUTOMAT 01- : o 01 . o
A 1 TAAUTOCMIN —m 01-01-2018 23:59 3 " £1 01-2018 23:59 {3
4.2 TAAUTOHMAX 17°C LIS ON -!;‘». . ON

5 35ec _n_ 38 aC 5 35:: .ﬁ.

B SETARE n

Pagina de pornire (zona 1) Pagina suplimentara (zona 2)
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in acest caz, valoarea de setare a zonei 1 este T1S, in timp ce

valoarea de setare a zonei 2 este T1S2.

Daca ZONA DUBLA si TEMP CAMEREI este setat la DA in timp ce
TEMPERATURA DEBITULUI DE APA este setat la DA sau NU, este

afisatd urmatoarea pagina.

01-01-2018 23:59 {130

01-01-2018
4

2359 {h13e

h 4

n ON

o 35¢| Xt

=
38

S,
23.5°

ON

.I:I.

Pagina de pornire (zona 1)

in acest caz, in timp ce valoarea de setare a zonei 1 este T1S, valoarea de
setare a zonei 1 este TIS2 (Valoarea TIS2 corespunzéatoare este calculata in

Pagina atasament (zona 2)
(Zona dubla este eficienta)

functie de curbele aferente aparatului de aer conditionat.)

9.5. 6 TERMOSTAT DE CAMERA
Despre TERMOSTATUL DE CAMERA
TERMOSTATUL DE CAMERA este utilizat pentru a seta

disponibilitatea termostatului de camera.

Metoda de reglare a TERMOSTATULUI DE CAMERA

@ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICE> 6. Mergeti la optiuni

TERMOSTAT DE CAMERA.

Apésati ,,A. Se afiseaza urmatoarea pagina:

6 TERMOSTAT DE CAMERA

6.1 TERMOSTAT DE

YOKN

BB SETARE
——

TERMOSTAT DE CAMERA = NU, far4 termostat de camera.

TERMOSTAT DE CAMERA = SETAREA MODULUI, metoda
A trebuie urmata pentru hamul termostatului de camera.
TERMOSTAT DE CAMERA = O SINGURA ZONA, metoda B
trebuie urmata pentru hamul termostatului de camera.
TERMOSTAT DE CAMERA = ZONA DUBLA, metoda C
trebuie urmata pentru hamul de cablu a termostatului de

camera (a se vedea sectiunea 8.6.6 ,Conexiune pentru alte
componente/Pentru termostatul de camera”).
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9.5.7 ALTA SURSA DE INCALZIRE

ALTA SURSA DE INCALZIRE este utilizat pentru a seta parametrii
pentru incalzitorul de rezerva, sursele de incalzire suplimentare si
kitul solar.

S > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 7. Accesati ALTA DE
SURSA DE INCALZIRE si apasati *.
Se afiseaza urmatoarea pagina:

(7 ALTA SURSA DE INCALZIRE 12 )
7.1dT1_IBH_ON 5°CR

7.2 t_IBH_DELAY 30 DK.
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30 DK.
L DAV -3

("7 ALTA SURSA DE INCALZIRE 2(2 7

7.6 T4 AHS ON E°C
7.7 IBH KONUM BORU HLK
7.8 P_IBH1 0,0kW
7.9 P_IBH2 0,0kW
7.10 P_TBH 2,0kW |
QAYmu 3

9.5.8 SETARE VACANTA DEPARTE

SETAREA DE VACANTA DEPARTE este utilizatd pentru a regla
temperatura de iesire a apei pentru a preveni inghetarea atunci
cand sunteti departe de casa in timpul vacantei.

@ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICE> 8. Mergeti la SETAREA
DE VACANTA DEPARTE

Apasati .

Se afiseaza urmatoarea pagina:

(8 SETARE VACANTA DEPARTE A
8.1T1S HA. H 20 °Cli}
8.2T58_H.A._DHW 20°C

3 SETARE

& &)

9.5.9 SETAREA APELULUI DE SERVICIU

Instalatorii pot seta numarul de telefon al distribuitorului local
utilizand caracteristica de SETARE A APELULUI DE SERVICIU.
Daca unitatea nu functioneaza corect, sunati la acest numar pentru
asistenta.

Mergeti la optiunea § > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE >
APEL DE SERVICIU Apasati ,*. Se afiseaza urmatoarea pagina:

("9 APEL DE SERVICIU h

TELEFON NO, **+swsvesess
CEP.NO. *wwwwwwives

EEJoNAYLA [EBAYARLA

8 )

Apasati sagetile ¥ A pentru a derula pana la numarul de telefon si
setati numarul. Lungimea maxima a numarului de telefon este de 13
cifre; daca numarul de telefon este mai mic de 12, va rugam sa
introduceti m simbolul asa cum se aratd mai jos:



("9 APEL DE SERVICIU

TELEFON NO, ***+=+== g

A ETARE
CONFIRM

h—

Numarul afisat pe interfata cu utilizatorul este numarul de telefon al
distribuitorului local.

9.5.10 RESTABILIREA SETARILOR DIN FABRICA

Functia de RESTABILIRE A SETARILOR DIN FABRICA este
utilizata pentru a restabili toti parametrii setati in interfata cu
utilizatorul la setérile din fabrica.

Mergeti la @ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICE> 10.
RESTABILIREA SETARILOR DIN FABRICA . Apasati ,. Se
afiseaza urmatoarea pagina:

(10 RESTABICIREA SETARICOR DIN FABRICA ™

Toate setérile vor reveni la setarile implicite din
fabrica.
Doriti sa restaurati setérile din fabrica?

.

L m-CONFIRMA u

vy

Apasati sagetile ¥ A pentru a muta cursorul la DA si apasati
A. Se afiseaza urmatoarea pagina:

10 RESTABILIREA SETARILOR DIN h
FABRICA

\Va rugam sa asteptati...

%5

L o

Dupa céateva secunde, toti parametrii setati in interfata cu q
utilizatorul vor fi restabiliti la setarile din fabrica.

9.5.11 TEST DE FUNCTIONARE

FUNCTIONAREA DE TESTARE este utilizata pentru a verifica
functionarea corecta a supapelor, functionarea pompei de ciclu a ¢
evacuarii aerului, functiile de racire, incalzire si incalzire a apei
menajere.

@ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICE> 11. Mergeti la optiuni
TEST DE FUNCTIONARE Apasati ,*. Se afiseaza

urmatoarea pagina:

i ™

11 TEST DE FUNCTIONARE

Activati setarile si ,TESTATI
FUNCTIONAREA™?

e

L =) CONFIRMA [ ]
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Daca se selecteaza DA, se afiseaza urmatoarele pagini:

11 TEST DE FUNCTIONARE

11.1 INTEROGARE DE PUNCT
JELB Rl
11.3 POMPA DE CIRCULATIE

11.4 MODUL RACIRE FUNCTIONEAZA
11.5 MODUL INCALZIRE FUNCTIONEAZA

| B8 cIrls B8
11 TEST DE FUNCTIONARE
11.6 MODUL ESS FUNCTIONEAZ/f\

INTRAR
= E B )

Daca se selecteazd INTERROGARE DE PUNCT, se afiseaza
urmatoarele pagini:

11 TEST DE FUNCTIONARE 12 )
KPL

3YOL VALF 2 KPL
PUMP I KPL
PUMP_O KPL
PUMP_C KPL
S AC/KPL [ 4 ]

11 TEST DE FUNCTIONARE 212 i
POMPA SOLAR KPL
POMPA ESS KPL
IC YEDEK ISITICI KPL
DEPOQO ISITICISI KPL
3YOLVALF 3 KPL
T AC/KPL B

Apasati ¥ A sagetile pentru a derula la evenimentele pe care doriti
sa le verificati, apoi apasati d. De exemplu, atunci cand supapa cu 3
cai este selectata si optiunea O este apasata, daca supapa cu 3 cai
este in stare pornit/oprit, este normal ca supapa cu 3 cai si alte
componente sa functioneze.

/\ ATENTIE

nainte de verificarea la fata locului, asigurati-vé ca
rezervorul si sistemul de apa sunt umplute cu apa si ca
aerul este evacuat; in caz contrar, pompa sau incalzitorul
de rezerva se pot defecta.

Daca selectati optiunea de EVACUARE A AERULUI si apasati
A, se afiseaza urmatoarea pagina:

' ™
11 TEST DE FUNCTIONARE

Test de functionare deschis
Gura de aerisire este deschisa.

m CONFIRMA
L




Cand aerul este in modul de evacuare, SV1 este pornit si SV2 este
oprit. Dupa 60 de secunde, pompa (POMPA 1) din unitate este
operata timp de 10 minute in timp ce comutatorul de debit este
nefunctional. Dupa ce pompa este oprita, SV1 este oprita si SV2
este pornit. Dupd 60 s, POMPA | si POMPA O sunt operate pané la
primirea urmatoarei comenzi.

Dacid se selecteazi OPERARE POMPA CICLU, se afiseaza
urmatoarea pagina:

("11 TEST DE FUNCTIONARE b

Test de functionare deschis
Pompa cu ciclu este
pornita.

m CONFIRMA
b

Cand functionarea pompei de ciclu este pornitd, toate fluxurile
operate sunt oprite. Dupa 60 de secunde, SV1 este pornit, SV2 este
oprit, dupa 60 de secunde, POMPA | este pornitd. Dupa 30 de
secunde, daca comutatorul de debit controleaza DEBITUL normal,
POMPA este pornita timp de 13 minute; dupa ce pompa este opritad
timp de 60 de secunde, SV1 este oprita si SV2 este pornit. Dupa 60
sec., POMPA | si POMPA O sunt pornite si dupa 2 min., comutatorul
de debit controleaza debitul de apa. Daca comutatorul de debit este
oprit timp de 15 secunde, POMPA | si POMPA O sunt OPERATE
pana cand se primeste urmatoarea comanda.

Dacs se selecteaza MODUL RACIRE FUNCTIONEAZA se afiseaza
urmatoarea pagina:

(11 TEST DE FUNCTIONARE A

Test de functionare deschis
Modul de r&cire deschis
Temperatura apei de iesire
este de 15’ C.

uCONFIRMA
-

>y

In timpul functionarii testului MODULUI DE RACIRE, temperatura de
iesire a apei tinta implicita este de 7°C. Unitatea este operatd pana
cand temperatura apei scade la 0 anumita valoare sau pana cand se
primeste urmatoarea comanda.

Dac3 se selecteaza MODUL INCALZIRE FUNCTIONEAZA se
afiseaza urmatoarea pagina:

(" 11 TEST DE FUNCTIONARE i

Test de functionare deschis
Mod incalzire deschis.
Temperatura apei de iesire
este de 15°C.

CONFIRMA
L
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Tn timpul functjonarii de test a MODUL DE INCALZIRE, temperatura tint&
implicita de iesire a apei este de 35 °C. IBH (incalzitor de rezerva intern)
este pornit dupa ce compresorul a functionat timp de 10 minute.

Dupa ce IBH functioneaza timp de 3 minute, IBH se opreste si pompa de
caldura functioneaza pana cand temperatura apei creste pana la o
anumita valoare sau pana cand se primeste urmatoarea comanda.

Dacad se selecteazd MODUL ESS FUNCTIONEAZA se afiseaza
urmatoarea pagina:

(" 11 TEST DE FUNCTIONARE N

Test de functionare deschis

Modul ESS deschis

Temperatura debitului de apa este
de 45°C.

Temperatura rezervorului de apa

CONFIRMA
.. S

In timpul functionarii testului MODULUI ESS, temperatura tintd
implicitd a apei menajere este de 55°C. Dupa ce compresorul este
pornit timp de 10 minute, TBH (incélzitor auxiliar al rezervorului) este
pornit. Dupa 3 minute, TBH este oprit; pompa de caldura este
operata pana cand temperatura apei creste la o anumita valoare sau
pana cand se primeste urmatoarea comanda.

Tn timpul testului, toate butoanele cu exceptia «- ' sunt nevalide.
Daca doriti sa opriti testul, va rugam sa apasati pe ». De exemplu,
cand unitatea este in modul de purjare, se afiseaza urmatoarea
pagina dupa ce se apasa > -:

(11 TEST DE FUNCTIONARE R

Doriti s dezactivati functia de functionare de
testare (ELIBERARE AER)?

CONFIRMA [+ ]

Apasati sagetile ¥ A pentru a muta cursorul la DA si a apasa pe DA
Testarea de functionare se inchide.

9.5.12 FUNCTIE SPECIALA

Cand controlerul cu fir este Tn modul de functionare speciala, acesta
nu poate fi operat, pagina nu poate fi returnata la pagina principala,
iar ecranul arata pagina in care este operata functia speciala,
controlerul cu fir nu este blocat.

NOTA

Tn timpul functionérii functiei private, nu pot fi utilizate alte
functii (PLAN SAPTAMANAL/TEMPORIZATOR,
DEPLASARE IN VACANTA, ACASA IN VACANTA).



Mergeti la @ > PENTRU LUCRATOR DE SERVICE> 12. Mergeti la
optiunile FUNCTIE SPECIALA.

inainte de inclzirea prin pardoseala, daci exista o cantitate mare
de apa ramasa pe podea, podeaua poate fi distorsionata sau
deteriorata n timpul lucrarilor de incalzire prin pardoseala; pentru a
proteja podeaua, este necesar procesul de uscare prin pardoseala,
n care temperatura podelei va creste treptat.

12 FUNCTIE SPECIALA R

Sa se activeze setarile si
"FUNCTIE SPECIALA"?

u CONFIRMA n )

12 FUNCTIE SPECIALA

12.1 PREINCALZIREA PODELEI

12.2 USCAREA PODELEI

¥ ! CONFIRMA B

Utilizati sagetile ¥ A pentru a derula si apasati
pentru a introduce >J.

Cand unitatea este operata pentru prima data, aerul poate ramane in
sistemul de apa, ceea ce poate provoca defectiuni in timpul
functionarii. Pentru a purja aerul, este necesar sa actionati functia de
purjare (asigurati-va ca supapa de purjare este deschisa).

Daca este selectata functia PREINCALZIREA PODELEI dup& ce
apasati #, se afiseaza urmatoarea pagina:

A

12.1 PREINCALZIREA PODELEI R
T1S L
t fristFH 72 ORE
INTRARE ‘ IESIRE
SETARE
. B 0 )

Cand cursorul este pe PODEA PREINCALZITA, utilizati ¥ A
sagetile pentru a derula la Da si apasati *J. Se afiseaza urmatoarea
pagina:

(121 PREINCALZIREA PODELEI

Functia de preincalzire a podelei
Functioneaza de 25 de minute.
Temperatura debitului de apa este
de 20°C.

= CONFIRMA
A
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in timpul preincilzirii pardoselii, toate butoanele, cu exceptia lui A,
sunt invalide. Daca doriti sa dezactivati functia de preincalzire a
podelei, apasati .

Se afiseaza urmatoarea pagina:

(" 12.1 PREINCALZIREA PODELEI \

Doriti s dezactivati functia de
preincélzire a podelei?

DA

PH) CONFIRMA (<> ] )

Utilizati sagetile ,”, , €4 »” pentru a deplasa cursorul la Da si apasati ,*”;

functia de preincalzire a podelei este oprita.

Functionarea unitatii in timpul preincalzirii podelei este prezentata in
imaginea de mai jos:

t firstFH
Daca este selectata USCAREA PODELEI, sunt afigsate

urmatoarele pagini dupa apasarea tastei *:

(112.2 USCAREA PODELEI h
Timp de incalzire (t_DRYUP) giin
TIMP de conservare 5 giin

(t HIGHPEAK)
TIMP SCAD CALD (t DRYD) 5gun

Temp. SUPERIOARA (t_drop) 45 °C

ORA INCEPERII 15:00

SETARE
B Q)

(" 12.2 USCAREA PODELEI h
DATA INCEPERII [E-01-2019

INTRAR IESIRE
|y

L B} (SETARE g8




in timpul uscarii podelei, toate butoanele, cu exceptia A, nu sunt
valabile. Cand pompa de caldura se defecteaza, modul de uscare a
podelei este oprit atunci cand incalzitorul auxiliar si sursa auxiliara
de ncalzire nu sunt utilizate. Daca doriti s&@ dezactivati functia de
uscare a podelei, apasati *. Se afiseaza urméatoarea pagina:

("12.3 USCAREA PODELE]

Unitatea va opera functia de uscare a podelei
laora 09:00in data de 01-08-2018

L CONFIRMA

vy

Utilizati sagetile ¥ A pentru a muta cursorul la DA si apasati *.
Uscarea podelei este oprita.

Temperatura tinta de iesire a apei in timpul uscarii podelei este
descrisa in imaginea de mai jos:

T18

s

T_DRYPEAK

{DRYUP ' tHIGHPEAK  {DRYD

9.5.13 RESTART AUT

Functia RESTART AUT este utilizatéd pentru a selecta starea de
reaplicare a interfetei cu utilizatorul a unitatii atunci cand
alimentarea este restabilitda dupa o pana de curent.

Mergeti la O > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 13.
RESTART AUT

(13 OTM YND BASL )
13.1 SOGUTMA/ISITMA MOD
132 ESS MODU YOK

| EESETARE B
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Functia REST AUT este reaplicata la setérile interfetei cu utilizatorul
in caz de pana de curent. Daca aceasta functie este dezactivata,
unitatea nu va fi repornitd automat atunci cand alimentarea este
restabilita dupa o pana de curent.

9.5.14 LIMITA PUTERE DE INTRARE

Metoda de setare a LIMITEI DE PUTERE DE INTRARE

Mergeti la optiunea El > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE
14. LIMITA PUTERE DE INTRARE

& ™
14 LIMITA PUTERE DE INTRARE

14.1 PUTERE DE INTRARE 0]
 ElsETARE B )

9.5.15. DEFINITIA INTRARII

Metoda de setare DEFINITIA INTRARII
Mergeti la i > PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > 15.
DEFINITIA INTRARII

7~ ~
115 DEFINITIA INTRARE
15.1 M1 M2 UZAKTAN
15.2 SMART GRID YOK
15.3 Tw2 YOK
15.4 Tht1 YOK
15.5 Tbi2 YOK
[ EBAYARLA e )
(15 DEFINITIA INTRARE h
156Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
15.8 SOLAR GIRDI YOK
159 F-BORU BOYU <10m
1510 RT/Ta_PCB YOK
[ EBAvARLA Qa )
(15 DEFINITIA INTRARE R
15.11 PUMP_| SESSIZ MOD Ny
15.12 DFT1/DFT2 DEZGHETARE
L EBSETARE [« | )




9.5.16 Setarea parametrilor

Parametrii aferenti acestei sectiuni sunt prezentati in tabelul de mai jos.

umar comanda Cod Stare Implicit Minim Maxim Interval de reglare Unitate
1.1 ODUL ESS Activarea sau dezactivarea modul de ESS: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 !
12 DEZINFECTARE Activarea sau dezactivarea modului de dezinfectare: 0= NU, 1-DA 1 0 1 1 !
1.3 PRIORITATE ESS Activarea sau dezactivarea modului prioritar ESS: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 !
1.4 PUMP_D Activarea sau dezactivarea modul de pompa ESS: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 !
1.5 ISETAREA TIMPULUI PRIORITAR ESS  |Activarea sau dezactivarea setarii perioadei de prioritate ESS: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 !
1.6 dT5_ON diferentd de temperatura pentru pornirea pompei de caldura 10 1 30 1 C
17 pT1S5 Valoarea diferentei dintre Twout si T5 in modul ESS 10 5 40 1 'C
18 F4DHWMAX [Temperatura ambianta maxima la care pompa de caldura poate functiona pentru incalzirea 43 35 43 1 °C
: lapei menajere
[ Temperatura ambianta minima la care pompa de caldura poate functiona pentru incélzirea apei o
19 [F4DHVVMIN . -10 -25 30 1 C
menajere
1.10 EINTERVALDHVV intervalul de timp de pornire al compresorului in modul ESS. 5 5 5 1 Min
1.11 HT5_TBH_off Diferenta de temperatura dintre T5 si TS5 care permite oprirea incalzitorului auxiliar 5 0 10 1 'C
1.12 [T4_TBH_ON (Cea mai mare temperatura exterioara pe care o poate opera TBH. 5 -5 50 1 'C
1.13 LTBHiDELAV Timpul de functionare al compresorului inainte de pornirea incalzitorului auxiliar 30 0 240 5 Min.
S DISINFECT [ Temperatura tinta a apei din rezervorul de apa calda menajera n timpul functiei de s 50 0 " c
114 Jes- DEZINFECTARE. 5 7
Durata maxima a temperaturii apei din rezervorul de apa calda menajera in timpul functiei de .
1.15 {DIHIGHTEMP. . 15 5 60 5 Min
el dezinfectare
1.16 t_DI_MAX timp maxim de dezinfectare 210 920 300 5 Min
117 t DHWHP_RESTRICT [Timp de lucru pentru incalzirea/racirea spatiului. 30 10 600 5 Min.
1.18 f DHWHP_max [Timpul maxim de functionare continua a pompei de céldura in modul PRIORITAR ESS. 90 10 600 5 Min.
1.19 JPOMPA ESS FUNCT DURATA Timpul specific in care pompa ESS continua sa functioneze 5 5 120 1 Min
120 SOMPA FUNCT DURATA Activati sau dezactivati POMPA ESS pentru a functiona conform programului si 4 o 4 4 ;
: pentru a continua sa functioneze pe DURATA de functionare a pompei: 0=NU, 1=DA|
< IActivarea sau dezactivarea functionarii pompei ESS atunci cand unitatea este in modul de
1.2 FOMPA ESS FUNCT fdezinfectare si T5& T5S_DI-2: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 !
21 IODUL DE RACIRE Activarea sau dezactivarea Modul de Réacire: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
22 rT47FRESH70 Timp de reimprospatare a curbelor legate de aerul conditionat pentru modul de racire 0.5 0.5 6 0.5 ore
23 [F4CMAX Cea mai mare temperatura ambientala de functionare pentru modul de racire 52 35 52 1 'C
24 [F4CMIN Cea mai scazuta temperatura ambientalé de functionare pentru modul de racire 10 -5 25 1 'C
25 NT1SC diferentd de temperatura pentru pornirea pompei de caldura(T1) 5 2 10 1 'C
26 HTSC diferenta de temperatura pentru pornirea pompei de céldura (Ta) 2 1 10 1 'C
27 |_INTERVAL_C intervalul de timp de pornire al compresorului in modul Racire. 5 5 5 1 MIN
2.8 F1SETCA Setarea temperaturii curbelor legate de aparatul de aer conditionat pentru modul de racire 1. 10 5 25 1 'C
29 [F1SETC2 [Setarea temperaturii curbelor legate de aparatul de aer conditionat pentru modul de racire 2. 16 5 25 1 'C
2.10 [F4C1 [Temperatura ambianta a curbelor legate de clima pentru modul de racire 1 35 -5 46 1 'C
21 frac2 [ Temperatura ambianta a curbelor legate de clima pentru modul de racire 1 25 -5 46 1 'C
[Tipul de capat al zonei 1 pentru modul de récire: O=FCU(unitate de incélzire cu ventilator),
212 BONAG-EMILARE 1=RAD. (radiator), 2=FLH(incalzire prin pardoseala) 0 0 2 1 !
213 bONA 2 C-EMILARE [Tipul de capat al zonei 2 pentru modul de récire: O=FCU(unitate de incélzire cu ventilator), 0 0 2 4 ,

1=RAD. (radiator), 2=FLH(incalzire prin pardoseala)
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3.1 OD INCALZIRE Activarea sau dezactivarea Modul de Incélzire 1 0 1 1 /
39 T4 FRESH H Tlmpl(_ie reimprospatare a cuArbe“Ior‘ legate de aerul 05 05 6 05 ore
- = conditionat pentru modul de Incalzire
Temperatura maxima de functionare a mediului ambiant
33 TERMAX pentru modul de incalzire 25 20 35 1 ¢
3.4 T AHMIN Temperatura minima d_e functionare a mediului ambiant 15 25 30 1 .
pentru modul de incalzire
3.5 dT1SH Diferenta de temperatura pentru pornirea unitatii (T1) 5 2 20 1 °C
3.6 dTSH Diferenta de temperatura pentru pornirea unitatii (Ta) 2 1 10 1 0
37 INTERVALJH |Ante~rvr?l|u| de timp de pornire a compresorului in modul de 5 5 5 1 MIN
incalzire.
3.8 T1SetH1 Setarga temperaturii curbelor Iegat.e de aparatul de aer 35 o5 65 1 c
conditionat pentru modul de incalzire 1
3.9 T 1SetH2 Setarga temperaturii curbeIoAr Iegat.e de aparatul de aer 28 o5 65 1 o
conditionat pentru modul de incalzire 2
3.10 T 4AH Temp(_aratura ambianta a cur?elcv)r Ifegate de aparatul de aer 5 25 35 1 c
conditionat pentru modul de incalzire 1
311 T 4H2 Temperatura ambiantd a curbelor legate de aparatul de aer| 7 25 35 1 .
conditionat pentru modul de incalzire 2
Tipul de capat al zonei 1 pentru modul de incélzire: O=FCU(unitate de
3.12 ZONA 1 H-EMILARE incalzire cu ventilator), 1=RAD. (radiator), 2=FLH(incalzire prin 1 0 2 1 /
pardoseald)
Tipul de capat al zonei 2 pentru modul de incélzire: O=FCU(unitate de
3.13 ZONA 2 H-EMILARE incalzire cu ventilator), 1=RAD. (radiator), 2=FLH(incalzire prin 2 0 2 1 /
pardoseald)
314 DELAY PUNP Tmp de intarziere peptru oprirea pompei de apa dupa 2 05 20 05 Min.
- = oprirea compresorului
41 T 4AUTOCMIN Temperatura ambianta minima de functionare pentru racire 25 20 29 1 "
’ in modul automat
4.9 4 AUTOHMAX :I'erppfarafura ambianta maxima de functionare pentru 17 10 17 1 r
incalzire in modul automat
TEMPERATURA DEBITULUI [Activarea sau dezactivarea DEBITULUI DE APA 0=NU,
5.1 E APA 1=DA 1 0 1 1 /
52 TEMP CAMERA Activarea sau dezactivarea TEMP CAMERA: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
X X Activarea sau dezactivarea SETARII TERMOSTATULUI
53 i/ DUBIER DE CAMERA ZONA DUALA: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
54 Ofera analiza energetica |Analiza Energeticd: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
HMI
6.1 TERMOSTAT DE Tip termostat de camera: 0=NIMIC, 1=SETAREA 0 0 3 1 /
’ CAMERA MODULUI, 2=ZONA UNICA, 3=ZONA DUBLA
71 iT1 1IBH ON Pifefepta de temperafuré dintre T1s si T1B pentru a porni 5 2 10 1 <
- = incalzitorul de rezerva.
Timpul de functionare a compresorului inainte de pornirea primului
incalzitor de rezerva. Daca IBD este in control in doua etape, .
7.2 _IBH_Delay intervalul dintre functionarea a doua incalzitoare de rezerva este 30 15 120 5 Min.
inclus in durata.
73 T4 IBH ON Temperatura ambiantd pentru a porni incalzitorul de rezerva 5 15 30 1 "C
74 iT1 AHS ON D|ferent‘akde»temperatqra |ntre“T1S si T1 pentru a porni 5 2 20 1 .
- - sursa de ncalzire suplimentara
75 AHS DELAY TlmpL_JI deAfurictJlonare a compr?sorulw inainte de pornirea 30 5 120 5 Min.
= - sursei de incalzire suplimentara
76 T4 AHS ON TemperaturE} ambianta pentru pornirea sursei de incalzire 5 15 30 1 <
— - suplimentara
77 OCATIA IBH IBH/AHS loc de instalare TEAVA INEL=0; 0 0 0 0 /
78 IBH1 IBH1 Intrare alimentare 0 0 20 05 KW
7.9 P_IBH2 IBH2 Intrare alimentare 0 0 20 0.5 kW
7.10 P_TBH TBH Intrare alimentare 2 0 20 0.5 kW
8.1 1S HA H Temperatura tinta a apei de iesire pentru incalzirea 25 20 25 1
’ - = spatiului atunci cand sunteti plecat in vacanta me
Temperatura tinta de iesire a apei pentru incalzirea apei
8.2 TWE2H.A_DHW calde menajere in timpul vacantei 25 20 25 1 ¢
PREINCALZIRE PENTRU Lo - -
Setarea temperaturii de iesire a apei in timpul preincalzirii .
121 PODEAT1S initiale pentru podea 25 25 35 1 ¢
12.3 _FIRSTFH 72 48 96 12 ORE

Timpul de preincalzire a podelei
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12.4 t DRYUP Ziua de incalzire in timpul uscarii podelei 8 4 15 1 ZIUA
125 . HIGHPEAK Zile coptlnuate la temperatura ridicata in timpul uscarii 5 3 7 1 ZIUA
podelei
12.6 t DRYD Ziua de scadere a temperaturii in timpul uscarii podelei 5 4 15 1 ZIUA
12.7 T _DRYPEAK Tenjg_eratura r_naxnma tintd a debitului de apa n timpul 45 30 55 1 c
uscarii podelei
Ora: timp
valid (nu la
ora +1, la ora
12.8 ORA INCEPERII Ora de incepere a uscérii podelei ;(2)) Minute: 0:00 23:30 1/30 o/min
N . X Data zilei
12.9 DATA INCEPERII Data de incepere a uscarii podelei 1/1/2000 [31/12/2099 1/1/2001 zllla
MOD AUTOMAT DE Activati sau dezactivati repornirea automata a modului de
13.1 RACIRE/INCALZIRE REGENERATIVA (r5cire/incalzire. 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 !
132 REPORNIREA AUTOMATA|Activarea sau dezactivarea pentru repornirea automata a 1 0 1 ’ /
: A MODULUI ESS modului ESS. 0=NU, 1=DA
LIMITA PUTERE DE ST _ _
14.1 INTRARE Tip limita intrare putere, 0=NU, 1-8= TIP 1-8 0 0 8 1 /
Definiti functia comutatorului M1M2; 0=DISTANTA
L DES/INCH, 1= TBH DES/INCH, 2= AHS DES/INCH 0 0 2 ! /
o Activarea sau dezactivarea functiei de RETEA
15.2 RETEA INTELIGENTA INTELIGENTA: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.3 Tw2 Activeaza sau dezactiveaza T1 b(Tw 2); 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.4 Tbt1 Activeaza sau dezactiveaza Tbt1; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.5 Tbt2 Activeaza sau dezactiveaza Tbt2; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.6 Ta Activeaza sau dezactiveaza Ta; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.7 Ta-adj \Valoarea corectata a Ta pe controlerul cu fir 2 10 10 1 °C
. Introduceti valoarea de INTRARE A ENERGIEI SOLARE dupa cum
15.8 INTRARE SOLARA urmeazs; 0 0 2 1 /
0=NU, 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2
Selectati lungimea totald a conductei de lichid ([LUNGIMEA
CONDUCTEI FJ);
15.9 LUNGIMEA CONDUCTEI F| ) |\ GIMEA CONDUCTEIF < 10 m, 1= LUNGIMEA CONDUCTEI 0 0 1 1 !
F £10m
15.10 RT/Ta_PCB Activeaza sau dezactiveaza RT/Ta_PCB, 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
Acti i MOD SILENTIOS POMPA |
1511 |MOD SILENTIOS PUMPJ |50 5220 dezactivarea MOD SILENTIOS PO 0 0 1 1 /
Functi rtului DFT1/DFT2: 0=DEZGHETARE
1512 [DFT1DFT2 Funchia portului DFTA/DFT2: 0=DEZGHET 0 0 1 1 /
16.1 PERSTART Procentul de pornire a mai multor unitati 10 10 100 10 %
16.2 TIME_ADJUST Setarea timpului pentru adaugarea sau eliminarea unitatilor 5 1 60 1 Min.
16.3 RESETAREA ADRESEI Resetati codul adresei unitatii FF 0 15 1 /
Selectati HMI;
171 SET HMI 0=SUS, 1=J0S 0 0 1 1 /
17.2 QEA':ESA HMIPENTRU  I5etati adresa HMI pentru BMS 1 1 255 1 /
17.3 BIT DE OPRIRE Bit de oprire HMI 1 1 2 1 /

15.12 FUNCTIA DE ALARMA DFT1/DFT2 este valabild numai cu versiunea software IDU de mai sus V99.
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10 TEST DE FUNCTIONARE $SI
VERIFICARI FINALE

Instalatorul trebuie sa verifice daca unitatea functioneaza corect
dupa instalare.

10.1 Verificari finale

Tnainte de a utiliza unitatea, cititi urmatoarele recomandari:

« Dupa finalizarea instalarii si efectuarea tuturor reglajelor
necesare, inchideti toate panourile frontale ale unitatii si
reinstalati capacul unitatii.

« Panoul de service al cutiei de distributie poate fi deschis numai de
un electrician autorizat in scopuri de intretinere.

Retineti ca in timpul functionarii initiale a unitatii, puterea
necesara poate fi mai mare decéat valoarea indicata pe
semnul unitatii. Acest eveniment este cauzat de
compresor, care necesita un timp de functionare de 50 de
ore fnainte de a obtine o functionare fara probleme si un
consum stabil de energie.

10.2 Test de functionare (manual)

Daca este necesar, instalatorul poate efectua un test manual in
orice moment pentru a verifica daca sistemul de evacuare a aerului,
incélzire, racire si incalzire a apei menajere functioneaza corect,
consultati.

9.6.11 ,,Test de functionare”.

11 INTRETINERE S| SERVICE

Pentru a asigura disponibilitatea optima a unitatii, trebuie efectuate
o serie de verificari si inspectii ale unitatii si cablurilor de camp la
intervale regulate.

Aceasta intretinere trebuie efectuata de tehnicianul local.

Pentru a asigura disponibilitatea optima a unitatii, trebuie efectuate
o serie de verificari si inspectii la intervale regulate asupra unitatii si
cablajului din zona.

Aceasta intretinere trebuie efectuata de tehnicianul local.

/\ PERICOL

SOC ELECTRIC

« Sursa de alimentare de pe panoul de alimentare trebuie
opritd fnainte de a efectua lucrari de intretinere sau
reparatii.

* Nu atingeti nicio piesa cu curent timp de 10 minute dupa
ce sursa de alimentare a fost oprita.

« Incélzitorul cu manivela al compresorului poate
functiona chiar si in modul de asteptare.

* Retineti ca unele parti ale cutiei cu componente electrice
sunt fierbinti.

* Nu atingeti piesele conductoare.

* Nu clatiti unitatea. Acest lucru poate duce la
electrocutare sau incendiu.

* Nu lasati unitatea nesupravegheata atunci cand panoul
de service este scos.
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Urmatoarele verificari trebuie efectuate de un personal calificat cel
putin o data pe an.

* Presiunea apei
Verificati presiunea apei, daca este mai mica de 1 bar*,
umpleti sistemul cu apa.

« Filtru de apa
Curatati filtrul de apa.

» Supapa de eliberare a presiunii apei
Verificati daca supapa de reglare a presiunii functioneaza
corect rotind butonul negru de pe supapa in sens invers
acelor de ceasornic:

- Daca nu auziti un sunet de crapare, contactati distribuitorul
local.

- Daca apa din unitate se scurge ih mod constant, inchideti
mai inti atat supapele de inchidere de admisie, cét si de
evacuare a apei si apoi contactati distribuitorul local.

« Furtun supapa de eliberare a presiunii
Verificati daca furtunul supapei de reglare a presiunii este
pozitionat corect pentru a scurge apa.

« Inlocuiti capacul izolatiei incalzitorului cazanului
Verificati daca carcasa izolatiei conductei incalzitorului de
rezerva este conectata ferm la conducta incalzitorului de
rezerva.

* Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera
(reaprovizionare pe teren) este disponibild numai in instalatii
cu un rezervor de apa calda menajera. Verificati daca supapa
de reglare a presiunii din rezervorul de apa calda menajera
functioneaza corect.

« Incélzitor auxiliar pentru rezervorul de apa calda menajera Se
aplica numai pentru instalatiile cu rezervor de apa calda
menajera. Pentru a prelungi durata de viata, se recomanda
indepartarea calcarului acumulat in incalzitorul auxiliar, in
special in zonele cu apa dura. Pentru a face acest lucru, goliti
rezervorul de apa calda menajera. Scoateti incalzitorul
auxiliar din rezervorul de apa calda menajera si pastrati-I timp
de 24 de ore scufundandu-l intr-o galeata (sau similar) cu un
produs de decalcifiere.

« Cutia de comutare a unitatii

- Efectuati o inspectie vizuala detaliata a cutiei Salter si cautati
defectiuni evidente, cum ar fi conexiunea slabita sau
cablajul defectuos.

- Verificati daca contactoarele functioneaza corect cu un
ohmetru. Toate contactele contactoarelor in cauza trebuie
sa fie in pozitie deschisa.

Utilizarea glicolului (a se vedea 8.5.4 ,,Protectia antigel a

circuitului de apa”) Documentati concentratia de glicol si
valoarea pH-ului din sistem cel putin o data pe an.

- O valoare a pH-ului sub 8,0 indica faptul ca o parte
semnificativa a inhibitorului a fost epuizata si trebuie
adaugati mai multi inhibitori.

- Cand valoarea pH-ului este sub 7,0, are loc oxidarea
glicolului, sistemul trebuie golit si spalat bine Tnainte de a se
produce daune grave.

Asigurati-va ca eliminarea solutiei de glicol este efectuata in
conformitate cu legile si reglementarile locale relevante.



12 DEPANARE

Aceasta sectiune ofera informatii utile privind diagnosticarea si corectarea anumitor probleme care pot aparea in unitate.

Aceste actiuni de depanare si actiunile corective aferente pot fi efectuate numai de tehnicianul local.

12.1 Reguli generale

Tnainte de a incepe procedura de depanare, efectuati o inspectie vizuald amanuntita a unitatii si cautati defectiuni evidente, cum ar fi conexiuni

slabite sau cablaj defect.
A\ ATENTIE

Cand efectuati o inspectie a cutiei de comutare a unitatii, asigurati-va intotdeauna ca ntrerupatorul principal al unitatii este oprit.

Cand este activat un dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si aflati de ce este activat dispozitivul de siguranta inainte de resetare. Dispozitivele
de siguranta nu pot fi conectate in niciun caz sau modificate la o valoare diferitd la setarea din fabrica. Daca cauza problemei nu poate fi gasita,
contactati distribuitorul local.

Daca supapa de reglare a presiunii nu functioneaza corect si va fi inlocuita, reconectati intotdeauna furtunul flexibil conectat la supapa de
reglare a presiunii pentru a preveni curgerea apei prin unitate!

Q NOTA

Pentru probleme cu kitul solar optional pentru incélzirea apei menajere, consultati sectiunea de depanare din manualul de
instalare si utilizare pentru acest kit.

12.2 Simptome generale

Simptomul 1: Unitatea este pornita, dar nu se incélzeste sau réceste asa cum era de

AntAntat

CAUZE PROBABILE ACTIUNE CORECTIVA

. . Asigurati-va ca parametrii T4AHMAX, T4HMIN in modul de incalzire, TACMAX, TACMIN in
Setarea temperaturii nu este corecta. modul de racire, TADHWMAX, TADHWMIN in modul ESS.

+ Asigurati-va ca toate supapele de inchidere din circuitul de apa sunt in pozitia corecta.

+ Verificati daca filtrul de apa este instalat.

+ Asigurati-va ca nu exista aer in sistemul de apa.

Debitul de apa este foarte mic. + Verificati manometrul pentru presiunea adecvata a apei. Presiunea apei trebuie sa fie >
1 bar (apa este rece).

+ Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

» Asigurati-va ca rezistenta din circuitul de apa nu este prea mare pentru pompa.

Asigurati-va ca volumul de apa din instalatie este mai mare decat valoarea minima
Volumul de apa din instalatie este foarte mic. necesara (consultati ,,8.5.2 Volumul de apa si dimensionarea rezervoarelor de
expansiune”).

Simptomul 2: Unitatea este pornitd, dar compresorul nu functioneaza (incélzirea spatiului sau incélzirea apei menajere)

CAUZE PROBABILE ACTIUNE CORECTIVA

in cazul unei temperaturi scazute a apei, sistemul utilizeaza in primul rand incalzitorul de
rezerva pentru a atinge temperatura minima a apei (12 °C).

+ Asigurati-va ca sursa de alimentare a incalzitorului de rezerva este corecta.

» Asigurati-va ca siguranta termica a incalzitorului de rezerva este oprita.

+ Asigurati-va ca protectia termica a incalzitorului de rezerva nu este activata.

+ Asigurati-va c& contactoarele incalzitorului de rezerva nu sunt defecte.

Unitatea poate functiona in afara intervalului
de functionare (temperatura apei este prea
scazuta).
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Simptomul 3: Pompa face zgomot (cavitatie)

CAUZE PROBABILE

Exista aer in sistem.

ACTIUNE CORECTIVA

Purjati aerul.

Presiunea apei la orificiul de admisie al
pompei este prea mica.

Verificati manometrul pentru presiunea adecvata a apei. Presiunea apei trebuie sa fie >
1 bar (apa este rece).

Asigurati-va ca manometrul nu este defect.

Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

Asigurati-va ca setarea de pre-presiune a vasului de expansiune este corecta
(consultati ,,8.5.2 Volumul de apa si dimensionarea rezervoarelor de
expansiune”).

Simptomul 4: Se deschide supapa de suprapresiune a apei

CAUZE PROBABILE

Rezervorul de expansiune este defect.

ACTIUNE CORECTIVA

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Presiunea apei de umplere in instalatie este
mai mare de 0,3 MPa.

Asigurati-va ca presiunea de umplere cu apa din instalatie este de aproximativ 0,10-0,20
MP (consultati ,,8.5.2 Volumul de apa si dimensionarea rezervoarelor de
expansiune”).

Simptomul 5: Supapa de eliberare a presiunii apei

prezinta scurgeri

CAUZE PROBABILE

Murdaria blocheaza iesirea supapei de
reglare a presiunii apei.

ACTIUNE CORECTIVA

Verificati functionarea corecta a supapelor de control al presiunii prin rotirea butonului rosu
de pe supapa in sens invers acelor de ceasornic:

Daca nu auziti un zgomot, contactati distribuitorul local.

Daca apa continua sa curga prin unitate, inchideti mai intai atat supapele de inchidere
de admisie, cat si de evacuare a apei si apoi contactati distribuitorul local.

Simptomul 6: Capacitatea de incalzire a spatiului este insuficienta la temperaturi exterioare scazute

CAUZE PROBABILE

Functia incalzitorului de rezerva nu este
fpctivata.

ACTIUNE CORECTIVA

Asigurati-va ca "ALTA SURSA DE INCALZIRE/INCALZITOR DE REZERVA" este activats|
consultati 9.6 "Setari camp" Verificati daca protectia termica a incalzitorului auxiliar este
activa (consultati ,Piese de comanda pentru incalzitorul de rezerva (IBH)”). Verificati daca
incalzitorul auxiliar functioneaza, daca incalzitorul de rezerva si incalzitorul auxiliar nu pot
functiona simultan.

Pentru apa calda menajera se utilizeaza o
capacitate prea mare a pompei de caldura (se|
aplica numai instalatiilor cu rezervor de apa
calda menajera).

Asigurati-va ca ,t_DHWHP_max” si ,t_ DHWHP_restrict” sunt configurate corect:

 Asigurati-va ca ,Prioritatea ACM"este dezactivata in interfata cu utilizatorul.
» Activati "T4_TBH_ON" pentru A actiona incalzitorul auxiliar pentru incélzirea apei
menajere in interfata cu utilizatorul/pentru sectiunea DE LUCRU DE SERVICE

Simptomul 7: Modul de incalzire nu poate comuta i

nstantaneu la modul ESS

CAUZE PROBABILE

Volumul rezervorului este prea mic si sonda
de temperatura a apei nu este intr-o pozitie
suficient de ridicata

ACTIUNE CORECTIVA

Setati ,dT1S5” la valoarea maxima si ,t_DHWHP_restrict” la valoarea minima.

setati dTISH la 2°C.

Activati TBH, TBH trebuie sa fie controlat de unitatea externa.

Daca existda AHS, porniti-l mai intai, daca este indeplinita cerinta de a porni pompa de
caldura, pompa de caldura va porni.

Daca nu sunt disponibile atat TBI, cat si AHS, incercati sa schimbati pozitia sondei TS5
(consultati 5 ,,Introducere Generala”).
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Simptomul 8: Modul ESS nu poate trece instantaneu la modul Incalzire

CAUZE PROBABILE

Schimbatorul de caldura pentru incalzirea
spatiului nu este suficient de mare

ACTIUNE CORECTIVA

+ Setati ,t DHWHP_max” la valoarea minima, valoarea recomandata este de 60 min.
« Daca pompa de circulatie din afara unitatii nu este controlata de unitate, incercati sa o

conectati la unitate.

» Adaugati o supapa cu 3 cai la intrarea incalzitorului ventilatorului pentru a asigura un

debit suficient de apa.

Sarcina de incalzire a spatiului este mica

Normal, nu este nevoie de incalzire

Functia de dezinfectare este activata fara TBI

« Dezactivati functia de dezinfectare
+» Adaugati TBH sau AHS pentru modul ESS

Porniti manual functia de apd RAPIDA, dup&
indeplinirea cerintelor de apa calda, pompa
de caldura nu poate trece in modul de aer
conditionat in timp ce aparatul de aer
conditionat este solicitat

Opriti manual functia de ap& RAPIDA

Cand temperatura ambianta este scazuta,
apa calda nu este suficienta si AHS nu
functioneaza sau intarzie

« Setati ,TADHVVMIN”, valoarea recomandaté s -5 °C
« Setati ,T4_TBH_ON", valoare recomandata S 5 °C

Prioritate Mod ESS

Daca unitatea are conexiune AHS sau IBH, atunci cand unitatea externa se defecteaza,
unitatea interioard trebuie sa functioneze in modul ESS pana cand temperatura apei atinge

temperatura setata inainte de a trece in modul de incalzire.

Simptomul 9: Pompa de caldura in modul ESS nu mai functioneaza, dar valoarea de referinta nu este atinsa, incélzirea spatiului necesita caldura,

dar unitatea ramane in modul ESS

CAUZE PROBABILE

Suprafata ruloului din rezervor nu este
suficient de larga

ACTIUNE CORECTIVA

Aceeasi solutie pentru simptomul 7

TBH sau AHS nu sunt disponibile

Pompa de caldura ramane in modul ESS pana cand se atinge ,t DHWHP_MAX” sau
valoarea de referinta. Adaugati TBH sau AHS pentru modul ESS; TBH si AHS trebuie

controlate de unitate.

12.3 Parametru de functionare

Acest meniu este destinat instalatorului sau inginerului de service care examineaza parametrul de functionare.

» Mergeti la, g” > ,PARAMETRUL ,DE FUNCTIONARE de pe pagina de pornire.

* Apasati pe—i. Exista noua pagini pentru parametrul de rulare, dupa cum urmeaza. Apasati pe ... pentru a derula.

“' n‘ H‘I’
[PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00 PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00 PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
INUMAR DE UNITATI ONLINE 1 POMPA-O KPL CAZAN PE GAZ KPL
MOD DE FUNCTIONARE S08. | |rompac KPL T1 TEMP. APEI DE IESIRE 35°C
STARE SV1 AC POMPA-S KPL DEBITUL APEI 1,72 m%h
TARE SV2 " CAPACITATE POMPA DE
FIARES KPL | [POMPAD KPL e OUIA 11,52 kW
STARE SV3 KPL INCALZIRE DE INLOCUIREATEVILOR  jep. CONSUM DE ENERGIE 1000 kWh
INCALZITOR DE REZERVA AL Ta TEMPERATURA CAMEREI 25°C
POMPA | AC DEPOZITULUI AC e
ERACRESA 19 B| |EQADPRESA s @ | "PRES 3B
PARAMETRU DE FUNCTIONARE  #0| | PARAMETRU DE FUNCTIONARE  #00 PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00
TEMP DEPO DE APA T5. 53 °C Tbt! BUFFERTANK_UP SIC.  35°C MODEL 0DU 6 kw
Tw2 CIRCUIT2 TEMP. APA 35°C Tbt2 BUFFERTANK_LOW SIC.  35°C| ||comp. curenT 12A
T1S C1 CLI. CURB TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP. FRECVENTA 24 Hz
T1S2 C2 CLI. CURB TEMP.. 35°C SWOFTWARE IDU 01-09-2019V01 COMP. TIMPUL DE FUNC 54 DK.
TW_O PLACAW-TEMP PNCT IES. 357C COMP.TOT. TIMP DE FUNCT. 1000 SA.
TW_I PLACA W-TEMP PNCT INT.  30°C SUPAPA DE EXPANSIUNE 200P
B ADRESA 40 B EBADRESA si9 B €DQ ADRESA s B}
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[|_PARAMETRU DE FUNCTIONARE

PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00 #00) PARAMETRU DE FUNCTIONARE #00|

VITEZA VENTILATORULUI 600 RPM| TW-O PLACA W-TEMP_PNC DE IESIRE. 35} T3 TEMP. SCHIMB INTERIOR 5°C)

FRECVENTA TINTA IDU 46 Hz TW_| PLACA W-TEMP PNC DE INTRARE 30°C] T4 TEMP. AERULUI EXTERIOR. 5°C]

TIP LIMITAT DE FRECVEN]’A 5 ITEMPERATURA MODULULUI TF 553¢]
T2 PLACA F-TEMP IESIRE. 35°C]

TENSIUNE DE ALIMENTARE 230V T2B PLACAF - TEMP INTR 35°C P1 COMP. PRESIUNE 2300 kP4l

TENSIUNE GENERATOR DE 420 V 'Th COMP. TEMPERATURA DE o

CURENT CONTINUU ASPIRARE. 5°C] ISOFTWARE ODU 01-09-2018V01

CURENT GENERATOR DE CURENT

CONTINUU 18A TP COMP. TEMP DE EVAC. 75°C] ISOFTWARE HMI 01-09-2018V01

B ADRESA 7io @] | EBAPRESA 8o B | CHADRESA o B

UNOTA

Parametrul de consum de energie are un scop pregétitor. In cazul in care anumiti parametri nu trebuie sé fie activati in sistemsasestia sunt

afisati ca parametri.

Capacitatea pompei de incélzire este doar pentru referintd, nu este utilizata pentru a evalua capacitatea unitatii. Precizia senzorului este de +1

°C.

Parametrii debitelor sunt calculati in functie de parametrii de functionare ai pompei; abaterea difera la debite diferite; abaterea maximé este de

15%.
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12.4 Coduri de eroare

Atunci cand un dispozitiv de siguranta este activat, un cod de eroare este afisat in interfata cu utilizatorul.

O lista a tuturor erorilor si actiunilor corective poate fi gasita in tabelul de mai jos.

Resetati dispozitivul de sigurantd OPRINDU-L S| PORNINDU-L din nou.

Daca procedura de resetare a dispozitivului de siguranta esueaza, contactati distribuitorul local.

COD DE
EROARE

E0

&

£8

Ed

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Defectiune a debitului de apa (dupa 3|
ori E8)

Esec de comunicare intre controler si
unitatea interioara.

Defectiune a senzorului de
temperatura a apei la ultima iesire
(™)

defectiune a senzorului de
temperatura al rezervorului de apa
(T5)

Defectiune a debitului de apa

Defectiune a senzorului de
temperatura a apei la intrare (Tw_in)

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Cablul este scurtcircuitat sau deschis. Reconectati corect cablul.
2. Debitul de apa este mic.

3. Comutat0[ul de debit al apei s-a defectat, este pornit sau oprit in mod
constant. Inlocuiti comutatorul de debit al apei.

1. Cablul nu conecteaza controlerul cu fir si unitatea. Conectati cablul.

2. Secventa cablului de comunicare nu este corectd. Reconectati cablul in
ordinea corecta.

3. Tn cazul unor niveluri ridicate de cdmp magnetic sau niveluri ridicate de
interferente de putere, cum ar fi ascensoare, transformatoare de mare
putere etc.

Adaugati o bariera pentru a proteja unitatea sau mutati-o in alta locatie.

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Conexiunea senzorului T1 este slabita. Reconectati-|

3.Conectorul senzorului T1 este umed sau are apa in el. Scurgeti apa, uscati
conectorul. Adaugati adeziv impermeabil.

4. Defectiune a senzorului T1, inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Conexiunea senzorului T5 este slabita. Reconectati-I

3.Conectorul senzorului T5 este umed sau are apa in el. Scurgeti apa, uscati
conectorul. Adaugati adeziv impermeabil

4. Defectiune a senzorului T5; fnlocuiti-l cu un senzor nou.

5.Daca doriti sa opriti incalzirea apei menajere atunci cand senzorul T5 nu
este conectat la sistem, senzorul T5 nu poate fi detectat, consultati. 9.6.1
SETAREA MODULUI ESS

Verificati daca toate supapele de inchidere a circuitului de apa sunt complet
deschise.

1. Verificati daca este necesara curatarea filtrului de apa.
2. A se vedea 8.6 Umplerea cu apa
3. Asigurati-va ca nu exista aer in sistem (aer de purjare).

4.Verificati daca exista o presiune suficientd a apei cu manometrul.
Presiuneaapei trebuie sa fie> 1 bari.

5. Verificati daca setarea vitezei pompei este la cea mai mare viteza.
6. Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

7.Asigurati-va ca rezistenta din circuitul de apa nu este prea mare pentru
pompa(a se vedea 9.4 Reglarea pompei).

8.Daca aceasta eroare apare in timpul dezghetarii (in timpul incalzirii
spatiului sau al incalzirii apei menajere), asigurati-va ca sursa de
alimentare a incalzitorului de rezerva este cablata corect si ca sigurantele
nu functioneaza defectuos.

9. Verificati daca siguranta pompei si siguranta PCB nu functioneaza
defectuos.

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Tw_in sensoriiniin soketi gevsemistir. Reconectati-|

3.Conectorul senzorului Tw_in este umed sau contine apa. Scurgeti apa,
uscati conectorul. Adaugati adeziv impermeabil

4. Defectiune a senzorului Tw_in; inlocuiti-l cu un senzor nou.
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COD DE
EROARE

EE

HO

He

H3

HS

H3

HA

PS5

Pb

PP

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Defectiune EEprom a unitatii
nterioare

Defectiune de comunicare intre
unitatea interioara si unitatea
exterioara

Defectiune a sondei de temperatura a
lichidului de réacire (T2B)

Senzorul de temperatura a gazului
refrigerant (T2B) functioneaza
defectuos

Defectiune a senzorului de
emperatura a camerei (Ta)

Apa de iesire pentru zona 2 este
fierbinte.
Defectiune a senzorului (T1B)

Defectiune a senzorului temperaturii
apei de iesire (Tw_out)

[Tw_out-Tw_in | valoare protectie
prea mare

Mod antigel

Tw_out-Tw_in protectie neobisnuita

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

1. Parametrul EEprom este incorect, rescrieti datele EEprom.
2. Piesa cipului EEprom este defecta; instalati o noua piesa cip EEprom.

3. Panoul principal de comanda al unitatii interioare este defect, inlocuiti-I cu
un PCB nou.

1. cablul nu este conectat la panoul principal de comanda al unitatii interioare a|
panoului principal de comanda. Conectati cablul.

2. Secventa cablului de comunicare nu este corectad. Reconectati cablul in
ordinea corecta.

3. Daca existd campuri magnetice mari sau interferente de mare putere, cum
ar fi ascensoare, transformatoare de mare putere etc. Pentru a adauga o
bariera pentru a proteja unitatea sau pentru a muta unitatea intr-o alta
locatie.

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Conexiunea senzorului T2 este slabitd. Reconectati-I

3.Conectorul senzorului T2 este umed sau are apa in el. Scurgeti apa, uscati
conectorul. Adaugati adeziv impermeabil

4. Defectiune a senzorului T2; fnlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Priza senzorului T2B este slabita. Reconectati-I

3.Conectorul senzorului T2B este umed sau are apa in el. Scurgeti apa, uscati
conectorul. Adaugati adeziv impermeabil

4. Defectiune a senzorului T2B; inlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Verificati rezistenta senzorului
2.Senzorul Ta este in interfata;

3.Senzor Ta defect, Tnlocuiti-l cu un senzor nou sau inlocuiti-l cu o interfata
noua sau resetati Ta, conectati un nou Ta de la placa cu circuite imprimate af
unitatii interioare

1. Verificati rezistenta senzorului
2. Priza senzorului T1B este slabita. Reconectati-I

3.Conectorul senzorului T1B este umed sau are apa in el. Scurgeti apa, uscati
conectorul. Adaugati adeziv impermeabil

4. Defectiune a senzorului T1B; Tnlocuiti-l cu un senzor nou.

1. Mufa senzorului TW_out este slabita. Reconectati-I

2.Soclul senzorului TW_out este umed sau exista apa in soclu. Uscati scolul
prin deshidratare. Adaugati adeziv impermeabil.

3. Functionare defectuoasa a senzorului TW_out; inlocuiti-l cu un senzor nou.,

1.Verificati daca toate supapele de inchidere a circuitului de apa sunt complet]
deschise.

2. Verificati daca este necesara curétarea filtrului de apa.
3. A se vedea 8.6 Umplerea cu apa
4. Asigurati-va ca nu exista aer in sistem (aer de purjare).

5.Verificati daca exista o presiune suficienta a apei cu manometrul. Presiunea
apei trebuie sa fie > 1 bar (apa este rece).

6. Verificati daca setarea vitezei pompei este la cea mai mare viteza.
7. Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

8.Asigurati-va ca rezistenta din circuitul de apa nu este prea mare pentru
pompa. (A se vedea 9.4 Reglarea pompei).

Unitatea revine automat la functionarea normala.

1. Verificati rezistenta a doi senzori
2. Verificati pozitia celor doi senzori
3. Cablajul senzorului de intrare/iesire a apei este slabit Reconectati-I.

4.Senzorul de intrare/iesire a apei (TW_in /TW_out) este defect, inlocuiti-I cu
un senzor nou.

5.Supapa cu patru cai este obstructionata. Reporniti unitatea pentru a permite
supapei sa schimbe directia.

6. Supapa cu patru cai este defecta, inlocuiti-o cu o supapa noua.
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COD DE
EROARE

Hb

E7

£b

Ec

HE

DEFECTIUNE SAU PROTECTIE

Protectie tripla "PP" si Tw_output<7|
°C

Defectiune a senzorului de
temperatura superioara a
rezervorului de gaz (Tbt1)

Senzorul de temperatura a energiei
solare (Tsolar) functioneaza
defectuos

Senzorul de temperatura de la fundul
rezervorului de gaz (Tbt2)
functioneaza defectuos

Eroare de comunicare intre placa de|
baza si placa de transfer a
termostatului

CAUZA DEFECTIUNII SI ACTIUNI CORECTIVE

La fel ca ,PP”.

1. Verificati rezistenta senzorului.

2. Mufa senzorului Tbt1 este slabita, reconectati-o.

3. Soclul senzorului Tbt1 este umed sau are apa in el.
Scurgeti apa, uscati conectorul. Adaugati adeziv impermeabil.
4. Defectiune a senzorului Tbt1; inlocuiti-l cu un senzor nou."

1. Verificati rezistenta senzorului.

2. Mufa senzorului Tsolar este slabita, reconectati-o.

3. Conectorul senzorului Tsolar este umed sau are apa in el. Scoateti apa,
uscati conectorul. Adaugati adeziv impermeabil.

4. Defectiune a senzorului Tsolar; inlocuiti-I cu un senzor nou."

1. Verificati rezistenta senzorului.

2. Mufa senzorului Tbt2 este slabita, reconectati-o.

3. Soclul senzorului Tbt2 este umed sau are apa in el.
Scurgeti apa, uscati conectorul. Adaugati adeziv impermeabil.
4. Defectiune a senzorului Tbt2; Tnlocuiti-l cu un senzor nou.

RT/Ta este setat sa fie valabil in interfata cu utilizatorul PCB, dar cardul de
transfer al termostatului nu este conectat sau comunicarea dintre cardul de
transfer al termostatului si placa principala nu este conectata eficient. Daca
nu este necesara o placa de transfer a termostatului, setati RT RT / Ta PCB|
la nevalid. Daca este necesar cardul de transfer al termostatului, va rugam
sa il conectati la placa de baza si sa va asigurati ca cablul de comunicare
este bine conectat si ca nu exista energie electrica puternica sau
interferente magnetice puternice.

/A ATENTIE

Daca unitatea are defectiuni la EO si Hb si unitatea nu este reparata la timp, pompa de apa si sistemul de conducte pot fi deteriorate
prin inghet, astfel incat defectiunea la EO si Hb trebuie reparata la timp.
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13 SPECIFICATII TEHNICE

Modelul unitatii interioare

10 (incalzitor de 3 kW)

16 (incalzitor de 3 kW)

Sursa de alimentare

220-240 V- 50 Hz

Putere nominala de iesire 3095 W 3095 W
Curent nominal 13,5A 13,5A
Capacitate nominala Consultati datele tehnice
Dimensiuni (L*IxA) [mm] 445x711x389
Ambalaj (L*IxA) [mm] 525x800x450
Schimbator de caldura Schimbator de caldura cu placi
incalzitor electric 3000W 3000W
\Volum intern de apa 3,3-8,1L 3,6-8,4 L
Presiunea nominala a apei 0,3 MPa
Retea de filtrare 60
Debit min. de apa (comutator de : ;
debit) 6 L/min. 10 L/min.
Pompa
Tip Convertizor de curent continuu
Ridicare max. 9m
Putere de intrare 5-90 W
Rezervor de expansiune
Volum 8L
Presiunea maxima de lucru 0,3 MPa(g)
Presiunea de preincarcare 0,10 MPa(g)
Greutate
Greutate neta 46kg 48kg
Greutate bruta 52kg 54kg
Conexiuni
Partea de agent frigorific/lichid 015,9/09,52 015,9/09,52
Intrarealiesirea apei R1"
Racord de scurgere 025
Interval de operare
Temperatura apei de iesire (modul

P ’ +12+465C
de incalzire)
‘Temperatura apei de iesire (Mod

. ’ +5+30C
de racire)
A =

Modul de apa calda menajera +12-+60 C
Temperatura mediului ambiant 6-+35C
Presiunea apei 0,1-0,3 MPa
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14 SERVICIU DE INFORMATII

1) Verificari care trebuie efectuate in zona
inainte de a incepe sa lucrati in sisteme care contin gaze de récire inflamabile, sunt necesare verificari de sigurantd pentru a minimiza riscul de
aprindere. In timpul repararii sistemului de ricire, trebuie respectate urméatoarele masuri de precautie Tnainte de a utiliza sistemul.

2) Procedura de operare
Pentru a minimiza riscul prezentei gazelor sau vaporilor inflamabili la efectuarea lucrarilor, lucrarile trebuie efectuate printr-o procedura controlata.

3) Zona de lucru generala

Tot personalul de intretinere si alte persoane care lucreaza in zona locala trebuie sa fie informate cu privire la natura lucrarilor efectuate si trebuie
evitate lucrarile in spatii inchise. Zona din jurul zonei de lucru trebuie Tmpartita in sectiuni. Asigurati-va ca conditiile din zona sunt asigurate prin
controlul materialelor inflamabile.

4) Verificarea disponibilitatii gazului de racire

Tnainte si Tn timpul functionarii, zona trebuie verificatéa cu un detector de agent frigorific adecvat pentru a va asigura ca tehnicianul este constient de
mediul lor potential inflamabil. Asigurati-va ca echipamentul de detectare a scurgerilor utilizat este adecvat pentru utilizarea cu gaze de racire
inflamabile (adica fara scantei, etansat corespunzator sau sigur intrinsec).

5) Disponibilitatea stingatorului de incendiu
in cazul in care se efectueaza lucrari cu focul asupra echipamentului de refrigerare, echipamentul adecvat de stingere a incendiilor trebuie sa fie la
fndemana. Pastrati o sursa de energie uscata sau un extinctor cu CO2 in apropierea zonei de incarcare.

6) Lipsa surselor de aprindere

Nicio persoana care efectueaza lucréri intr-un sistem de refrigerare care contine gaz de refrigerare inflamabil sau n care vor fi expuse conducte care
contin anterior acest gaz nu trebuie sa utilizeze nicio sursa de aprindere, deoarece exista riscul de incendiu sau explozie. Toate sursele posibile de
aprindere, inclusiv tigérile, trebuie tinute suficient de departe de zona de instalare, reparare, demontare si eliminare, deoarece gazul de récire
inflamabil se poate r&spandi in jur. Inainte de a incepe lucrul, zona din jurul echipamentului trebuie supravegheata pentru a va asigura c& nu exista
pericole inflamabile sau riscuri de aprindere. Trebuie sa fie afisate semnele "Fumatul interzis".

7) Zona ventilata

Asigurati-va ca zona este ventilata in mod adecvat inainte ca zona sa fie in aer liber sau sa intre in sistem sau sa efectueze operatiuni la cald. Un
anumit grad de ventilatie trebuie sa continue in timp ce procesul se desfasoara. Procesul de ventilatie trebuie sa distribuie in siguranta gazele
refrigerante eliberate si, de preferinta, sa le elibereze in atmosfera din exterior.

8) Controlul echipamentelor frigorifice

La nlocuirea fluxurilor electrice, piesele trebuie sa fie adecvate scopului si specificatiilor corecte. Instructiunile de intretinere si service ale
producétorului trebuie respectate intotdeauna. Dacé aveti indoieli, contactati departamentul tehnic al producatorului pentru asistenta. n instalatiile
care utilizeaza gaze de racire inflamabile, trebuie aplicate urmatoarele comenzi:

» Dimensiunea sarcinii trebuie sa corespunda dimensiunii incaperii in care sunt instalate piesele frigorifice;

* Masinile si prizele de ventilatie trebuie sa functioneze corespunzator si sa nu fie infundate;

« Daca se utilizeaza un circuit de racire indirect, circuitele secundare trebuie verificate pentru agenti frigorifici; marcajul de pe echipament trebuie sa
ramana vizibil si lizibil.

» Semnele si marcajele ilizibile trebuie corectate;

« Teava sau componentele agentului frigorific sunt instalate intr-un loc in care este putin probabil sa fie expuse la substante care pot provoca
deteriorarea componentelor care contin agent frigorific, cu exceptia cazului in care componentele sunt fabricate din materiale rezistente la
deteriorari spontane sau protejate corespunzator impotriva deteriorarii.

9) Comenzile dispozitivelor electrice

Repararea si intretinerea componentelor electrice includ verificari initiale de siguranta si proceduri de inspectie a componentelor. Daca exista o
defectiune care poate pune in pericol siguranta, nicio sursa de alimentare electrica nu este conectata la circuit, cu exceptia cazului in care
defectiunea este tratata in mod satisfacator. Defectiunea nu poate fi corectata imediat, dar daca este necesar sa se continue procesul, se utilizeaza
o solutie adecvata. Acest lucru este raportat proprietarului echipamentului, astfel incat toate partile sa fie constiente de acest lucru.

Verificarile initiale de securitate includ:

» Condensatoarele trebuie descarcate: acest proces trebuie efectuat intr-un mod sigur pentru a evita posibilitatea aprinderii;
« Nici o componenta electrica nu trebuie sa aiba fire de curent sau deschise la incarcarea, recuperarea sau curatarea sistemului;

» Conexiunea la pamant trebuie sa fie continua.
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10) Repararea debitelor etanse

a) in timpul repararii debitelor etanse, toate sursele de alimentare electrica din echipamentul la care se lucreaza trebuie deconectate inainte de
a indeparta capacele etanse etc. Daca alimentarea cu energie electrica a echipamentului este absolut necesara n timpul functionarii de
service, o forma permanenta de detectare a scurgerilor trebuie plasata in punctul cel mai critic pentru a raporta o situatie potential periculoasa.

b) Atunci cand lucrati la fluxuri electrice, trebuie acordata o atentie deosebita urmatoarelor aspecte pentru a va asigura ca carcasa nu este
modificata astfel incat nivelul de protectie sa fie afectat. Precautiile includ deteriorarea cablurilor, numarul excesiv de conexiuni, terminalele
care nu sunt realizate conform specificatiilor originale, deteriorarea etansarii, instalarea necorespunzatoare a garniturilor etc.

*  Asigurati-va ca dispozitivul este montat in siguranta.

«  Asigurati-va ca garniturile sau materialele de etansare nu sunt deteriorate astfel incat sa nu poata impiedica patrunderea atmosferei
inflamabile. Piesele de schimb trebuie sa respecte specificatiile producatorului.

Utilizarea materialului de etansare din silicon poate interfera cu eficacitatea anumitor tipuri de echipamente de detectare a
scurgerilor. Fluxurile cu siguranta intrinseca nu trebuie izolate inainte de a lucra la ele.

11) Repararea instalatiilor cu siguranta intrinseca

Nu aplicati nicio sarcina inductiva sau capacitiva permanenta asupra circuitului fara a va asigura ca acesta nu depaseste tensiunea admisa si
curentul admisibil pentru echipamentul in uz. Fluxurile cu siguranta intrinseca sunt singurele specii care pot fi studiate in timp ce existd un mediu
inflamabil. Testerul trebuie sa aiba valoarea nominala corecta. Tnlocui‘gi bateriile numai cu piesele specificate de producator. Alte piese pot duce la
aprinderea agentului frigorific in mediu din cauza scurgerilor.

12) Cablaj
Verificati daca cablajul nu este supus abraziunii, ruginei, presiunii excesive, vibratiilor, marginilor ascutite sau altor influente negative asupra
mediului. Cu control, trebuie luate Tn considerare si efectele imbatranirii sau vibratiile continue de la surse precum compresoare sau ventilatoare.

13) Detectarea agentilor frigorifici inflamabili Tn niciun caz nu trebuie utilizate surse potentiale de aprindere atunci cand se cauté sau se detecteaza
scurgeri de agenti frigorifici. Khalid saluma (sau orice detector care utilizeaza o flacara necontrolata) nu trebuie utilizat.

14) Metode de detectare a scurgerilor

Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt acceptabile pentru sistemele care contin gaze de récire inflamabile. Detectoarele electronice
de scurgeri sunt utilizate pentru a detecta gazele de racire inflamabile, dar sensibilitatea poate sa nu fie suficienta sau poate fi necesara
recalibrarea. (Echipamentul de detectare trebuie calibrat intr-o zona fara agent frigorific.) Asigurati-va ca detectorul nu este o surséa potentiala de
aprindere si este adecvat pentru racirea cu gaz. Echipamentul de detectare a scurgerilor trebuie setat la procentul de agent frigorific LFL si calibrat
n functie de agentul frigorific utilizat si trebuie aprobat procentul corespunzator de gaz (maximum 25%). Fluidele de detectare a scurgerilor sunt
potrivite pentru utilizarea cu multe gaze de racire, dar utilizarea detergentilor care contin clor trebuie evitata, deoarece clorul poate reactiona cu
gazul de récire si poate provoca coroziunea in conductele de cupru. Daca se suspecteaza ca exista o scurgere, flacarile necontrolate trebuie
eliminate sau stinse. Daca se constata o scurgere de agent frigorific (necesita lipire), tot agentul frigorific trebuie retras din sistem sau izolat de
scurgere (cu supape de inchidere) ca parte a telecomenzii sistemului. Apoi, azotul fara oxigen (OFN) este evacuat din sistem inainte si in timpul
lipirii.

15) Ridicarea si evacuarea

Procedurile conventionale trebuie utilizate atunci cand se intervine in circuitul de gaz de racire pentru reparatii sau din orice alt motiv. Cu toate
acestea, este important sa urmati cele mai bune practici in ceea ce priveste inflamabilitatea. Trebuie urmata urméatoarea procedura:

* Scoateti racitorul;

« Curatati circuitul cu gaz inert;

« Evacuare;

« Curatati din nou cu gaz inert;

« Deschideti circuitul prin taiere sau lipire.

Incércatura de agent frigorific este recuperaté in buteliile de recuperare corecte. Pentru ca unitatea s& functioneze in sigurant, sistemul trebuie

spalat cu apa. Acest proces poate fi necesar sa fie repetat de mai multe ori.

Aerul comprimat sau oxigenul nu trebuie utilizate pentru aceasta sarcina.
Spalarea trebuie efectuata prin blocarea vidului in sistem cu OFN si continuarea umplerii pana la atingerea presiunii de lucru, apoi prin ventilarea la
presiune atmosferica si, in final, prin tragerea cu vid. Acest proces se repeta pana cand nu exista gaz de racire in sistem.

Atunci cand se utilizeaza ultima incarcatura de OFN, sistemul trebuie ventilat la presiune atmosferica pentru a permite desfasurarea procesului.
Daca trebuie efectuate operatii de lipire pe tevi, acest proces este absolut crucial.

Asigurati-va ca orificiul de evacuare al pompei de vid nu este inchis la nicio sursa de aprindere si ca exista ventilatie.

16) Proceduri de incarcare
Pe langa procedurile conventionale de incarcare, trebuie respectate urmatoarele cerinte:
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« Aveti grija sa nu contaminati diferiti agenti frigorifici atunci cand utilizati echipamente de incarcare. Furtunurile sau conductele trebuie sa fie cat
mai scurte posibil pentru a minimiza gazul de racire continut in acestea.

« Buteliile trebuie tinute in pozitie verticala.

* Asigurati-va ca sistemul de racire este legat la pamant Tnainte de a incarca sistemul cu agent frigorific.
« Etichetati sistemul atunci cand instalarea este finalizata (daca nu s-a facut deja).

« Trebuie acordata o atentie deosebita pentru a evita supraincarcarea sistemului de racire.

« Tnainte de reincircarea sistemului, trebuie sa se efectueze un test de presiune cu OFN. Dupa finalizarea incarcarii si Tnainte de punerea in
functiune, sistemul trebuie sa fie supus unui test de etanseitate. Inainte de a parasi locatia, se efectueaza un test de urmérire a scurgerilor.

17) Scoaterea din functiune

Tnainte de a efectua aceasta procedurs, este foarte important ca tehnicianul s fie pe deplin familiarizat cu echipamentul si cu toate etapele acestuia.
Este o bun practici recomandaté pentru recuperarea in siguranta a tuturor gazelor de récire. Inainte de efectuarea sarcinii, se preleveaza o proba
de ulei si gaz de racire.

Este necesar un studiu de caz inainte de reutilizarea agentului frigorific recuperat. Este important ca energia electrica sa fie disponibilad inainte de a
incepe sarcina.

a) Cunoasterea echipamentului si a modului de functionare a acestuia.

b) Izolarea electrica a sistemului

c) Inainte de a incepe procedura, asigurati-va ca:

» Echipamentele mecanice de transport trebuie sa fie disponibile daca este necesar pentru transportul tuburilor de agent frigorific;
« Toate echipamentele individuale de protectie trebuie sa fie disponibile si utilizate corect;

* Procesul de recuperare trebuie sa fie intotdeauna supravegheat de o persoana autorizata;

» Echipamentele si buteliile de salvare trebuie sa respecte standardele corespunzatoare.

d) Daca este posibil, goliti sistemul de racire.

e) Daca vidul nu este posibil, faceti un colector astfel incat gazul de racire sa poata fi indepartat din partile schimbate ale sistemului.

f) Asigurati-va ca butelia este asezaté pe cantar fnainte de a incepe procesul de recuperare.

g) Porniti masina de recuperare si operati-o conform instructiunilor producatorului.

h) Nu umpleti excesiv buteliile. (Maxim 80% volum incarcatura lichida).

i) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a buteliei, chiar daca este temporara.

j) Cand buteliile sunt umplute corect si procesul este finalizat, asigurati-va ca buteliile si echipamentele sunt scoase rapid din locatie si ca toate
supapele de izolare din echipament sunt inchise.

k) Gazul de racire recuperat nu trebuie incarcat la un alt sistem de racire decat daca este curatat si controlat.

18) Etichetare

Echipamentul trebuie sa fie etichetat pentru a indica faptul ca echipamentul a fost dezactivat si ca gazul de racire din acesta a fost descarcat.
Trebuie sa existe o data si o semnatura pe eticheta. Asigurati-va ca exista etichete pe echipament care sa ateste ca echipamentul contine gaz
frigorific inflamabil.

19) Recuperare

Se recomanda ca o buna practica evacuarea in siguranta a tuturor gazelor de racire in timp ce agentul frigorific dintr-un sistem este evacuat pentru
service sau dezactivare.

Atunci cand transferati agentul frigorific in butelii, asigurati-va ca utilizati numai butelii adecvate de recuperare a agentului frigorific.

Asigurati-va ca sunt disponibili numarul corect de butelii pentru a mentine incarcarea totald a sistemului. Toate buteliile care urmeaza sa fie utilizate
sunt proiectate pentru agentul frigorific preluat si sunt etichetate in functie de agentul frigorific in cauza (cu alte cuvinte, butelii speciale pentru
preluarea agentului frigorific). Buteliile trebuie sa fie complete cu supapa de reglare corecta a presiunii de lucru si supapele de inchidere
corespunzatoare. Cilindrii de recuperare goi sunt goliti si, daca este posibil, raciti inainte de recuperare.

Echipamentul de recuperare trebuie sa fie in stare corecta de functionare, cu un set de instructiuni privind echipamentul la indemana si sa fie
adecvat pentru recuperarea gazelor de récire inflamabile. Tn plus, un set calibrat de cantare trebuie s fie disponibil si sa functioneze corect.
Furtunurile trebuie s& aiba fitinguri de taiere sigilate si sa fie in stare corecta de functionare. Inainte de a utiliza masina de recuperare, verificati daca
masina functioneaza corect, daca este intretinuta si daca toate componentele electrice relevante sunt sigilate pentru a preveni aprinderea in cazul
raspandirii gazului de racire. Daca aveti indoieli, consultati producatorul.

Gazul de refrigerare recuperat trebuie trimis la furnizorul de gaz de refrigerare in butelia de refrigerare corecta, impreuna cu nota de transfer a
deseurilor relevantd. Nu amestecati gazele de racire in unitatile de recuperare si in special in butelii.

Daca compresoarele sau uleiurile de compresor sunt indepartate, asigurati-va ca acestea sunt drenate la un nivel acceptabil pentru a va asigura ca
gazul de racire inflamabil nu raméane in uleiul de lubrifiere. Procesul de descarcare trebuie efectuat inainte ca compresorul sa fie trimis furnizorilor.
Pentru a accelera acest proces, trebuie utilizata numai incalzirea electrica a corpului compresorului. Cand un sistem este degresat, acest lucru
trebuie facut in siguranta.

20) Operatiuni de transport, marcare si depozitare a unitatilor

Transportul echipamentelor care contin gaze de refrigerare inflamabile trebuie sa respecte reglementarile de transport

Marcarea echipamentului cu indicatoare trebuie sa respecte reglementarile locale

Eliminarea echipamentelor care contin agenti frigorifici inflamabili trebuie sa respecte reglementarile nationale Depozitarea
echipamentelor/dispozitivelor

Depozitarea echipamentului trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului.

Depozitarea echipamentelor ambalate (nevandute)

Protectia ambalajului de depozitare trebuie efectuata astfel incat, daca exista o deteriorare mecanica a echipamentului din interiorul ambalajului, sa
nu provoace o scurgere a incarcaturii de agent frigorific.

Numarul maxim de echipamente care pot fi depozitate impreuna este determinat in conformitate cu reglementarile locale.
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ANEXA A: Ciclul agentului frigorific
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Articol Descriere Articol Descriere
Schimbator de caldura pe partea de apa )
1 (schimbtor de caldura cu placi) 8 Rezervor de_amgansiune
2 Comutator de flux 9 Pomp3 cu ciclu
3 Senzor de temperatura pentru conducta de racire 10 Manometru
4 Senzor de temperaturd pentru conducta de gaz refrigerant 11 Supgpé de sigurants
5 Senzor de temperaturd la iesirea apei 12 incalzitor de rezerva incorporat
6 Senzor de temperaturé de intrare a apei 13 Senzor de temperatura de iesire totald
7 Supapa de purjare automata
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Scanati codul QR pentru a
instala aplicatia Controller.

A ALARKO

Manual de utilizare
pompa de caldura
Alarko Flair

Va multumim foarte mult ca ati achizitionat produsul nostru.
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza unitatea si sa il pastrati pentru consultari ulterioare.



Acest manual ofera o descriere detaliatad a masurilor de precautie pe care trebuie sa le

acordati atentie in timpul functionarii.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza unitatea pentru a asigura

intretinerea corecta a controlerului cu fir.

Pastrati acest manual dupa instalare pentru a fi mai usor de consultat in viitor.
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1 MASURI GENERALE DE SIGURANTA

1.1 Despre document
« Documentul original este scris in limba engleza. Documentele in toate celelalte limbi sunt traduceri.

. Masurile descrise in acest document acopera aspecte foarte importante, urmariti-le cu atentie.
. Toate operatiunile descrise in manualul de instalare trebuie efectuate de un instalator autorizat.

1.1.1 Semnificatia avertismentelor si simbolurilor

/A\PERICOL

Indica o situatie care poate duce la deces sau vatamari grave.

/A PERICOL: RISC DE SOC ELECTRIC

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

A PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate provoca arderea din cauza temperaturilor ridicate sau

scazute.



/N AVERTI

Indica o situatie care ar putea duce la deces sau vatamari grave.

A\ ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la vatdmari minore sau moderate.

QNOTA

Indica o stare care poate provoca deteriorarea echipamentului sau a caracteristicilor.

E] INFORMATII

Indica sfaturile utilizate sau informatii suplimentare.

1.2 Pentru utilizator
« Daca nu sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati instalatorul.



Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau lipsite de experienta si cunostinte, inclusiv copii, cu exceptia cazului in
care acestea au fost supravegheate sau instruite de o persoanad responsabild pentru
siguranta lor in legatura cu utilizarea dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati pentru a va

asigura ca nu se joaca cu produsul.

Nu spalati unitatea. Acest lucru poate duce la electrocutare sau incendiu.

Q NOTA

* NU asezati obiecte sau echipamente pe unitate.
» NU va asezati, nu va catarati si nu calcati pe unitate.



« Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Acest lucru inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu deseurile
menajere neclasificate. NU incercati sa dezasamblati singur sistemul: Demontarea sistemului,
ntretinerea lichidului de racire, a uleiului si a altor piese trebuie efectuate de un instalator
competent si trebuie s& respecte legislatia aplicabila. intretinerea unitatilor trebuie efectuata
ntr-o unitate de intretinere dedicata pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Asigurandu-va ca
acest produs este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane. Pentru mai multe informatii, contactati fondatorul sau autoritatea
locala.
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2 PREZENTARE GENERALA A INTERFETEI CU UTILIZATORUL

2.1 Aspectul controlerului cu fir

‘ Mutati cursorul pe

>

Accesati structura
B meniului din
pagina de pornire

s O |

ecran/Mutati
structura
meniului/Editati
setarile

—d

[croame & s (@0 |
BImn| ON | He o
023%| ¥+ | 38%
Q2| ae O
-8 A O~
1 >
T B

Tnapoi la sectiunea -
2 anterioara

Céand programati un plan in

structura meniului, treceti la

pasul urmator/verificati o
selectie/introduceti un
submeniu in structura
meniului
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Activati sau dezactivati
modul de rulare in zona
sau modul ESS, activati
sau dezactivati functia in
structura meniului

- &

Apasare lungé pentru a
debloca/bloca
comanda
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3 UTILIZAREA PAGINILOR DE PORNIRE
3.1 Despre paginile de start

Puteti utiliza paginile de pornire pentru a citi si modifica setarile pentru utilizarea zilnica. Ceea ce
puteti vedea si face n structura meniului este descris acolo unde este cazul. In functie de
configuratia sistemului, urmatoarele pagini de pornire pot fi posibile:
» Temperatura doritd a camerei(CAMERA)
* Fluxul de apa temperatura dorita(PRINCIPAL)
» Temperatura reald a rezervorului ESS (REZERVOR)
ESS = apa calda menajera
Pagina principala 1: 5 o
Daca TEMPERATURA DE FLUX DE APA este setatda la DA si TEMPERATURA IN
CAMERA la NU, sistemul are functii care includ incélzirea prin pardoseald si producerea
de apa calda. Se afiseaza urmatoarea pagina:
NOTA
Toate imaginile din manual au fost folosite pentru a explica, pot exista unele diferente pe
paginile reale de pe ecran.

01-01-2018 & 2359 (O {3e

& DESCHIS %
023%| ¥t | 38
a
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Pagina principala 2:

Dacd TEMPERATURA DE FLUX DE APA este setatd la NU si TEMPERATURA IN
CAMERA la DA, sistemul are functii care includ incélzirea prin pardoseala si producerea de
apa calda. Se afiseaza urmétoarea pagina:

NOTA
Interfata trebuie sa fie instalatd in camera de incalzire prin pardoseala pentru a controla
temperatura camerei.

01-01-2018 & 2359 © N3
g DESCHIS '!?
23.5%| ¥+ | 38"
jul
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Pagina principala 3:

Daca MODUL ESS este setat la ZERO si ,TEMPERATURA DEBITULUI de apa” este setata la
DA, ,temperatura CAMEREI” este setata la DA, va exista o pagind de pornire si o pagina
suplimentara. Sistemul are functii care includ incélzirea prin pardoseald si racirea spatiului
pentru incalzirea ventilatorului, este afisata pagina de pornire 3:

01-01-2018 & 2359 O (H13°

@ DESCHIS

R I*
g

f_q I ’
01-01-2018 & 2359 (® Ni3° f’ﬂf
L J
% DESCHIS
z

PAGINA - 23. oc 'ﬁ' T

SUPLIMENTARA

PAGINA
PRINCIPALA

|

09



Pagina principala 4:

Daca, modul ESS este setat la DA: Va fi pagina de pornire si pagina suplimentara.
Sistemul are functii care includ incélzirea cu ventilator si incélzirea prin pardoseala
pentru apa calda menajera, racirea spatiilor, se afiseaza pagina de pornire 4:

PAGINA
PRINCIPALA

¢l

PAGINA .
SUPLIMENTARA

01-01-2018 &
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&
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C
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DESCHIS

*
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4 STRUCTURA MENIULUI

4.1 Despre structura meniului

Puteti utiliza structura meniului pentru a citi si configura setari care NU sunt destinate utilizarii
zilnice. Ceea ce puteti vedea si face n structura meniului este descris acolo unde este cazul.
4.2 Pentru a accesa structura meniului

Apasati " @ " de pe pagina de pornire. Concluzie: Structura meniului apare:

MENIU 272
MOD DE FUNCTIONARE INFORMATII DESPRE SERVICE |
TEMPERATURA PRESETATA PARAMETRU DE FUNCTIONAR

APA CALDA MENAJERA (SSE) PENTRU LUCRATORUL DE SEF

PLANIFICATOR SETARE WLAN

OPTIUNI SN GORN

BLOCARE PENTRU COPII

n INTRARE H INTRARE a

4.3 Pentru a naviga in structura meniului
Utilizati V,”, , A” pentru a defila.
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5 UTILIZARE DE BAZA

5.1

Deblocarea ecranului

Daca pictograma [EJ este pe ecran controlerul poate fi blocat. Se

afiseaza urmatoarea pagina:

0623
a

01-01-2018 8 2359 13e
i DESCHIS
& =

T

38

Cand apésati orice buton, pictograma va Giclipi. Apasati lung butonul " @

Pictograma Gva disparea, interfata poate fi verificata.

01-01-2018 @
T

23:59

{130

&
0623
a

DESCHIS

.n.

.
38 ¢
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Daca operatiunea nu are loc pentru o perioada lunga de timp, interfata va fi blocata (aprox. 120

de secunde). Daca interfata este deblocata, apasati lung a8 . siinterfata va fi blocata.

01-01-2018 23:59 {13
11} DESCHIS
& =

023| ¥+ | 38~
|

Apasati lung Apasati lung
s ¥4 5

01-01-201358,5 23:59 M3

i} DESCHIS %
023%| ¥+ | 38°
o
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5.2 PORNIREA/OPRIREA comenzilor

Utilizati interfata pentru a porni sau opri unitatea pentru incalzirea sau racirea spatiului.

»  Functia ON/OFF a unitatii poate fi controlata de interfatda daca TERMOSTATUL DE
CAMERA LIPSESTE. (A se vedea ,Manual de instalare si utilizare (unitate interioara
a compartimentului termic M)” - SETARE TERMOSTAT DE CAMERA”)

* Apasati pictograma ,«¢”, " A” de pe pagina de pornire, este afisat cursorul negru:

01-01-2018 23:59 {p13e

B Yogoo | DESCHIS | o%y

Enc _n_ 38 =

1) Daca cursorul se afla pe partea laterala a zonei, temperatura modului de functionare
(inclusiv modul de incalzire™®*, modul de racire ﬁ' si modul automat (i)), apasati tasta ,,

]
Qo pentru a porni/opri incalzirea sau racirea zonei.

01-01-2018 2350 {1z 0-01-2018 23:59 e

% i = INCHISI ,,!?
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Daca TIPUL ESS este setat la ZERO sunt afisate urmatoarele pagini:

01-01-2018 23:59 M3e 01-01-2018 23:59 {130
e — T I .
du, ' DESCHIS by ! INCHIS :
! ' i | |
] 1 - 1 1
oC ! | o | X
o< | | B | |
, PO S 4 | SRS e

. Daca TIPUL TEMP este setat la TEMPERATURA CAMEREI sunt afisate urmatoarele pagini:

01-01-2018 23:59 {r3e 01-01-2018 23:59 3
e et o |
DESCHIS INCHIS
Y ! = = )

| 1| 38| |EENR 38 =
W D T

LS
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Utilizati termostatul de camera pentru a porni sau opri unitatea pentru incalzirea sau racirea
spatiului.

@ Termostatul de camera este setat la DA (consultati ,Manual de instalare si utilizare
(unitate interioard a compartimentului termic M)” - SETARE TERMOSTAT DE CAMERA”).
Daca unitatea este pornitd sau oprita de termostatul de camera, apasati interfata, se afiseaza
urmatoarea pagina:

01-01-2018 2359 M3e

Modul de récire/ incélzire pornit/oprit este
controlat de termostatul de camera.

Va rugam sa activati sau sa& dezactivati modul
\de racire/incélzire prin intermediul termostatului
[de camera.

CONFIRMA
e

TERMOSTATUL ) DE CAMERA DUBLA ESTE SETAT la DA (consultati ,Manual de instalare si
utilizare (unitate interioarda a compartimentului termic M)” - SETARE TERMOSTAT DE
CAMERA”). Termostatul de camera pentru incalzitorul ventilatorului este oprit, termostatul de
camera pentru incalzirea prin pardoseala este pornit, iar unitatea functioneaza, dar ecranul este
OPRIT. Se afiseaza urmatoarea pagina:

01-01-2018 23:59 130 o ‘01 -01-2018 23:59 {y13°

% DESCHIS %E {gz DESCHIS
ofEl ™| ¥ | 38| EEEFT S5
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01-01-2018 23:59 {y13° > 01-01-2018 23:59 {H3e

(-

@ INCHIS %E = INCHIS
ofE | ¥ | 38| EEMR" 1%

Utilizati interfata pentru a porni sau opri unitatea pentru ESS. Apésati pictograma "»", " V" de
pe pagina de pornire, este afisat cursorul negru:

01-01-2018 2359 M3
DESC -
j‘-g’ diQ .!?2

023 3¢ | EB"~
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2) Cand cursorul este in modul de functionare ESS. Apasati tasta ,,o” pentru a porni/opri modul ESS.

Daca operatiunea pe teren este ACTIVATA, sunt afisate urmatoarele pagini:

01-01-2018 2359 e 01-01-2018 23:59 r3e

T

_Q' DESCHIS I%:

| Ay

023 ¢ | BB~

.‘I_g DESCHIS

023 | Xt

Daca modul de functionare pe teren este DEZACTIVAT se afiseaza urméatoarea pagina:

01-01-2018 2359 (13 01-01-2018 23:59 PED

= DESCHIS E&EEE = INCHIS :.%:

{ ol

023 & | E<| |23 x¢ | B

‘
 —
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5.3 Setarea temperaturii
Apésati pictograma , <", " A” de pe pagina de pornire, este afisat cursorul negru:

01-01-2018 23:59 {3
111 DESCHIS
= %E

B ¥+ | 38"

»  Daca cursorul este deasupra temperaturii, utilizati ,H”, ,H” pentru a selecta si ,”, ¥

. A" pentru a seta temperatura.

01-01-2018 23:59 {13

g DESCHIS '!?E
opE]<| X* | 38
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01-01-2018 23:59 {1130

% DESSCHI .-‘-_\'95
023 | ¥+ | E-

235 [

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

%2 DESCHIS
23. 5o
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01-01-2018

23:58

{3

__________

DESCHIS

T+

ES
38

01-01-2018 23:59 {(13°
g DESCHIS ~

——————————

__________

I

38
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5.4 Setarea modului de functionare in camera

. Setarea modului de functionare in camera prin intermediul interfetei. Mergeti a'@ >
,MOD REDARE”. Apasati , ,,«! " se afiseaza urmatoarea pagina:

MOD DE FUNCTIONARE

15T

Setarea modului de functionare:

S0G.

% B

OTOMATIK

CONFIRMA

+  Exista trei moduri de selectare, inclusiv INCALZIRE, RACIRE si MOD AUTOMAT. Utilizati
,<" ,»” pentru a derula si apasati . ” pentru a selecta.

Chiar daca nu apasati butonul OK si iesiti din pagina prin apasarea butonului > , modul
este inca activ daca cursorul este setat pe modul de rulare.

Daca exista doar modul DE INCALZIRE (RACIRE) se afiseaza urméatoarea pagina:

MOD DE FUNCTIONARE

MOD DE FUNCTIONARE

Modul de functionare poate fi setat doar ca

mod de incélzire:
INCALZIRE
; »

Modul de functionare poate fi setat numai ca

mod de racire:
RACIRE

mCONFIRMA

n CONFIRMA
| -
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» Modul de functionare nu poate fi modificat, consultati SETAREA MODULUI de racire din
manualul de instalare si de utilizare.

Daca alegeti:
Modul de rulare in spatiu:

‘O’
II\

Mod de incalzire intotdeauna
ncalzire

* Mod de racire intotdeauna

Racire

In functie de temperatura exterioara (si in functie de setarile componentelor|
temperaturii interioare), aceasta a fost modificata automat de software siia in
@ considerare restrictiile lunare.

Nota: Transferul automat este posibil numai in anumite conditii. A se vedea
PENTRU LUCRATORUL DE SERVICE > SETAR MOD AUTOMAT in
,Manual de instalare si utilizare (unitate interioara split M-termic)".

Automatic
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« Setati modul de operare a zonei prin intermediul termostatului de camerd, consultati. In
,Manual de instalare si utilizare (unitate interioara a compartimentului termic M)” Accesati -
TERMOSTAT DE CAMERA

B ,MOD REDARE, daca apasati orice buton pentru a selecta sau seta, aceasta pagina

va fi afisata:

01-01-2018 23:59 {3e

Modul de racire/incalzire este
controlat de termostatul de camera.

Setati modul de operare de la termostatul de
camera.

-’:ONFIRMA
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6 Reguli de configurare aretelei

«  Controlerul cu fir recunoaste controlul inteligent cu modulul incorporat care primeste
semnalul de control de la aplicatie.

+ Inainte de a va conecta la WLAN, verificati dac& routerul din mediul dvs. este activ si
asigurati-va ca controlerul cu fir este conectat corect la semnalul wireless.

« In timpul procesului de distributie wireless, pictograma W= LCD” clipeste pentru a indica

faptul ca reteaua este utilizata. Dupa finalizarea procesului, pictograma =
raméane aprinsa permanent.

6.1 Setarea Controlului prin Cablu
Setérile de control prin cablu includ MOD AP si SETAREA WLAN INAPOI.

SETARE WLAN

pag INTRARE a
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« Activati WLAN cu interfata. Mergeti la & ,” > SETARE WLAN” > MOD AP”.

Apaésati, .« " se afiseaza urmatoarea pagina:

MOD AP

Doriti s& activati reteaua WLAN si sa
va deconectati?

DA

mCONFIRMA u

Utilizati , <" ,»" a accesa DA, apasati , «!, pentru a selecta modul AP.
Tn schimb, selectati modul AP de pe dispozitivul mobil si continuati s& monitorizati setarile in
functie de comenzile aplicatiei.

Dupa intrarea in modul AP, daca nu este conectat la telefonul mobil, pictograma
LCDF clipeste timp de 10 secunde si apoi dispare.

”

Daca este conectat la telefonul mobil, pictograma ™ ,” se aprinde constant.

26



Restaurati setarea WLAN in interfata. Mergeti la B ,” > SETARE WLAN" >
,RESTAURARE SETARE WLAN".

'Apasati , ,,~ " se afiseazd urmatoarea pagina:

SETARE WLAN INAPOI

Doriti sa restaurati setarile WLAN si
sa va deconectati?

DA
CONFIRMA m

Utilizati ,<’, ,»’,pentru a accesa DA, apasati , !, pentru a selecta modul WLAN.
Finalizati procesul de mai sus si configuratia wireless va fi resetata.

27



6.2 Setarea dispozitivului mobil

Modul AP poate fi utilizat pentru implementarea wireless pe partea de dispozitiv mobil.
» Conexiune WLAN n modul AP:
6.2.1 Instalarea aplicatiei

[y} Scanati codul QR de mai jos pentru a instala aplicatia Smart Home.

@ Pentru a instala aplicatia, cautati "Comfort Home" in APP STORE sau GOOGLE PLAY.

Aceasta aplicatie este disponibila numai pentru sistemele de operare Android 7.0 si iOS7 sau
mai noi.

28



6.2.2 Conectare/inregistrare

V& rugam sa introduceti codul de inregistrare.
De asemenea, puteti scana codul QR din cutia pachetului de control, daca este disponibil.
De asemenea, inregistrati-va contul conform manualului.

Lsm-m-w:un:nnmm— _ - l- I:ml!ﬂu-w. |
| B 25
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6.2.3 Adaugarea dispozitivelor de acasa:
1) Adaugati dispozitivul urmand instructiunile.




2) Actionati controlerul cu fir conform comenzilor aplicatiei.




3) Asteptati ca dispozitivele de acasa sa se conecteze, apoi faceti clic pe ,OK”.




4) Dupa conectarea cu succes a dispozitivului, pictograma LCD ,,9”a controlerului cu fir se
aprinde continuu, iar pompa de caldura poate fi controlata prin intermediul aplicatiei.

5) Daca procesul de implementare a retelei esueazad sau conexiunea mobild solicitd
reconectarea sau finlocuirea, rulati procesul ,RESTAURARE SETARE WLAN" pe
controlerul cu fir si apoi repetati procesul de mai sus.

Failed to connect
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A Avertismente si depanare

pentru defectiuni de retea

Cand produsul este reconectat la retea, asigurati-va ca telefonul este cat mai
aproape posibil de produs.

in prezent, acceptdm doar routere in banda de 2,4 GHz.

Nu este recomandat sa aveti caractere speciale (punctuatie, spatii etc.) in numele
WLAN.

Se recomanda sa nu conectati mai mult de 10 dispozitive la un singur router, astfel
ncat dispozitivele de acasa sa nu fie afectate de un semnal de retea slab sau instabil.

Daca routerul sau parola WLAN se modifica stergeti toate setérile si resetati
dispozitivul.

Continutul aplicatiei se poate modifica in actualizarile versiunii si se aplica procesul
initial.

Informatii Wi-Fi

Interval de frecventa de transmisie WiFi: 2.400 ~
2.4835 GHz Pana la 20 dbm p.e.i.r.
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7 Ghid de instalare

71 Masuri de Siguranta

« Cititi cu atentie masurile de siguranta Tnainte de a instala unitatea.

» Urmatoarele sunt aspecte importante de siguranta care trebuie respectate.

« Dupa finalizare, confirmati ca nu exista evenimente anormale in timpul procedurii de testare si
apoi predati manualul utilizatorului.

» Semnificatia semnelor:

/A AVERTIZARE

Aceasta inseamna ca o miscare gresita poate duce la moartea sau ranirea grava a
persoanei.

Aceasta inseamna ca o miscare gresita poate duce la vatamarea persoanei sau la
pierderea proprietatii.



AVERTIZARE

Va rugadm sa incredintati unitatea distribuitorului sau expertilor pentru instalare.
Instalatiile realizate de alte persoane pot duce la instalare incorecta,

electrocutare sau incendiu.

Respectati acest manual in intregime.
Instalarea necorespunzatoare poate provoca socuri electrice sau incendii.

Reinstalarea trebuie efectuata de experti.

Instalarea necorespunzatoare poate provoca socuri electrice sau

incendii.

Nu dezasamblati pompa de caldura in niciun moment.

Un proces aleatoriu de dezasamblare poate provoca o functionare sau o incalzire

anormala, ceea ce poate duce la un incendiu.
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ATENTIE

Nu instalati unitatea acolo unde poate fi expusa la scurgeri de gaze inflamabile.
Daca exista o scurgere de gaz inflamabil si aceste gaze raman in jurul controlerului
cu fir, poate aparea un incendiu.

Cablajul trebuie sa respecte curentul controlerului cu fir.
In caz contrar, pot aparea scurgeri electrice sau incalzire si incendiu.

Firele specificate trebuie aplicate pe cabluri. Forta externa nu poate fi aplicata

terminalului.

in caz contrar, se poate produce ruperea si incélzirea cablului si se poate produce
un incendiu.

Nu asezati telecomanda cu fir in apropierea lampilor, astfel Al

incat semnalele de la distanta ale controlerului sa nu fie EATS /

ntrerupte. (A se vedea imaginea din dreapta)
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7.2

Alte masuri

7.2.1 Locul de instalare
Nu instalati unitatea intr-un loc cu ulei excesiv, abur, gaze sulfit. n caz contrar,
produsul poate fi deformat si poate functiona defectuos.

7.2.2 Pregatirea inainte de instalare

1) Verificati daca urmatoarele elemente de montare sunt complete.

No:

Nume

Controler cu fir

Surub de montare pe lemn cu cap
rotund incrucisat

Surub de montare cu cap rotund

incrucisat

Ghid de Instalare si Utilizare

Surub din plastic

Conducta de expansiune din plastic

Cantit
ate

Note

Pentru montare pe perete

Pentru instalare in cutia de distributie
electrica

Acest accesoriu este utilizat atunci cand
controlerul centralizat este instalat in
interiorul dulapului electric.

Pentru montare pe perete
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7.2.3 Nota privind instalarea controlerului cu fir:

1) Acest manual de instalare contine informatii despre procedura de instalare a telecomenzii cu fir.
Pentru conexiunea dintre telecomanda cu fir si unitatea interioara, consultati manualul de instalare al
unitatii interioare.

2) Circuitul telecomenzii cu fir este un circuit de joasa tensiune. Nu il conectati niciodata cu un circuit
standard de 220 V / 380 V si nu il amplasati in aceeasi conducta de cablu ca si circuitul.

3) Cablul ecranat trebuie conectat la pamant intr-un mod stabil; in caz contrar, transferul poate fi
nereusit.

4) Nu incercati sa taiati si sa extindeti cablul ecranat; daca este necesar, utilizati blocul de borne
pentru a-I conecta. 5) Dupéd terminarea conexiunii, nu utilizati dispozitivul Meger pentru controlul

izolatiei cablului de semnal.

7.3 Procedura de configurare si setarea compatibile cu controlerul cu fir
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7.3.1 Structura dimensionata

120 mm

19 mm

120 mm

ES

84 mm

Figura A
—_—
—
5 — — —5
£
Lo :
— —= o




7.3.2 Cablaj

Tensiune de intrare (A/ B) 13.5 VAC
Dimensiunea cablului 0,75 mm?
Bl|DIb|D)|
X
s
Y Al B X| Y E
E 1 —————
B, | 8

A

' ' A+ B- E
Controler cu fir

Modbus
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7.3.3 Arka kapagin takilmasi

Pozitie flambaj

Capac posterior

Capac frontal

Surubelnitd cu cap plat

\d

Trei gauri de surub forate pe
M4X20
|
g
—
o 0
— O
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(Trei g&uri de surub forate pe
M4X20

3
86 Gaura de surub forata in

cutia electrica, utilizati doua
M4X25

e
.J i Capac
posterior
o=s
(- ?: —::;:%I__Cabluri de
1f [ B schimb de
}_“—\-\_
L;‘;’ % semnal
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1) Utilizati o surubelnita cu cap plat pentru a instala pozitia de iluminare intermitentd sub controlerul
cu fir si rotiti surubelnita pentru a scoate capacul din spate. (Acordati atentie directiei de rotatie, in
caz contrar capacul din spate se poate deterioral)

2) Utilizati trei suruburi M4X20 pentru a atasa capacul din spate direct pe perete.

3) Pentru a atasa capacul din spate 86 la cutia electrica, utilizati doua suruburi M4X25 si un surub
M4X20 pentru a-l fixa pe perete.

4) Reglati lungimea celor doua tije cu surub din plastic din accesoriu, astfel incat acestea sa fie
lungimea standard de la tija cu surub a cutiei electrice pana la perete. Cand atasati tija cu surub la
perete, asigurati-va ca este la fel de plata ca si peretele.

5) Utilizati suruburi cu cap Tn cruce pentru a fixa capacul inferior al controlerului cu fir peste tija cu
surub de pe perete. Asigurati-va ca capacul inferior al controlerului cu fir este la acelasi nivel dupa
instalare si apoi reintroduceti controlerul cu fir in capacul inferior.

6) Strangerea excesiva a surubului determina deformarea capacului posterior.

lesire cablu pe
partea stanga
jos

Locul de taiere a orificiului
de iesire a cablului din
partea stanga jos
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Orificiu Gaura de perete si gaura de
&0 mm pentru cablu Diametru: ®8-- ® 10
cablu
— 7oA g
Chit % Chit
L Capac = :
%7
— Capac

£d
Tmpiedicati p&trunderea apei in telecomanda cu fir; utilizati chit si capcane pentru a etansa

conectorii de cablare in timpul instalarii cablajului.
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7.4 Montarea capacului frontal
Dupa reglarea capacului frontal, atasati cataramele; evitati strangerea cablului de schimb de

comunicatii in timpul instaldrii.

Senzorul nu poate fi
afectat de umiditate.
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Instalati corect capacul din spate si introduceti capacul frontal si capacul din spate n siguranta
de pe catarame, in caz contrar, capacul frontal va cadea.
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8 TABEL DE CORESPONDENTA MODBUS

8.1 Specificatii de comunicare port Modbus

Port: Port: RS-485; controlerul cu fir XYE este portul de comunicare pentru conectarea
modulului hidraulic. H1 si H2 sunt porturi de comunicare Modbus.
Adresa de contact: Compatibil cu adresa comutatorului DIP al modulului hidraulic.

Rata de transfer: 9600

Numér de cifre: Opt

Verificare: Nu

Bit de Oprire: 1 bit

Protocol de comunicare: Modbus RTU (Modbus ASCII nu este acceptat)
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8.1.1 Potrivirea inregistrarilor pe controlerul cu fir

Urmaétoarele adrese pot utiliza 03H, 06H (scriere cu o singura inregistrare), 10h (scriere cu
mai multe inregistrari).

IAdresa de Descriere Note
inregistrare
0 [Pornirea sau oprirea |BIT15 [Separat
(PLC40001) alimentarii. BIT14 |Separat
BIT13 |[Separat
BIT12 |[Separat
BIT11 |[Separat
BIT10 |[Separat
BIT9 Separat
BITS Separat
BIT7 Separat
BIT6 Separat
BIT5 Separat
BIT4 Separat
0: putere de incalzire prin pardoseala oprita; 1: putere de incalzire prin
BIT3 pardoseald pornité; (zona 2) (controlul temperaturii debitului de apa)
B'|T2 0: Alimentare ESS (T5S) oprita; 1: Alimentare ESS (T5S) pornita
BIT1 0: putere de incélzire prin pardoseala oprita; 1: putere de incalzire prin
pardoseala pornité; (zona 1) (controlul temperaturii debitului de apa)
BITO

0: aerului conditionat oprit; 1: instalatie de aer conditionat oprita; (zona 1)
(controlul temperaturii camerei)
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1 (PLC: 40002) [Setarea modului 1 Automat; 2: Récire; 3: Incalzire; __Altele: Nevalid
Setarea temperaturi apei T1s g0 pivqs |1 apei T1s punde incalzirii prin 4. (zona 2)
2 (PLC: 40003)
Bit0-Bit7 [T apei T1s incalzrii prin p . (zona 1)
) intervalul de temperatura al camerei este de 17 °C panala 30 °C si se aplica atunci cand
3 (PLC: 40004) [Setareatemperaturi aerului Ts| oot 1 o o ool < valoaro a5i -2
4 (PLC: 40005) T5s [Temperatura rezervorului de apé este cuprinsa fnire 20 °C si 60 °C.
Brris Separat
B4 [separat
s T- reglaj curba aer condifionat valabll; 0: ajustarea curbel A/C este nevalida.
(zona2)
a2 1- reglaj curba aer condiionat valabll; 0: ajustarea curbel A/C este nevalida.
(zonat)
apei la constanta de functionare de catre pompa
BiT11 s
BT10  |ModECO
BFTY Separat
5 (PLC: 40006) Setarea funcfiilor
BFTs |Acasa in vacanta (starea poate fi citta numai, nu poate fi modificata)
prr7 l0: Nivel mod silentios ; 1: Nivel mod silentios 2
BIT6 Mod silentios
BITS Departe in vacanté (statusul poate fi doar citit, dar nu si modificat)
BIT4 Dezinfectare
BIT3 Separat
BIT2 Separat
BT Separat
BITO _[Separat
Bits-Bit15 |Curba aerului conditionat 1-9 (zona 2)
6 (PLC: 40007) Selectare curba
Bit0-Bit7  |Curba aerului conditionat 1-9 (zona 1)
N [0-Nevalid _|TBH este un incalzitor electric al rezervorului de apa
7 (PLC: 40008) incalzirea forfata a apei 1: 1BH1 si 2 sunt incalzitoarele elecirice din spate ale modulului hidraulic.
Deschidere |IBH1 si 2 pot f activate impreuna.
5 (LG 40009) o fort forata |8 nu poate fi activat impreuna ou IBH1 i 1BH2.
2: Inchidere
o (PLC: 40010) IBH1 fortat fortata
10 (PLC: 40011) t_SG_MAX 0-24 Ore
11 (PLC: 40012) T1S T apei T1S incalzirii prin 4. (zona 1)
12 (PLC: 40013) T1S T apei T1S incalzirii prin 4 (zona 2)
13 (PLC: 40014) t ANTILOCK Setare implicita: 5, interval: 0~60 S (disponibil pe Sphera A)

Instructiuni privind intervalul de setare a temperaturii apei de iesire T1s:
in modul de racire, intervalul de setare a temperaturii scazute T1s este de 5 pana la 25 °C; intervalul de setare a temperaturii ridicate T1s este de 18 pané la 25 °C.
in modul de incalzire, intervalul de setare a temperaturii scazute T1s este de 25 pana la 55 °C; intervalul de setare a temperaturi ridicate T1s este de 35 pana la 65 °C
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8.1.2 Cand controlerul cu fir este conectat la modulul hidraulic, parametrii intregii unitati pot fi
verificati:
Tabelul de adrese de mai jos poate utiliza numai codul functiei 03H (citire nregistrare).
Tabelul de adrese pentru maparea parametrilor intregii unitati

1) Parametri de functionare

Adresa de Descriere Note

100(PLC: 40101) [Frecventa de functionare Frecventa de operare a compresorului in Hz

101(PLC: 40102) [Mod de functionare .MOS‘UI. de fencglopare curent al unitatii externe, 2: Réacire, 3:
incalzire, 0: Inchis

102(PLC: 40103) |Viteza ventilatorului viteza ventilatorului in rpm

Deschiderea supapei electronice de expansiune a unitatii

exterioare de la unitatea P

103(PLC: 40104 ) |Deschidere PMV

104(PLC: 40105) [Temperatura de intrare a apei[TW_in, unitate: °C
105(PLC: 40106) [Temperatura de iesire a apei |[TW_out, unitate: °C

106(PLC: 40107) [Temperatura T3 [Temperatura condensatorului, unitate: °C
107(PLC: 40108) [Temperatura T4 Unitate de temperaturé ambianta externa: °C

108(PLC: 40109) [Temperatura de descércare |Temperatura de descércare a compresorului Unitate Tp: °C

109(PLC: 40110) [Temperatura de aspiratie Temperatura de aspiratie a compresorului Th, unitate: °C

110(PLC: 40111)[T1 :I'erixpgraturz.a tota.\.z'i de ie§ire iapei din sistem (in spatele
incalzitorului auxiliar), unitate: °C

111(PLC: 40112) [Tw2 Temperatura de curgere a apei in zona 2, unitate: °C
112(PLC: 40113)[T2 Temperatura laterala a lichidului de racire, unitate: °C
113(PLC: 40114)[T2B Temperatura laterald a agentului frigorific, unitate: °C
114(PLC: 40115)[Ta Temperatura camerei, unitate: °C

115(PLC: 40116)(T5 Temperatura rezervorului de apa, unitate: °C

116(PLC: 40117) |Presiune 1 Valoare inalta presiune unitate exterioara, unitate: kPa
117(PLC: 40118)|Presiune 2 Valoarea presiunii scazute a unitétii exterioare, unitate: kPa

118(PLC: 40119)|Curentul unititii exterioare _|Curent de functionare unitate exterioara, unitate: A
119(PLC: 40120) [Tensiunea unitatii exterioare |Tensiunea unitétii exterioare, unitate: V

120(PLC: 40121)[Tbt1 Tbt1, unitate: °C
121(PLC: 40122) [Tbt2 Tbt2, unitate: °C
E
122(PLC: 40123) S:r:\ap‘?egznjawqmnare ¢ Durata de functionare a compresorului in ore

0702 rezervat pentru 200 de inregistrari. Cand 071x, datele 4-30

123(PLC: 40124)|Capacitate unitara inseamna 4-30 KW

124(PLC: 40125) [Defectiune valida Consultati tabelul de coduri pentru coduri de eroare detaliate
125(PLC: 40126) [Defectiune 1
126(PLC: 40127) [Defectiune 2 Consultati tabelul de coduri pentru coduri de eroare detaliate.

127(PLC: 40128) [Defectiune 3
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BIT15 |Solicitare de trimitere parametru rulare, 1: solicitare;
0: nu exista solicitari

BIT14 Solicitare de trimitere a versiunii de software, 1:
solicitare; 0: nu exista solicitari

[BIT13 [Solicitare de trmitere a codului SN, 1: solicitare; 0: nu exista

BIT12 |Separat

BIT11 |EUV 1: energie electrica gratuita; 0: Evaluare bazata|
pe semnalul SG

BIT10 [SG 1: energie electrica normala; 0: energie electrica
cu plata ridicata (evaluare atunci cand EUV 0)

128 (PLC: 40129) Biti de stare 1 BIT9 |Tratament antigel pentru rezervorul de apa

BIT8 |intrare semnal de energie solara

BIT7 _|Mod de récire setat de termostatul de camera

BIT6 |Mod de incalzire setat de termostatul de camera
BIT5 |Indicator mod de testare unitate exterioara

BIT4 _ |Pornire/oprire de la distanta (1: d8)

BIT3 _|Retur de ulei

BIT2 |Antigel

BIT1 |Dezghetare

BITO |Separat

BIT15 |DEZGHETARE

BIT14 |Sursa de incalzire suplimentara
BIT13 |FUNC
BIT12 |ALARMA

BIT11 |Pompé de apa solara

BIT10 |ISIT4

BIT9 [SV3

BIT8 [Pompa de apa mixta P_c
129 (PLC: 40130) lesire sarcina

BIT7 |Retur apa apa P_d

BIT6 |Pompa de apa externa P_o

BIT5 [SV2

BIT4 |SV1

BIT3 [Pompa de apa PUMP_|

BIT2 [Incalzitor electric TBH

BIT1 [inclzitor electric IBH2

BITO [incélzitor electric IBH1
130 (PLC:40131) \Versiunea de software Versiunea software a modulului hidraulic este 1~99
131 (PLC:40132) Model controler cu fir nr. 1~99, este numarul de model al telecomenzii cu fir.

52



132(PLC: 40133) Frecventa tinta a unitatii Hz

133(PLC: 40134) ICurent & de curent continuu_[Unitate: A

134(PLC: 40135) Tensiunea bus DC Valoare real&/10, unitate: V'

135( PLC: 40136) [Temperatura modulului TF Feedback pe unitatea exterioara, unitate: °C
Curba A/C T1S valoare N _ .

136(PLC: 40137) calculata 1 Valoarea T1s calculata relevanta a zonei 1

137( PLC: 40138) Curba A/C T1S valoare \Valoarea T1S relevanta calculaté pentru zona 2
calculata 2

138( PLC: 40139) Debitul apei \Valoare reala *100, unitate: m3/ora.

Diagrama de limitare a unitatii

139(PLC: 40140) Valoare schema

lexterioare
140(PLC: 40141) (Capacitatea modulului \Valoare reala *100, unitate: kW
hidraulic
141 (PLC: 40142) Tsolar Tsolar
Cantitatea de unitati conectate|[BIT1-BIT15 ~ [RePrezinta starea online a 1-15 unitati slave,
142(PLC: 40143) in paralel respectiv
BITO Separat
143(PLC: 40144) Biti mai mari pentru consumul
de energie electrica
144(PLC: 40145) Biti mai @ci pentru“consumul
de energie electrica
145(PLC: 40146) Fiig\ mai mari pentru puterea de|
iesire
146(PLC: 40147) Biti inferiori pentru puterea de
iesire
Nota:
1. Cand Tw2 nu este disponibil, ,25” este afisat pe unitatea superioara cu adresa 113.
2. Cand T2B nu este disponibil, .- este afisat pe controlerul cu fir si ,25” pe unitatea aeriana 113.

3. Cand Ta nu este disponibil, ,25” este afisat pe unitatea superioara cu adresa 114.
4.1n seria E fara Tbt1, Tbt2, "--" este afisat pe comanda cu fir si "0" pe unitatea superioara cu adresele 120 si 121.
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Adresa de registru 200-208 poate utiliza numai codul functiei 03H (citire anunt). Adresa de registru 209 si mai tarziu
poate folosi 03H, 06H (scriere de registru unic), 10H (scriere de registre multiple).

Adresa de inregistrare

2) Setarea parametrilor

Descriere

Note

1200(PLC: 40201)

Tipul de produse albe

[8 bifi mai mari sunt tipuri de dispozitive de Uz casnic: Pompa de Caldura
|Aer-Apa: 0x07 Cei 4 biti din mijloc sunt codurile produselor: 0x1* 4 biti
inferiori sunt subtipuri:

R32: 0x'2

1201 (PLC: 40202)

Limita superioara de temperatura a racirii T1s

8 biti inferiori sunt pentru zona 1. 8 bifi superiori sunt pentru zona 2

1202(PLC: 40203)

Limita inferioara a temperaturii de racire T1S

18 biti inferiori sunt pentru zona 1. 8 biff superiori sunt pentru zona 2

1203(PLC: 40204)

Limita superioara a temperaturii de incalzire
T1S

18 biti inferiori sunt pentru zona 1. 8 biff superiori sunt pentru zona 2

1204(PLC: 40205)

Limita inferioara a temperaturii de incalzire T1S

18 biti inferiori sunt pentru zona 1. 8 bifi superiori sunt pentru zona 2

1205(PLC: 40206)

Limita superioara a temperaturii din reglajul TS

|Valoare protocol = valoare reala * 2

1206(PLC: 40207)

Limita inferioara a temperaturii din reglajul TS

|Valoare protocol = valoare reala * 2

1207(PLC: 40208)

Limita superioara a temperaturii de incalzire a
lapei

208(PLC: 40209)

Limita inferioars a temperaturi de incélzire a
lapei

[209(PLC: 40210)

ITIMPUL DE FUNCTIONARE a POMPEI

ITimpul de functionare a returului de apa al POMPEI ESS. Este de cinci

[de 1 minut.

210 (PLC: 40211 )

Setarea parametrilor 1

BIT15_|Activarea incalziri apei

minute in mod implicit si poate fi setat intre 5 si 120 de minute la intervale

|Supor|é incalzitorul electric al rezervorului de apa TBH (numai

Sustine dezinfectarea

Separat

[POMPA ESS 1 acceptat; 0: nu este acceptat

|Activarea racirii

[Pomp& ESS in modul de dezinfectare

Setari de temperatura ridicata/scazuta pentru racirea T1s (numai

|Activarea incalzirii

Setéri de temperatura inaltaljoasa pentru incalzire T1S (numai

[Mod silentios POMPA |, 1: valid, 0: Nevalid

[Suporta termostatul de camera

[Temperatura camerei sprijina senzorul de Ta

[Termostat de Camera

BIT1__[Termostat de camera dubla, 0: nu este acceptat; 1 acceptat

[0: prioritatea de racire/incalzire a camerei I

ea apei cu prioritate



211(PLC:

40212)

Setarea parametrilor 2

BIT15 IACS (Control dublu al rezervorului de apa) 1: Da 0: Nu (numai citire)

BIT14 |M1M2 este utilizat pentru controlul AHS 1: Da 0: Nu

RT_Ta_PCNEn (activarea kitului de colectare a temperaturii) 1: Da 0:

BIT13 Nu

BIT12 |Senzor Tht2 valabil 1: Da 0: Nu

BIT11 [Selectarea lungimii tevii 1: >10 m 0: <10 m

BIT10 |Port de intrare solar 1: CN18 0: CN11

BIT9  |Activarea kitului solar 1: Da 0: Nu

BIT8 Identificare port, 0= PORNIRE/OPRIRE de la distanta, 1= incalzitor

BIT7  [Retea inteligentd, 0=Nu; 1=Da

BIT6  |Activarea senzorului Tw2 0: Nu 1: Da

BITS  [Setarea temperaturii inalte/joase de racire pentru zona 2 T1S2 (numai

pentru citire)

BIT4 Setarea temperaturii inalte/joase de incalzire pentru zona 2 T1S2

(numai pentru citire)

BIT3  |Setarea zonei duble este valabila

BIT2 |Pozitia senzorului Ta 1: IDU 0: HMI

BIT1 |Activarea senzorului Tbt1! Da 0: Nu

BITO  [Locul de instalare IBH/AHS 1: Rezervor de gaze 0: teava

212(P|

: 40213)

ldT5_On

Setare implicita: 10 °C, interval: 1~30 °C;

213(P|

- 40214)

dT1S5

Setare implicita: 10 °C, interval: 5~40 °C, interval de setare: 1°

40215)

T_Interval_DHW

Setare implicita: 5 min, interval: 5~ 5 min. interval de setare: 1 min.

215(P|

: 40216)

[TADHWmax

Setare implicita: 43 °C, interval: 35~43 °C, interval de setare: 1°C

216(P|

(PLC
(PLC
214(PLC:
(PLC
(PLC

:40217)

[TADHWmin

Implicit: -10 °C, interval: -25~30 °C;

217(PLC:

40218)

it_TBH_delay

Setare implicita: 30 min, interval: 0~ 240 min. interval de setare: 5 min.

218(PLC:

40219)

ldT5S_TBH_off

Setare implicita: 5 °C, interval: 0~10 °C, interval de setare: 1°C

219(PLC

: 40220)

'T4_TBH_on

Setare implicita: 5 °C, interval: -5~50 °C;

220(PLC:

40221)

T5s_DI

ITemperatura pentru procesul de dezinfectare, interval: 60~70 °C, setare
implicita: 65°C
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ITimp maxim de dezinfectare, interval: 90~300 min., setare implicita: 210 min

221 (PLC: 40222) |[t_DI_max
X Timp temperatura ridicata de dezinfectare, interval: 5~60 min., setare implicita: 15|
222(PLC: 40223)  [t_DI_Highemp ik
. . Interval de timp pentru pornirea compresorului in modul de racire; interval: 5~5
223(PLC: 40224) | interval C min., setare implicita: 5 min.
224(PLC: 40225) |dT1SC Setare implicita: 5 °C, interval: 2~10 °C, interval de setare: 1°C
225(PLC: 40226) |dTSC Setare implicita: 2 °C, interval: 1~10 °C, interval de setare: 1°C
226(PLC: 40227)  |T4cmax Setare implicita: 52 °C, interval: 35~52 °C, interval de setare: 1°C
227(PLC: 40228)  [T4cmin Setare implicita: 10 °C, interval: -5~25 °C, interval de setare: 1°C
. ) Interval de timp pentru pornirea compresorului in modul de incélzire; interval: 5~5|
228(PLC: 40229) | _interval H min., setare implicita: 5 min.
229(PLC: 40230)  [dT1SH Setare implicita: 5 °C, interval: 2-20 °C;
230(PLC: 40231) [dTSH Setare implicita: 2 °C, interval: 1~10 °C, interval de setare: 1°C
231 (PLC: 40232) |T4hmax Setare implicita: 25 °C, interval: 20~35 °C, interval de setare: 1°C
232(PLC: 40233)  |T4hmin Setare implicita: -15 °C, interval: -25-30 °C, Intervalul de reglare: 1°C
ITemperatura ambianta pentru activarea modulului hidraulic de incalzire electrica
233(PLC: 40234) |T4_IBH_on lauxiliara IBH, interval: -15~10 °C, setare implicita: -5°C
. Diferenta de returnare a temperaturii pentru activarea asistentului modulului
234(PLC: 40235)  (dT1_IBH_on hidraulic, interval: 2~10 °C, setare implicita: 5°C
235(PLC: 40236)  |t_IBH_delay Tlmp.ul Sje |nta.r2|ere pentru acﬂv@ea modul.ulul.h!dvrauhc d.e incélzire electrica
lauxiliara IBH, interval: 15~120 min., setare implicita: 30 mim.
237(PLC: 40238)  [T4_AHS_on Interval de temperatura a aerului exterior de declansare pentru deschiderea AHS|
-15~30 °C, setare implicita: -5°C
b38(PLC: 40239 71 AHS Diferenta de temperatura dintre temperatura setata (T1S) a apei care iese din
( . ) = —on lpompa de caldura si intervalul de caldura: 2~20 °C, setare implicita: 5°C
240(PLC: 40241) [t AHS_delay ITimp de intarziere pentru activarea incalzitorului extern AHS, interval: 5~120

min., setare implicita: 30 min.
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241 (PLC: 40242)

it DHWHP_max

Cel mai lung timp de incalzire a apei, gama cu pompa de caldura: 10~600
min., setare implicita: 90 min.

242(PLC: 40243)

t_ DHWHP_restrict

Timpul limitat de incalzire a apei, gama cu pompa de caldura: 10~600 min.,
setare implicita: 30 min.

243(PLC: 40244)  [T4autocmin Setare implicita: 25 °C, interval: 20~29 °C, interval de setare: 1°C
244(PLC: 40245)  [T4autohmax Setare implicita: 17 °C, interval: 10~17 °C, interval de setare: 1°C
245(PLC: 40246) [T1S_H.A H Setare implicita: 25 °C, interval: 20~25 °C, interval de setare: 1°C

lin modul de vacant3, setarea T1 in modul de incalzire a apei, interval: 20~25
246(PLC: 40247)  [T5S_H.A_DHW ! de vacant ih modul de Incalzife a apel, |

°C, setare implicita: 25°C

247(PLC: 40248)

Raport PER_START

Interval 10-100, setare implicitéd10. Interval de setare10

248(PLC: 40249) [TIME_SET Intervalul 1-60 setare implicitas

249(PLC: 40250)  |dTbt2 Intervalul 0-50 setare implicitd15

250(P LC: 40251) |Putere IBH1 Interval 0-200 , setare implicitd0, unitate: 100W
251 (PLC: 40252) |Putere IBH2 Interval 0-200 , setare implicita0, unitate: 100W
252(P LC: 40253) |Putere TBH Interval 0-200 , setare implicitd0, unitate: 100W

253(PLC: 40254

Parametru de confort

Separat, adresa gresita raportata atunci cand acest registru este interogat

254(P LC: 40255)

Parametru de confort

Separat, adresa gresita raportata atunci cand acest registru este interogat

Numarul de zile de crestere a temperaturii, decembrie: 4~15 zile, setare

255(PLC: 40256)  [t_DRYUP R
implicita: 8 zile
256(PLC: 40257) t_HIGHPEAK Numarul de zile de uscare, interval: 3~7 zile, setare implicita: 5 zile
257(PLC: 40258) [t DRYD .Nun’?a'l'L“Jl. de ;lle de scadere a temperaturii, interval: 4~15 zile, setare
implicita: 5 zile
258(PLC: 40259) [T_DRYPEAK Temperaturd maxima de uscare, interval: 30~55 °C, setare implicita: 45°C
. Durata initiala de functionare a incalzirii prin pardoseala, setare implicita: 72
259(PLC: 40260)  [tJirstFH

lore, interval: 48-96 ore

260(PLC: 40261)

T1s (incalzire initiala prin
pardoseald)

IT1S de incalzire initiald prin pardoseald, interval: 25~35 °C, setare implicita:
25°C
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Parametrul celei de-a noua curbe de temperaturad pentru modul

261 (PLC: 40262) T1SetC1 de racire, interval: 5~25 °C, setare implicita: 10°C
) Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
262(PLC: 40263) T1SetC2 de racire, interval: 5~25 °C, setare implicita: 16°C
263(PLC: 40264) T4C1 Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
de racire, interval: (-5) ~46 °C, varsayilan ayar: 35°C
264(PLC: 40265) Tac2 Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
’ de racire, interval: (-5) ~46 °C, varsayilan ayar: 25°C
265(PLC: 40266 T 1Seth Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
( ) ) et de incalzire, interval: 25~65 °C, setare implicita: 35°C
266(PLC: 40267 T1Seth2 Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
( ) ) et de incalzire, interval: 25~65 °C, setare implicita: 28°C
267(PLC: 40268) T4H1 Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
de incalzire, interval: (-25) ~35 °C, varsayilan ayar: -5°C
Parametrul celei de-a noua curbe de temperatura pentru modul|
268(PLC: 40269) T4H2

de incalzire, interval: (-25) ~35 °C, varsayilan ayar: 7°C

269(PLC: 40270)

LIMITA PUTERE DE
INTRARE

Tip limita intrare putere, 0=NU, 1-8= tip 1-8 implicit,: 0

270(PLC: 40271)

HB: t_T4_FRESH_C

Interval: 0,5~ 6 ore, interval de setare: 0,5 ore, valoare trimitere
= valoare reald *2

LB:t_T4_FRESH_H

Interval: 0,5~ 6 ore, interval de setare: 0,5 ore, valoare trimitere
= valoare reald *2

271 (PLC: 40272)

T_PUMPI_DELAY

Interval: 0,5~ 20 ore, interval de setare: 0,5 ore, valoare
trimitere = valoare reala *2

272(PLC: 40273)

TIPUL EMISIEI

Bit12-15: Tipul de capat al zonei 2 pentru modul de r&cire

Bit8-11: Tipul de capat al zonei 1 pentru modul de racire

Bit4-7: Tipul de capat al zonei 2 pentru modul de incélzire

Bit0-3: Tipul de capat al zonei 1 pentru modul de incélzire
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8.1.3 Cod de eroare

Adresa de
Unitate: [inregistrare Cuprins Note
E0 1 Defectiune a debitului de apa (E8, afisat de 3 ori)
E1 2 Pierdere de faza sau cablu neutru si cablu purtitor de curent conectat [Valabil numai pentru modelele trifazate
E2 3 Esec de comunicare intre sistemul de control si sistemul hidraulic
E3 4 Defectiune a senzorului de 4 a apei de iesire finala (T1) SensorT1
E4 5 |Senzorul de temperatura al rezervorului de apa (T5) 4 defectuos SensrTs
E5 6 [Senzor de temperatura de iesire a lichidului e récire a condensatorului (T3) SensorTa
E6 7 [Senzor de temperatura ambianta (14) defectiune SensorTa
ez 8 |Senzorul de pretemperatura al rezervorului de gaz (Tbt1) 4 defectuos _|Senzor Tht1
E8 9 Defectiune a debitului de apa
E9 10 Defectiune a senzorului de a de aspiratie a (Th) SensorTh
EA 11 Defectiune a senzorului de 4 de refulare a compresorului (Tp) SensorTp
Eb 12 |Senzorul de a energiei solare (Tsolar) functioneaza defectuos
Ec 13 Defectiune a senzorului de scizuta a rezervorului de echilibrare (Tbt2)|SenssrTbt2
Ed m Defectiune a senzorului de temperaturé de intrare a apei in schimbatorul cu PIACi  |senzor Tw in
EE 15 [Panoul de comanda principal al modulului hidraulic EEPROM
PO 20 Protectie Ia presiune scazuta
P1 21 Protectie Ia presiune ridicats
P3 23 Protectie la a
P4 2 Protectie prea mare de a

[Schimbator de caldura cu placi protecie la diferente mari de temperatura intre
PS5 25 ladmisia si evacuarea apei

' . ] |Afisat in interfata cu utilizatorul atunci cand apar LO, L1,

P6 2 Protectia modulului invertorului L2 L4, L5, L7, L8 sau Lo
Pb 31 [Protectie la modul antigel

Protectia impotriva temperaturii ridicate a temperaturii de iesire a gazului de racire a|
Pd 3 lcondensatorului
bp 38 Temperatura de intrare a apei in modul de incalzire este mai mare decat

temperatura de iesire a apei
Ho 30 Esec de comunicare intre placa de comanda principala a modulului hidraulic si placa

lde comanda principala PCB B
H1 40 Esec de comunicare intre modulul invertor PCB A si placa de comanda principala

PcB B

Defectiune a senzorului de temperatura (12) a iesiril gazului e racire a -
H2 4“1 Ischimbatorului cu placi (a conductei de lichid) SensorT2

Defectiune a senzorului de temperatura (12B) de Ia iesirea lichidului de racire a -
H3 42 Ischimbatorului de caldura cu placi (conducta de gaz) [Sens6rT2B
H4 43 Protectie LO/ L1 de trei ori
Hs 44 Defectiune a senzorului de 4 a camerei (Ta) SensorTa
H6 5 Defectiune a motorului ventilatorului DC
H7 6 Defectiune de protectie a tensiunii circuitului principal
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Adresa de

Unitate: |inregistrare Cuprins Note

He 47 Defectiune a senzorului de presiune

Ho 48 |Senzorul de debit de apa din zona 2 (Tw2) 4 defectuos Senzor TW2
Defectiune a senzorului de temperatura de iesire a apei din schimbatorul de caldura

HA 49 lou pléci (Tw_out) Sensér Tw_out

Hb 50 3 straturi de protectie PP i Tw out<7C

Hd 52
Esec de comunicare intre unitatea manager si unitatea sclav (paralels)

e 53 Esec de comunicare intre placa principal a modulului hidraulic si placa de transfer
[TA/termostat de camers PCB

HF 54 Defectiune la panoul modulului invertor EE PROM

HH 55 [H6 vizualizat de 10 ori in 120 de minute

HP 57
Protectia la presiune scazuts (Pe<0,6) a apérut de 3 ori intr-o ora in modul de racire|

c7 65 Protectia la temperaturi ridicate a modulului invertor

bH 112 |Defectiune PCB PED

F1 116 |Protectie la subtensiune a magistralei de curent continuu

L0 134 |Defectiune a modulului invertorului compresorului de curent continuu

L1 135 [Protectiela subtensiune a magistralei de curent continuu (mai ales de la modulul
invertorului atunci cand compresorul este in functiune)

> 136 |Protectie la supratensiune a magistralei de curent continuu de la unitatea de curent

L4 138 |Defectiune MCE

L5 139 |Protectie la viteza zero

7 141 |Esecul secventel de faza

L8 142 ) ) ,
\Variatia frecventei compresorului mai mare de 15 Hz intr-o secunda de protectie

o 143 [Frecventa reala a compresorului variaza mai mult de frecventa tinta decat de

protectia de 15 Hz
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